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EL GRAN PODER DE DIOS

( TRADICION )

Cuando era yo muchacho of, como frase corriente entre doncellas de malan-
danza 6 santas del Calendario de Cupido, que cuando querian deprimir el mérito
artistico 6 el precio de una alhaja, exclamaban haciendo un mohin muy mono: —
Quid ! Si este anillo se parece 4 los del gran poder de Dios!

Asi me ocupé€ yo, por entonces, en profundizar el concepto como me ocupo
ogafo en averiguar de qué madera se fabrican las tablas de logaritmos; pero,
cuando menos lo pensaba, salté la liebre, ¢ lo que es lo mismo el origen de la
antedicha frase.

Abi va, sin mas perfiles.

A principios de 1818, fonded en el Callao, con procedencia de Cédiz, un ber-
gantin con valioso cargamento de mercaderias peninsulares. Su capitin era don
Pepe Rodriguez, gaditano, y los treinta tripulantes eran también todos andaluces.
Hasta el nombre del bergantin armado con seis cafioncitos, era una pura andalu-
zada, como que se llamaba .. (agachate, lector, que viene la bala fria) ... se
llamaba . .. ( déjenme tomar resuello ) ... se llamaba E/ Gran Poder de Dios///

Lo pasmoso para mi, es que la autoridad maritima de Espafia, en esos tiempos
de exagerado sentimiento religioso, hubiera consentido que se bautizara con tan
altisonante nombre 4 un barquichuelo de menguado porte. Habia mucho de irri-
sorio en tal nombre aplicado 4 tan pobre nave.

Para mi, sélo el Arca de Noé podia aspirar 4 merecer la rimbombancia del
nombre ; pues en un libro misticofhe leido que la tal arquita media un millén
setecientos ochenta y un mil trescientos setenta y un pies castellanos, ni pulgada
mds ni pulgada menos, y que podia cargar, con buena es#va, se entiende, y libre
de vuelta de campana, cuarenta y dos mil cuatrocientas trece toneladas.  Valiente
mentir el del autor que eso hiciera estampar en letra de molde! Responda él, y no
vo, de la exactitud de la mensura.

Entre los pasajeros de la embarcacién gaditana vino un comerciante pacoti-
llero, malaguefio por més sefias, conductor de una gran caja que encerraba aretes
y sortijas, los que en vez de piedras finas lucian cristal de roca imitando el rubi, el
zafiro y el brillante. El pacotillero era hombre simpitico y de letra muy menuda,
y las alhajas, aunque hechizas, no carecian de forma artistica. Poquito 4 poquito,
y de casa en casa, fué el mercader colocando la mercancia entre las mujeres del
pueblo, en menos de un mes y con una ganancia loca. Hasta las jévenes de la
aristocracia, cuando vestian de trapillo para visitas de vecindad, no desdefaban
lucir aretes de coral falsificado. En una palabra, las alhajas y otras chucherias
traidas por £/ Gran Poder de Dios, se pusieron a la moda en Lima.

Con su bodega ya escueta, zarpé el bergantin en Mayo, con rumbo 4 Guaya-
quil donde, como cargamento de retorno, debia embarcar competente cantidad
de sacos de cacao. T'erminada la operacidn, en la mafiana del 20 de Junio, dej6 la
via de Guayaquil, y el 2I, 4 poco de haber perdido de vista la Pan4, fué abordado
por el corsario chileno La Fortuna.

E! Gran Poder de Dios no estuvo 4 la altura fanfarronica de su nombre,
pues se rindi6 sin oponer mds resistencia que una pulga 4 los dedos pulgares.

FEl Gran Poder de Dios fué llevado como buena presa a Coquimbo, y algunos
meses después una braveza dé mar lo arrojé sobre la playa, probando asi una vez
mds que los nombres altisonantes son, con frecuencia, una grandisima mentecateria.

Ricardo Jalma.
Lima — Is93.












BELLAS ARTES

Tomando 4 la pintura como un dibujo mds 6 menos iluminado, podria repe-
tirse el dicho de Vasari: « Sostengo que el dibujo, ese principio creador y vivifica-
dor de la pintura y la escultura, existi6 desde el origen de las cosas.» Y esto es
tan cierto, que del geroglifico 4 la ornamentacidn, los fastos histdricos, en donde
no alcanza la escritura, estin representados, 6 por la escultura, 6 la pintura. Pero
concibiendo 4 la pintura en su sublime grandeza, es decir, como noble arte, aunque
en Grecia brillasen un Zeuxis, un Parasio 6 un Apeles, y mucho mas tarde en Italia
al empezar elrenacimiento, los Cimabue, Giotto, Mantegna y Fra Angélico; tal cual
hoy se entiende, la pintura como intérprete de la belleza, en toda, su extension, 6
como representaciéon de lo natural 6 lo ideal, arranca de la invencién de la pintura
al éleo de los Van-Eychs. Es desde entonces que la pintura fué una institucién que
en globo representan, sus escuelas mas célebres histéricamente, como lo son las:
flamenca, caracterizada por los Van-Eychs, Rubens, Van-Dycks, Teniers, Jordanes,
Rembrant y Berghen; la florentina, con maestros como Leonardo de Vinciy
Miguel Angel; la romana, de artistas de la sublimidad de Rafael de Urbino y Julio
Romano; la lombarda, que con Corregio dice lo que vale; la veneciana, genera-
dora de los Tiziano, Verones y Tintoreto; la bolofiesa, con Dominiquino y Guido;
la espaiiola que dividida en valenciana, sevillana y madrilefia, asombra, con Mora-
les, Ribera, Murillo, Veldzquez, hasta llegar al original Goyaj; 4 las que siguen la
notable alemana, que empieza con Alberto Durero y Iban-Holbein; la francesa,
iniciada por Cousin, Claudio de Lorena, Pousin y Le Brun; y dltimamente la inglesa,
creada por artistas tales que Hogarth y Reynolds. Hoy cada nacionalidad pretende
escuela propia, pero sea lo que sea, las dichas seran siempre la sintesis de la gran
pintura.

La escultura produjo obras notables con anterioridad a la pintura, y sobre todo
Egipto en tiempos bien remotos, rayé a gran altura. Pero técale 4 Grecia ser la
creadora de la escultura que rigié6 y regird siempre, y los Calamis, Fidias,
Scopas, Praxiteles y Lisipo serdn inmortales; esta escultura aunque no con intér-
pretes de tal talla, continué su obra en Roma hasta que la eclipsé la invasién de
los barbaros, si.se exceptia la escultura bastante mediana bizantina. Con el rena-
cimiento se acabd el eclipse de la escultura y valientemente iniciado tan bello arte,
por Nicolds de Pisa y Orcagna en Italia, 4 lo que coadyuvaron escultores como
Leodegario en Espafa, Colombe en Francia, Austin en Inglaterra y Steimbach y
Kraft en Alemania, ya trazado el camino, los genios de I.eonardo de Vinci, Miguel
Angel y Benvenuto Cellini, elevandola, le prepararon la grandiosidad de la escul-
tura moderna

Dejando 4 la musica popular, la misica se divide en tres grandes géneros, el
religioso, el dramatico y'el de cimara. Aunque con predecesores, cada uno de los
tres, tiene como punto de partida, el primero Palestrina, el segundo 4 Monteverde
y el tercero 4 Desprez. Después sus progresos fueron gigantes, y para describir-
los se necesitaria seguir paso 4 paso los trabajos de Bach, Gluck, Haydn, Mozart, .
Schubert, Mendelssohn, Beethoven, Weber, Rossini, Donizetti, Bellini, Meyerbeer,
Verdi, Gounod, para llegar 4 la gran evolucién con que Ricardo Wagner, inmor-
talizé su nombre.
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LAS CIENCIAS

Fueron ¢l Asia y el Egipto la cunade las ciencias, pero aquella ciencia esencial-
mente religiosa, era rudi_mentaria. Y fué Pitdgoras, que visitd la Asiria y vivid en
Egipto, quien 4 su regreso 4 Grecia, en unién de Thales, su maestro, lanzé 4 la
filosofia, entonces sindnimo de ciencia, por la via que la habia de conducir 4 su
brillante porvenir.

La obra de estos dos grandes hombres fué proseguida por otros talentos,
entre los que descuella Hipdcrates, pero la ciencia seguia dependiendo de la filoso-
fia, basta que el genio de Aristételes la independizé y le trazé el plan 4 que tenia .
que ajustarse,en trazos que aun hoy se respetan. Después otro genio, Arquimedes,
imprimié 4 la ciencia nuevo impulso con descubrimientos matemdticos y fisicos de
gran alcance, y enriquecida eon las investigaciones de Hipparco, Diofante y Ptolo-
meo, y en otro orden por las de Galeno y Plinio, la ciencia iba saliendo de la
obscuridad, cuando la caida de la civilizaciédn romana, la volvidé 4 sumir en las som-
bras.

Pero la obra de Aristételes no quedd perdida, y sus escritos inspiraron 4
nuevos hombres y los Isidoro de Sevilla, Alberto el Magno, Raimundo Lulio,
Avicena, Averroes y Bacon, reunen la obra de otros tiempos y ya con esta base,
empezd la nueva era, en la que la inteligencia brillé como nunca, porque tuvo que
descubrir, luchando. .

El gran Copérnico, con su sistema del mundo, y Leonardo de Vinci, mds que
con sus descubrimientos, con la profundidad de sus pensamientos, prepararon el
terreno para que Galileo, Newton y Descartes, enriquecieran positivamente los
conocimientos humanos y las ciencias, con los Klepero, Harvey, Otto de Guerik,
Mariotte, Torricelli, Huyghens, y mas tarde Scheel, Prietsley, Tournefort, Buffon,
Linneo, Lavoisier y tantos otros, al terminar el siglo XVIII, le legaron al XIX, el
monumento que mas honra, la expresién del esfuerzo humano.

Consecuencia de aquel gran movimiento, fué el desarrollo impreso 4 las
ciencias en el siglo que corre y cuyos resultados practicos, son: la aplicacién del
vapor como alma de las comunicaciones terrestres y maritimas y base de las in-
dustrias; la de la electricidad como transmisora del pensamiento y de la voz humana,
y hacedora de luz; la fotografia como fijacién de lasimdgenes desde lo mas grande
a lo mas pequefio; los productos de la quimica y la utilizacidn practica desde el
microscopio al aprovechamiento a distancia de la fuerza de las corrientes de agua.

Sin embargo, no por esto puede cantarse el {Hosana! El barén Alejandro de
Humboldt, al fijarse en que los grandes secretos de la naturaleza contindan siendo
secretos y en que la ciencia en esto se pierde de deduccién en deduccion, dice que
las ciencias en sus fundamentos hacen lo que la cosmogonia india, que supone
4 la tierra sostenida por cuatro elefantes y 4 éstos por cuatro columnas, y pre-
gunta <,y éstas en qué se basan? » Y efectivamente, la base dé la ciencia pura,
hoy como ayer, queda fiada 4 la hipétesis 6 sea, 4 la confesién tacita de la peque-
fiez de los mds grandes sabios ante la grandiosidad de la creacién.






AGRICULTURA — COMERCIO — INDUSTRIA

«La agricultura que es el fundamento de la vida humana, es el manantial de
los verdaderos bienes. » — (" Fenelon).

T'an antigua que arranca de cuando los pueblos dejaron de ser némadas, la agri-
cultura merecid que todas las antiguas mitologias la considerasen como emanada
del cielo. Pueblos hubo que la honraron tanto, que los emperadores de China
tienen 4 honor, el trazar con el arado un surco y por sus propias manos, con gran
solemnidad y pompa, como indicando lo noble del trabajo.

Hoy la agricultura, en su acepcion mas lata, es una ciencia, y yano es el la-
brador el que estd a su frente, sino el agrénomo. Manantial como decia Fenelén
de los verdaderos bienes, hay pueblos que le deben 4 ella su exclusiva riqueza:
y un ejemplo de la altura & que puede llegar un pais por la su producéién agro-
pecuaria, lo da la Republica Argentina.

La nacién que en cifra absoluta mas produjo en trigos en 1896, fué Estados
Unidos que tuvo una cosecha de 160.000.000 de hectdlitros, lo que da dos hectd-
litros por habitante; la Repiblica Argentina recolecté en igual fecha 21.000.000
de hectélitros, ¢ sean 5 por habitante, es por lo tanto el pais més rico en trigos.
En lino, con cosechas como la de 1894, por laque pudo exportar 83.000 toneladas,
es también la Argentina el pais mis rico en este grano. En maiz, después de los
Estados Unidos ocupa el segundo lugar.

En ganado bovino, con sus 542 cabezas por cada I00 habitantes, ocupa el
segundo puesto, el primero el Uruguay; en el caballar con sus II5 cabezas
por igual proporcién, el primero; y en el ovino es el tercer pafs y los primeros
Australia y-Nueva Zelanda.

Es, por lo tanto, grande el poder de la agricultura, cuando en un pueblo
que empieza, la coloca en primer rango rapidamente.

La produccién valdria bien poco, si el comercio no se encargara de hacerla
valer. Ya antiguamente pueblos como los fenicios y posteriormente, Venecia, Bar-
celona, Génova y la liga Anseatica, demostraron la prosperidad que el comercio da
a los pueblos. Pero-aquel comercio no era comparable con el de hoy, de cuyo
desarrollo dan idea los datos de la importacién y exportacién de los paises mas
comerciales. El comercio de importacién y exportacién de 1896 da a Inglaterra
un valor de 738.188,1I8 (libras esterlinas), 4 Estados Unidos 1.642.925.000
(dollars), 4 Alemania 8.311.773.000 (marcos) y 4 Francia 7.199.500.000 (francos).

El adelanto de las ciencias, dando 4 las industrias una maquinaria y unos mo-
tores de un poder siempre en aumento, las elevd 4 una altura, que en cualquier
materia se construye hoy mas en un dia que antes en un afio. La descripcién de
las industrias modernas llenaria volimenes, pero con sélo unas citas de centros
industriales actuales se comprenderd lo que representa la industria. La sola
fundicién de Krupp en Essen, forma una ciudad; la sederia sostiene 4 Lyon; la
industria algodonera 4 Manchester; la de artes grificas 4 Leipzig; la cuchilleria
4 Sheffield; la de carnes 4 Chicago y con sélo la de las artes de adorno es
grande Paris.
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CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS ACTUALES

Abisinia.— Monarquia absoluta: es un im-
perio regido por el negus neguesti (rey de
reyes). :

Afghanistin.— Monarquia absoluta y he--

reditaria, con un principe (emir) por sobe-
rano.

Alemania.— Estado federal constitucional,
que tiene por jefe un emperador (Kaiser), dig-
nidad hereditaria en los reyes de Prusia y
compuesto de monarquias constitucionales y
hereditarias y tres ciudades soberanas.

Andorra.—Republica bajo la potestad de
Francia y del Obispo de Urgel.

Argentina {Repiblica).— Repiiblica fede-
ral democratica, con un presidente elegido
cada 6 aifios.

Austria - Hungria. — Monarquia federal
constitucional, con un emperador dignidad
hereditaria y compuesto del imperio de Aus-
tria y del reino de Hungria.

Bélgica.— Monarquia constitucional here-
ditaria, con un rey por soberano.

Bhoutan.—Estado teocratico, con dos jefes
soberanos (radjahs) uno espiritual y heredita-
rio (representante de Budha) y 6tro temporal
y electivo.

Bolivia.— Reptblica democratica y unita-
ria con un presidente elegido por 4 aiios.

Brasil.— Republica federal democratica,
elige presidente cada 4 afos.

Chile. — Republica democratica unitaria
con un presidente elegido cada 5 afios.

China.— Monarquia absoluta hereditaria, a
cuyo monarca se le titula emperador.

Colombia.—Republica unitaria democra-
tica y un presidente por 4 aios.

Congo (Estado independiente.)— Estado
libre, puesto bajo la soberania del rey de
Bélgica, quien se reserva el derecho de la
anexidn.

Corea.— Monarquia absoluta y hereditaria
en la dinastia de Han.

Costa-Rica.— Repiiblica democratica uni-
taria, presidente elegido por 4 aiios.

Dinamarca.— Monarquia constitucional he-
reditaria que constituye un reino.

Dominicana (Sanfo Dowmingo).— Repu-
blica oligarquica y democratica unitaria, el
mandato del presidente es por 2 aios.

Ecuador.—Repiblica democratica unitaria,
cuyo presidente dura 4 afios.

Espafia.— Monarquia constitucional heredi-
tariaen vardon 6 hembra con la dignidad de rey.

Estados Unidos.— Republica federal de-
mocratica con un presidente por 4 afos.

Francia.— Repiiblica democratica unitaria,
elige presidente por 7 afios.

Gran Bretafia.— Monarquia constitucional
heraditaria en varén 6 hembra y que al titulo
de rey une el de emperador de las Indias.

Grecia.— Monarquia constitucional y here-
ditaria, cuyo soberano es rey.

Guatemala.- — Republica democratica uni-
taria con presidente por un periodo de 6 aiios.

Haiti.— Republica unitaria en manos de un
presidente que nombra (por ley) 4 la mitad
de los representantes.

Honduras.— Republica democratica unita-
ria con presidente por 4 aifios.

Italia.— Monarquia constitucional heredi-
taria, es reino.

Japdén.— Monarquia constitucional heredi-
taria, cuyo soberano lleva el titulo de empe-
rador.

Liberia.— Republica unitaria.

Lichtenstein. Pequeno estado federal
erigido en principado soberano.

Luxemburgo.— Gran ducado en forma de
monarquia constitucional y hereditaria.

Marruecos.— Imperio absoluto y heredi-
tario.

Méjico.— Repiiblica federal democratica,
con presidente reelegible y mandato por 4
afos.

Modnaco.— Pequefio principado con un
soberano absoluto y hereditario.

Montenegro.— Monarquia absoluta y here-
ditaria, su soberano es principe. '

Nepal.— Oligarquiamilitar, cuya jefatura es
hereditaria en la casa de los Sabhi, con el titulo
de maharadjah.

Nicaragua.— Repiblica democratica cuyo
presidente se elige por 4 aios.

Oman.— Monarquia teocratica absoluta y
hereditaria, con el titulo de sultan.

Orange.— Repuiblica democratica y unita-
ria con un presidente con mandato por 5 afios.

Paraguay.-— Repiblica democratica unita-
ria, su presidente lo es por 4 arfios.

Paises Bajos.— Reino constituido por una
monarquia liberal y heredada por varén y
hembra.

Peru.— Repdblica unitaria y presidencia
por el término de 4 aiios.

Persia.— Monarquia absoluta, cuyo mo-
narca se titula sha-in-sha (rev de reyes.)

Portugal.— Monarquia constitucional y he-
reditaria que forma reino.

Rumania.— Reino constitucional y here-
ditario.

Rusia.— Monarquia cuyo soberano el tzar,
es autdcrata.

San Marino.— Ciudad que constituye una
republica patriarcal. )

San Salvador.— Republica unitaria demo-
cratica con presidente por 4 afos.

Samoa.— Estado declarado neutral y lla-
mado reino.

Servia.— Monarquia constitucional, here-
ditaria en la persona de un rey.

Siam.— Monarquia absoluta y hereditaria.

Suecia v Noruega.—Dos monarquias cons-
titucionales y hereditarias unidas bajo una
misma corona.

Suiza:— Repiiblica federal democratica cu-
yo presidente se elige por un aio.

Turquia.— Monarquia absoluta y teocratica,
hereditaria, cuvo jefe es el sultin v que tiene
los estados feudatarios de Bulgaria y Samos
y los tributarios de Egipto y Tripoli.

Uruguay.— Repiblica unitaria, con un pre-
sidente elegido por + afios.

Venezuela.— Republica unitaria, cuyo pre-
sidente tiene por término 4 afios.
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GUERRA
MISCELANEA
La paz es el suefio de los sabios; la guerra es la historia de los hombres.
( Conde de Segur).
El que es duefio de los valles, lo es de las alturas. (" A»chidugue Carlos).

Un buen general debe ser un cuadrado perfecto, debe tener tanta base como
altura ¢ tanto valor como talento; porque si supera el valor, el arrojo le hara
cometer imprudencias; y si supera el talento, se asustard de sus mismas concep-
ciones. (" Napoleon I).

El secreto de la guerra estd en los buenos pies. ( Mariscal de Sajonia ).

El secreto de la guerra esta en el de las operaciones. (" Archidugue Carlos ).

El secreto de la guerra estd en la cabeza del que lo manda. ( Napolecr I)

El secreto de la guerra estd en los tres dichos pensamientos, porque sin movi-
lidad, sin buenas operaciones y sin un buen general, no hay buen ejército. ( Baron
de Jomini).

No hay plaza que no se rinda, si se consigue hacer entrar el oro. (Filipo de
Macedoria ).

Un buen soldado no necesita mas que tres cartuchos, uno para el primer dis-
paro, otro para llevar cargada el arma cuando ataca y otro de reserva. (General
Suvarow ).

Lo primero que debe hacer un general en jefe, es conocer las dotes del gene-
ral en jefe del ejército contrario. (" Margués de Santa Cruz).

‘Entre una victoria y una derrota, media un imperio. (Napoleon 1).

Los mejores soldados son los espafioles si los manda un duque de Alba, los
franceses si un Napoledn, los rusos si un Pedro el Grande, los alemanes si un
Federico el Grande, los suecos si un Gustavo Adolfo. (" Baron Jomini).

LACONISMO MILITAR

Como no me retive nunca, no entiendo de retiradas. ( Alejandro Farnesio).
Vine, vi, venci. Comunicacién de Julio César al Senado.

Espero que todos y cada uno cumplivan con su deber. Arenga de Nelson en
Trafalgar.

Marques tomad d Breda. Orden de Felipe IV. Contestacién 4 vuelta de correo
del general marqués de Spinola: Sesior, ya estd.

Intimacién del general francés 4 Zaragoza: Capitulacion o muerle. Contesta-
cién del general Palafox: Guerra a cuchillo.

Si avanzo seguidme, si vetrocedo matadme, si muero vengadme. Arenga de
La Rochejaquelain.

Con otra victoria como esta, soy perdido. Juicio de Pirro sobre su victoria de
Asculo.

Los méas grandes conquistadores fueron: Ciro, Sesostris, Alejandro, Gengis-
khan y Timur-lenk.

Los mis grandes generales: Epaminondas, Pirro, Anibal, Julio César, Gus-
tavo Adolfo, Federico el Grande, Napoleén I y modernamente Moltke.

Los marinos més célebres Roger de Lauria y Nelson.

Los mas grandes navegantes: Coldn, Vasco de Gama, Magallanes y Sebastiin
Elcano.






SANTA SEDE

El Papa reside en Roma por ser su obispo. Los antiguos Estados Pontificios
forman hoy parte del reino de Italia. El Sumo Pontifice protestd y su sucesor
sostiene los derechos 4 la antigua soberania. Actualmente le restan al Papa: la
propiedad de los palacios del Vaticano, Letran y villa de Castel-Gandolfo.

S. S. EL PAPA

Ledn XIII (antes Joaquin Pecci) nacié en Carpineto. Fué electo Papa en
1878. 'liene el tratamiento de Santisimo Padre.

SAGRADO COLEGIO DE CARDENALES

Se compone .de 6 cardenales obispos — 50 cardenales presbiteros —I4 carde-
nales didconos. Gozan del tratamiento de Eminencia.

CARDENALES EN 1897

Sus eminencias — Luis Oreglia de Santo Stefano (italiano): Lucido Ma Parocchi
(italiano): Serafin Vannutelli (italiano): Mario Mocenni (italiano): Isidoro
Verga (italiano): Camilo Mazzela (italiano): Miecislao Ledochowski (polaco):
[.uis de Canosa (italiano): Américo Ferreira de Santos Silva (portugués): José
Sebastidn Netto ( portugués): Pedro G. M. Celesia (italiano): Alfonso Capecela-
tro (francés): Patricio F. Moran (inglés-Australia): Alejandro Taschereau ( cana-
dense): Benito Langenieux (francés): Jaime Gibbson (norte-americano): Caye-
tano Aloisi-Masella (italiano): Mariano Rampolla del Tindaro (italiano): Agustin
Bauza (italiano): Francisco Richard (francés): Pedro Goossens (belga): Fran-
cisco Schonborn (bohemio): Vicente Vannutelli (italiano): Sebastian Galeati
(italiano): Antonio Gruscha (austriaco): Angel di Pietro (italiano): Felipe
Krementz (aleman): Miguel Logue (irlandés): Claudio Vaszary (hdngaro):
Herberto Vaughan (inglés): Jorge Kopp (aleman): Adolfo Perraud (francés):
Victor Lécot (francés): Lorenzo Schlaauch (hingaro): José Sarto (italiano):
Ciriaco Sancha (espafol): Domingo Svampa (italiano): Andrés Ferrari (italiano):
Silvestre Sembratovicz (polaco): Francisco Satolli (italiano): Juan Haller
(austriaco): Antonio Cascajares (espanol): Aquiles Manara (italiano): Domingo
Jacobini (italiano): Antonio Agliardi (italiano): Domingo Ferrata (italiano):
Serafin Cretoni (italiano): José Martin de Herrera (espafiol): Pedro Couillé
(francés): Guillermo Labouré (francés): Guillermo Sourrié (francés): Teodolfo
Martel (francés): Luis Macchi (italiano): Andrés Steinhuber (aleman): Fran-
cisco Segna (italiano): Rafael Pierotti (italiano): José Prisco (italiano).

NUNCIOS APOSTOLICOS EN 1897

Austria-Hungria, nuncio, Ilt. Sr. E. Taliani, arzb. — Bélgica, nuncio, Ilt. Sr.
A. Rinaldini, arzb. — Brasil, internuncio, Ilt. Sr. J. Machi, ob. — Colombia, encar-
gado de negocios, Mons. H. Sibilia — Santo Domingo, delegado, Ilt. Sr. J. Tonti,

arzb. — Ecuador, encargado de negocios, Mons. G. Guidi — Espafia, nuncio, llt.
Sr. J. Francica Nava, arzb. — Francia, nuncio, Ilt. Sr. E. Clari, arzb. — Paises
Bajos, internuncio, Mons. Tarnassi—- Perd, delegado apostélico, Mons. Pedro
Gasparri. — Portugal, nuncio, Ilt. Sr. Andrés Ajuti, arzb. — Venezuela, delegado

apostdlico, Mons. J. Tonti.

il nimero de habitantes de los paises catdlicos y los ficles de esta iglesia
en otras naciones, es el de 222.160 314

















































































D. Q.

Estdbamos de guarnicién cerca de Santiago de Cuba. Habia llovido esa noche;
no obstante el calor era excesivo. Aguarddbamos la llegada de una compaiiia
de la nueva fuerza venida de Espaiia, para abandonar aquel paraje en que nos
moriamos de hambre, sin luchar, llenos de desesperacién y de ira. La compafiia
debia llegar esa misma noche segin el aviso recibido.

Como el calor arreciase, y el suefio no quisiese darme reposo, sali 4 respirar
fuera de la carpa. Pasada la lluvia, el cielo se habia despejado un tanto y en el
fondo obscuro brillaban algunas estrellas. Di suelta 4 la nube de tristes ideas que
se aglomeraban en mi cerebro. Pensé en tantas cosas amadas que estaban alla
lejos; en la perra suerte que nos perseguia; en que quizd Dios podria dar un
nuevo rumbo 4 su litigo y nosotros entrar en una nueva via, en una réapida re-
vancha. En tantas cosas pensaba....Cuanto tiempo pasé? Las estrellas sé que
poco 4 poco fueron palideciendo; un aire que refrescé el campo todo sopld del
lado de la aurora, y esta inicid su aparecimiento, entre tanto que una diana que
no sé porqué llegaba a4 mis oidos como llena de tristeza, regd sus notas ma-
tinales. '

Poco tiempo después se anuncié que la compaiiia se acercaba. En efecto, no
tardd en llegar 4 nosotros, y los saludos de nuestros camaradas y los nuestros se
mezclaron fraternizando en el nuevo sol.

Momentos después habldbamos con los compafieros. Nos trafan noticias de la
patria. Sabian los estragos de las dltimas batallas, Como.nosotros estaban de-
solados, pero con el deseo ‘quemante de luchar, de agitarse en una furia de
venganza, de hacer todo el dafio posible al enemigo. Todos eran jévenes y
bizarros, menos uno; todos nos buscaban para comunicar con nosotros, para
conversar; menos uno. Nos trafan provisiones que fueron repartidas. A la hora
del rancho, todos nos pusimos a4 devorar nuestra escasa pitanza, menos uno.

Tendria como unos cincuenta afios, mas también podia haber tenido trescien-
tos. Su mirada triste parecia penetrar hasta lo hondo de nuestras almas y de-
cirnos cosas de siglos. Alguna vez que se le dirigia la palabra, casino gontestaba;
sonreia melancolicamente ; se aislaba, buscaba la soledad; miraba hacia lo hondo
del horizonte, por el lado del mar.

Era el abanderado. Cémo le llamaban? No oi su nombre nunca.

It

El capellan me dijo, dos dias después:

—Creo que no nos daran la orden de partir todavia. La gente se desespera de
deseos de pelear. T'encmos algunos enfermos. Por f:in, cuandc? veriames llenarse
de gloria nuestra pobre y santa bandera? A propdsito, ¢ ha visto Vd. al aba'nde-
rado? Se desvive por socorrer 4 los enfermos. El no come; lleva lo suyo 4 los
otros. He hablado con él. Es un hombre milagroso y extrafio. Parece bravo y
nobilisimo de corazén. Me ha hablado de suefios irrealizables. Cree que dentro
de poco estaremos en Wishington y que se'izara nuestra bana’erg en ¢l Caplt().lloZ
como lo dijo el obispo en su brindis. Le han apenado las u’ltlmas deS.gra?,'as)
pero confia en algo desconocido que nos ha de amparar; cqnﬂa en ?antlagoy en
la nobleza de nuestra raza, en la justicia de nuestra causa. _babe Vd.? Los otros
le hacen burlas; se rien de él. Dicen que debajf) del umforme usa una coraza
vieja. El no les hace caso. Conversando conmigo, suspl_raba pr:ofundan;lente,
miraba el cielo y el mar. Es un buen hombre en el fonflo; paisano mio, mallllc €go.
Cree en Dios y es religioso. También algo poeta. Dicen que por la noche, rima

57



58

redondillas, se las recita solo, en voz baja. Tiene 4 su bandera un culto casi
supersticioso. Se asegura que pasa las noches en vela; por lo menos, nadie le
ha visto dormir. Me confesara Vd. que el abanderado es un hombre original ?

— Sefior capelldn, le dije, he observado ciertamente algo muy original en ese
sujeto, que creo por otra parte, haber visto no sé donde. Como se llama ?

— No lo sé, contestome el sacerdote. No se me ha ocurrido ver su nombre en
la lista. Pero en todas sus cosas hay marcadas dos letras: D. Q.

I

A un paso del punto en donde acampdbamos habia un abismo. Mas alla de la
boca rocallosa, solo se veia sombra. Una piedra arrojada rebotaba, y no se
sentia caer.

Era un bello dia. El sol caldeaba tropicalmente la atmdsfera. Habiamos reci-
bido orden de alistarnos para marchar, y probablemente ese mismo dia ten-
driamos el primer encuentro con las tropas yankees. En todos los rostros,
dorados por el fuego furioso de aquel cielo candente, brillaba el deseo de la
sangre y de la victoria. Todo estaba listo para la partida, el clarin habia trazado
en el aire su signo de oro.. Ibamos a4 caminar, cuando, un oficial, 4 todo galope,
aparecié por un recodo. Llamé 4 nuestro Jefe, y hablé con él misteriosamente.

Coémo os diré lo que fué aquello? Jamds habéis sido aplastados por la ci-
pula de un templo que haya elevado vuestra esperanza? Jamas habéis padecido
viendo que asesinan delante de vosotros 4 vuestra madre...... > Aquella fué la
mas horrible desolacién. Era /a noticia. Estabamos perdidos, perdidos sin re-
medio. No luchariamos mas. Debiamos entregarnos, como prisioneros, como
vencidos. Cervera estaba en poder del yankee. La escuadra, se la habia tragado
el mar, la habian despedazado los cafiones de Norte América. No quedaba ya
nada de Espafa en el mundo que ella descubriera.

Debiamos dar al enemigo vencedor las armas, todo; y el enemigo aparecid, en
la forma de un gran diablo rubio, de cabellos lacios, barba de chivo, oficial de los
Estados Unidos, seguido de una escolta de cazadores de ojos azules.

Y la horrible escena comenzd. Las espadas se entregaron; los fusiles también....
Unos soldados juraban; otros palidecian, con los ojos himedos de ldgrimas, esta-
llando de indignacién y de vergiienza.

Y la bandera...... _ ,

Cuando llegé el momento de la bandera, se vid una cosa que puso en todos el
espanto glorioso de una inesperada maravilla. Aquel hombre extrafio, que miraba
tan profundamente con una mirada de siglos, con su bandera amarilla y roja,
didndonos una mirada de la mas amarga despedida, sin que nadie se atreviese 4
tocarle, fuése paso 4 paso al abismo y se arrojé en él. Todavia de lo negro del
precipicio, devolvieron las rocas un ruido metdlico, como el de una armadura.

v

El seiior capellan cavilaba tiempo después:

—«D. Q.»..... .

De pronto, crei aclarar el enigma. Aquella fisonomia, ciertamente, no me era
desconocida.

—D. Q. le dije, esta retratado en este viejo libro. Escuchad: «Frisaba la edad
de nuestro hidalgo con los cincuenta afios: era de complexién recia, seco de
carnes, enjuto de rostro, gran madrugador y amigo de la caza. Quieren decir que
tenia el sobrenombre de Quijada 6 Quesada (que en esto hay alguna diferencia
en los autores que de este caso escriben), aunque por conjeturas verosimiles se
deja entender que se llamaba Quijano ».

Rubén Dario,









FRAGMENTO

N e s as e s s s e B te e tasee st seeare e LI T

Se ha hablado mucho del padre Esquid, del santo obispo Fray Mam'erto Es-
quit, y hasta hoy nadie le ha pintado. Yo no pretendo hacerlo. Me faltaria para
ello el entusiasmo mistico, la uncion candorosa de los afios medievales y los dias
franciscanos, que hicieron brotar el grande arbol de oro de la « Leyenda Do-
rada», y el huertecillo lilial de las « Fioretti».

Es cosa indispensable un huertecillo visitado por los angelitos de Dios, (%or-
tulus, angelulus, diria en sus diminutivos agradables una prosa birbara) y es
necesario poseerlo para cosechar las azucenas con que se ha de aromar la crénica
de aquella vida.

Estos parrafos van a referir un incidente sin dramadtica ni lirica, pues solo
intento decir en ellos la impresién que ¢l apdstol me causara cuando le vi:

Atraida por la fama de sus predicaciones, mi madre dispuso que viajiramos para
oirle. Dos dias de dspera jornada, por entre las sierras, nos separaban del lugar
donde él se hallaba entonces; y hacia alld partimos en cabalgata, el dia de un ve-
rano de mi infancia, trotando unas veces 4 la sombra de los altos quebrachales,
afrontando otros las cuestas pintadas de sol. La tarde del dia en que a.ribamos,
el obispo predicaba su cuarto sermén. Hacia muchos afios que no se veia alli un
obispo; y con tal ocasidn llegaban gentes, de todos los rumbos, pues eran buenos
cristianos, aunque un tanto salteadores quizd. Como la capilla resultaba pequena,
disponian el pilpito en la plaza de la villa. Las mujeres ocupaban, arrodilladas,
buena parte del circuito. Algunos hombres, 4 caballo, con sus melenudas cabezas
descubiertas, escuchaban de lejos. Las devotas, envueltas en sus mantones obs-
curos, rezaban 4 media voz, y aquel cuchicheo de oraciones solemnizaba la inmen-
sidad azul de la tarde. Predicibanse dos sermones, y por esto el primero comen-
zaba al caer el dia. '

Cuando entramos en la plaza, €l subia al pilpito. Con un ligero temblor de
seda, la brisa le tocaba los cabellos. La capilla abierta de par en par, como una
brecha profunda en la tarde, dejaba ver su retablo iluminado de cirios, que 4 lo
lejos semejaban ascuas tranquilas. Detras del anfiteatro de lomas que circunda al
pueblo, el sol, ya oculto, ponia una mancha de oro Sobre el fondo celeste.

El obispo hablaba. Qué? Cosas de santidad, sin duda, pues mi espiritu, infantil
percibia en ellas un vago olor de rosas; sentialas caer sobre las frentes con la
suavidad de unas alas enormes y serenas, y escuchaba cémo las repetian 4 lo !ejos

los montes y los drboles. Ajena atin al p.a’.iz}sl_o, no entendia mi alma el lenguaje de
la penitencia. Notaba tnicamente el ademan misericordioso de aquellas manos, la
tristeza de aquellos ojos, la tersa gravedad de aquella frente en que parecia estar
pensando un arcéngel, y dulces melancolias la embargaban. Irse uno con aquel
padre tan bueno, seguirle mucho tiempo, ayudarle 4 socorrer sus pObI‘eS! El no se
enojarfa por eso, pues queria 4 los nifios, y decia que cuanto mas pobrecito era el
nifio, .mas le debia uno querer.

/b,ec:
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CONTRASTES

I

Hay dos colectividades humanas siempre rechazadas y siempre persistentes : los Judios
y los Jesuitas. Como la bola de jebe, cuanto mis fuerte es el golpe que reciben, mis alto
es el rebote. Como el acero, si ceden 4 la flexién es para alzarse con mis vigor.

Hace veinte siglos que pesa sobre los Judios el anatema del mundo cristiano. Rechaza-
dos, hostilizados por antipatias de religién y de raza, ellos subsisten, sin embargo, y se
hacen necesarios @ los mismos que quisieron borrarlos de la haz de la tierra.

Verdaderos parias de la humanidad, 4 ellos no les alcanza el evangélico precepto de
la fraternidad.

Sin patria, sin derechos civiles, hasta la libre Inglaterra les niega el acceso al Par-
lamento. -

En Roma, tiempo hubo en que se les relegaba al G#4ello donde, por medio de cadenas,
se les incomunicaba durante la noche, y en que el Papa Pablo IV ordené que llevaran un
sombrero amarillo, como distintivo de su religion.

Tambien en Varsovia tuvieron cuarteles especiales de reclusién, y los que moraban
fuera de la ciudad solo podian penetrar 4 ella, y eso por tiempo limitado, mediante el pago
de un tributo. Igualmente habian de pagar impuesto para que se les otorgara el permiso
de llevar la barba larga 4 1a usanza oriental.

Si durante la época medioeval sufrieron estos y otros muchos vejimenes y Espaiiay
Portugal los echaron de su seno, en nuestros dias en que se alardea de libertad y progreso
se alza poderosa la cruzada antisemitica: Rusia los arroja en masa de su territorio; en
Francia la prensa los escarnece en obras como La France Juif de Drumont, y pueblo y

gobierno se ligan para cubrirlos delodo en el sensacional proceso Dreyfus.

Y, sin embargo, de esos Judios oprimidos y befados, de entre esos leprosos ludibrio
de la humana especie, se ha elevado uh rey sin corona: ¢/ »ey de/ oro; que impone su
ley 4 las naciones y cuyo poder suele estar sobre el de las testas coronadas: se llama
Rothschild; y sus huestes estan esparcidas por el mundo entero.

II

La Comparnia de Jesis, creacién de Ignacio de Loyola, completada y perfeccionada
por Laines y Acquaviva, fué el campedn que la Iglesia opuso al Protestantismo que preco-
nizaba el libre examen.

Con una constitucién esencialmente unitaria, verdadera pirdmide moral en que los aso-
ciados ligados entre si por la obediencia pasiva a los mandatos del superior van ascen-
diendo en apretados eslabones hasta llegar al General de la Orden, residente en Roma y
apellidado por sus contrarios £/ Papa Negro, forman un todo que la mis perfecta cohesién
hace tan poderoso como indestructible.

Fuertes por el.dominio que ejercen sobre las conciencias y que los hace casi omnipo-
tentes, se concitan el odio de los poderosos y la ojeriza del pueblo, que hace el nombre
de jesuflz sindnimo de astuto, ambicioso y trapacero. ¢Quién no conoce el dicho aquel de
« poner el clavo del jesuita? »

Mas, en vano el Marqués de Pombal los arroja de Portugal acusandolos de conspirar
contra la vida del rey José. En vano Carlos III los expulsa en el mismo dia y hora de
Espafia y sus colonias; y Parma y Napoles y Francia y las Dos Sicilias, siguiendo su ejem-
plo, los arrojan de su seno. En vano, por dltimo, Clemente XIV 3 instancias de los sobe-
ranos europeos suprime la orden en I773; pues, en 1814 Pio VII la restablece, y los Je-
suitas cual planta agostada que retofia con mayor vigor, vuelven a inundar el mundo;y,
acaparando la direccién de las conciencias de las clases elevadas y la educacion de la
infancia, afirman su poder y se aseguran el dominio universal.

I1I

Tal parece que, por ciertas analogias 4 similitudes existentes entre las leyes del mundo
moral con las que rigen en el mundo fisico, la compresidn impulsara 4 la expansién; de
la misma manera que el vapor comprimido impulsa y da movimiento a la locomotora; y
que las aguas del torrente, detenidas por cualquier obstaculo, se concentrany acaban por
arrastrar y dominar cuanto 4 su paso se opone.

Judios y Jesuitas haciendo una resistencia pasiva pero tenaz 4 sus opositores sostienen
lucha porfiada y secular dejando comprobada esta verdad: La idea no puede ser destruida
por la fuerza.

Teresa Gonzdlez de Fanning.
Lima, 1898,



























LA MALDONADA (D

(LA PAMPA EN INVIERNO)

(FRAGMENTO DEL CAPITULO XVI)

Estamos en General Godofredo Cascante. (2) Cae la tarde, una tarde de invierno,
melancélica y silenciosa, de atmdsfera clara y cielo altisimo, por cuya cerulina gasa pene-
tra la mirada como 4 través de un hacinado de muselinas trasparentes. Donde los ojos
materiales terminan de taladrar el ci'eIo,lcomienzan los ojos de la idea, el telescopio del es-
piritu, ascendiendo hasta el misterio revelado en caricatura por los astrénomos, pobres
delineantes de un mundo sin fin, que quieren interpretar con colores de la tierra el
intraducible de las atmdsferas celestes, aliento de Dios y de las almas en su seno recogi-
das. Semeja la inmensa béveda el dnimaen pena de un océano muerto. A ras del suelo,
y como tnico mand concedido sin trabajo, circula un aire fino, aguzado y frio, que deja
ateridas 4 las aves y entumece 4 los insectos. Una columna de sol helado desciende del
horizonte, concentrandose en la tupida copa de- un ombi lejano, solitario y triste, cuyo
frondoso ramaje aparece iluminado entre las palidasluces del cirio del cielo. Los pequeiios
pajaros, peregrinos del aire, se recogen alli 2 manera de oasis nocturno; se esponjan un
instante entre los débiles rayos, y quédanse luego dormidos, el pico bajo el ala, sofiando
con sus parejas posadas en larama inmediata, y esperando la nueva aurora para tornar
al amor, al idilio simple, 4 los goces de una vida radicalmente libre.

Reina en la pampa un silencio de sepulcro. Su grandeza inmutable y estatica agobia el
espiritu' del hombre, que se siente imperceptible insecto en medio de la estupenda scledad
circunstanté, viendo en el conglomerado de ciudades y pueblos una labor de miserables
hormigas. Paisaje de acoquinadora tristeza, la pampa es un criadero de misantropos y de
bohemios, como son todos los gauchos. La riqueza del suelo y la generosa centuplicacién
de lo arrojado en su seno, no bastan para producir la alegria. Y es por lo silencioso y
solemne de sus gestaciones. En ella no hay ruidosos alborozos primaverales, ni melancé-
licas agonias de otofio, ni desnudeces de invierno, ni los estuosos aniquilamientos del estio.
Todo esta siemprei verde, lozano siempre, en vivificacién callada bajo el imperio de un
cielo sin arrebatos y de una tierra no cansada en nutrir 4 una agricultura secular. La resina
anime, sangre del algarrobo, nunca se derrite en caldo, ni se congela en hielo. Toma en
verano frescor del frondoso follaje, de cuyas sombras se nutre, y susténtase en invierno de
la calérica savia de un suelo de entrafias virgenes, que no han sudado durante siglos y
siglos en la procreacién del grano," revolucionario universal y protag(_)nista de la inmensa
tragedia estomadtica.

Todo es triste en la pampa; el suelo de vasta y basta alfombra obscura ; el cielo inmévil,
casi siempre azul, y mas alto que un deseo inmortal ; las ondas del aire que circulan pau-
sadas, sin saberse donde estaran las montafias que las enviz-ln ni los mares que las refrescan;
los arboles desgalichados, repletos de vida apoplética, con groserisimos nidos de barro
entre sus despatarrados horcajones ; los pajaros de alas torpes, ojos grandes y soiiolien-
tos, impregnados de estupidez, graznando muchos salvajemente, otros queriendo articular
palabras con su pico estropajoso, silbando 3lgunos sin intuicién musical, distraidamente;
pensando en Babia, como alorrantes aburridos ; los lagos turbios, corg lecho de fango y
feraces bosques de negras espadafias, plagados de sapazos ahitos de broza, de_ culebronas

gordas, sin flexibilidad en sus anillos, de luciones venenosos, de ranas con ojos de locas,

(1) A la amabilidad del Sr. Grandmontagne, autor de la celebradisima y popular novela ¢ Teo-
doro Forondas, debemos el poder dar 4 conocer este brillante fragmento de su segunda novela «La
Maldonaday, en prensa, y que tal vez aparezca al propio tiempo que este Almanaque,

(2 ) Estancia.
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y alguna nutria horrible, con su hocico, mitad de anguila, mitad de hiena, y aletas con
uiias que meten guerra 4 todo aquel mundo que vive arrastrindose. Y sobre la superficie
de lasaguas pluviales, montones de patos obesos, pesados y torpes, con sus pies de platija,
su pico de palas, como hecho para la glotoneria, y diciendo «clua clua» en regiieldos de
opsofago ; y a flor de agua, en vuelo vulgar, bandadas de gaviotas guerreando contra una
nube de cinifes, jejenes y tabanos, 4 chuparles.al vuelo la sangre que ellos chuparan po-
sados. Y entre tanta fealdad y tanta torpeza banase algidn cisne, soberbio y silencioso,
enfatuado competidor de la blancura del sol.

No se escucha un solo canto alegre, ni un pio delicado, ni una nota sutil y blanda. Por
todas partes « chaja chajd» un ruido estridente y barbaro, producto de un pajarote gandul,
de alas funebres, cabeza idiota, que vive en el barro y sale de él volando, con las patas
sucias, colgantes,y en el pico un sapo.

En la pampa todo es vida rebosada, un desborde de jugos, una germinacilén hidrépica ;
es un planeta burgués, que de puro gordo, ronca sordamente. Parece que la espontaneidad
de su vida, sin vagidos dolorosos en su nacimiento ni luchas dificiles en su desarrollo,
quitara el interés que despiertan las existencias combatidas, !a montafia con cabellera de
nieve y granizo, el valle relleno de tierra de aluvidn, la costa marina y pedernosa en cuya
sierra de arrecifes se desmenuzan las olas en cresterfa de espuma, los rumores montescos,
el ciclén y la congelaciéon de los rios despefiados. La pampa es una naturaleza pristina que
vive en la simplicidad de lo natural y acompasado, como en un suefio profundo; concibe
durmiendo, en gozo rebosado de sofnarreras, y su parizén colosal se produce sin dolor en
sus enormes caderas mollares, sin duros huesos de piedra.

La hora en que la contemplamos aumenta este fenémeno de melancolia. El sol, engen-
drador de confianzas, lucha con la noche, portadora de cuidados y prefiada de penas:
lucha silenciosa y solemne, como todas las que se producen por encima de los pobres
ruidos humanos. En el horizonte lejano se recoje la luz en franjas rojas, ascuas de los
incensarios del cielo, de las cuales no quedan al.poco.rato mas que negras pavesas. El
relumbroso Sirio, con su semblante de plata brufiida, se asoma entre las pardas nubes,
titilando su pupila de azogue entre los celajes oscuros. A su lado la luna, que parece un pla-
neta insepulto, 7//arguia (luz muerta) como se la llama en el vetusto idioma de los vascos.

Abajo, esparcidos por el inmenso campo, los rebafos de ovejas y las manadas de
vacas y potros indomésticos, repletos los cuajos de pasturaje, aguardan sin las zozobras
del ser racional el imperio de la noche, en calma dulce, en reposo tranquilo, en confianza
absoluta con los fenémenos de la creacidén. Las vacas, poseidas de paz serena y calmosa,
miranse unas 4 otras con sus enormes ojos himedos, de mansedumbre impregnados, emble-
mas de la resignacién; dbrense amorosamente de piernas para que el hijo se nutra en las
fuentes de sus ubres, y se pasan la noche rascindole con sus cuernos resecos por el sol, y
lamiéndole con su lengua el lomo, caricia mds natural y de mas tierna intensidad que el
estrepitoso beso de los humanos. La yegua, menos sencilla, atusa las crines de su potro,
para que se vea que parié un animal hermoso, Pegaso de Marte, cuando no existia la pdl-
vora. La oveja y el cordero representan la miel del amor familiar.

Con impasibilidad majestuosa y 4 grandes zancos pausados, sin que nadie sepa de
donde viene ni adénde ird, cruza el avestruz por entre los rebafos, mirdndolos por encima
con desdén, alta la calva cabeza. Camina leguas y leguas sobre el mar de yerba, en com-
pleto mutismo, paso 4 paso, hala hala. como el Judio Errante. A la misma hora el tero,
con su frac de plumas planchadas y lustrosas, su copetito presuntuoso y sus piernas
esbeltas y elegantes, recorre los caminos polvorientos, luciendo la figura delante de algun
transeunte casual. Mds alld en penumbra lejana, se ve descender 4 las aves acuatiles, hasta
que llegan 4 su acostadero de cieno, oculto entre espadaiales y junqueras. Su vida de
revuelcos y vuelos se parece al espiritu humano.. ...... ... oottt

F. Grandmontagne.






ILUSIAON

Corre el agua sobre arena

de particulas de oro;
Y con voz cania Servena
dulce cantico sonoro.

« Mira, mira, caminante,
j cudn tranquila es mi corriente!
j cuan hermoso y transparente
es el cielo en mi cristal!
¢No ves peces placenteros
de carmin y oro encendido?
mira al sol ya confundido
con la arena y el coral ».

«¢ Oyes cémo canta oculta
tras las pefias de mi orilla
pura ndyade sencilla
canto timido de amor ?

Oye ain esos cantares

con que alegre la acompafa
escondido entre la cafia

aire vago y silbador.»

« Aqui nunca el febeo rayo
abrasd terso semblante:
ven al agua, caminante,
ven tu ardor 4 mitigar.
En la noche aqui el destello
de la luna es misterioso;
y el lenguaje es delicioso
de mis linfas escuchar.»

Y el viajero entusiasmado
hasta el agua se llegd,
y, al tocarla, el cuadro ansiado
de su vista se ahuyenté
por mil circulos borrado.

Mas el agua mansamente
por las margenes de oro;
en su limpida corriente
murmuraba dulcemente
siempre el cantico sonoro.

i Ay del triste caminante,
que el faldz cantico oyd!
jay! que 4 oirlo se pard,
y con crédulo semblante
al cristal luego toco!

o |

Corre el agua transparente
por las margenes de oro,
y en el aive dulcemente
vaga el cantico sonoro.

«Puro rio, puro rio,
(dice alegre el caminante)
¢ eres bello desvario
imposible y seductor?
¢Huyo el aura abrasadora
y por ti la dejo alegre?
¢En tu linfa encantadora
mitigar podré mi ardor?

Y corriendo por la avena
de particulas de oro
mas la voz eva sevena
del cantar dulce y sonoro.

« Este sol que tanto brilla
brilla trémulo en su seno;
y los tilos de tu orilla
invertidos todos son.
¢Son enigmas rutilantes
de imposible arquitectura?
quiero ver si esos cambiantes
son certezas 6 ilusion. »

Corrve el agua mansamente
por las margenes de oro,
9y cual nunca dulcemente
suena el cantico sonoro.

Ya del agua engafiadora
no se puede separar,
aunque no hay mayor pesar
que mirar lo que se adora
sin poderlo disfrutar.

Y jamas toca el cuitado
aquel cielo de zafir,
ni halla nubes ni arbolado;
que 4 reflejos sélo es dado
cielo y tierra confundir.

Y, mofando de su lloro,
aquel agua mansamente,
por las madrgenes de oro -
va cantando dulcemente
siémpre el cdntico sonoro.

E. Denot.






CUADROS DE LA ILiADA

I

DESPEDIDA DE HECTOR Y ANDR()MACA

Ella le pide en dolorido acento

que no acuda al combate sanguinoso:
que hijo sin padre, esposa sin esposo,
aristas son 4 la merced del viento.

El desoye la voz de un sentimiento
que halla en su corazdn eco impetuoso,
por escuchar el grito clamoroso

de 1a Patria atenida a su ardimiento.

Y heroe mds que nunca en ese instante,
abraza 4 la consorte con ternura
y hacia si llama al adorado infante.

Pero, al mirar la bélica armadura,
de su nodriza al seno palpitante
se acoge la espantada criatura!.....

I1

PRESENTIMIENTOS DE PRIAMO

Como después, en plafiidero tono,
anunciara el profeta Jeremias

de la Salem de eternas alegrias
la ruina general y el abandono,

asi joh Priamo! t4, viendo el encono
de deidades crueles como arpias,
predices que contados son los dias
de tu Patria, tus hijos y tu trono.

«Pronto estos muros forzaran— exclamas —
los escuadrones del atrida espesos;
la ciudad serd pasto de las llamas;

los vencedores trocardn aviesos
en esclavas y siervas nuestras damas;
jmis propios canes roerdan mis huesos!». ..

11

MUERTE DE HECTOR

Requiere el tencro la potente egida,
y arenga 4 sus legiones. Siguen ellas
del campedn las luminosas huellas,
"y van contra las huestes del atrida.

Deja Jove el Olimpo, y desde el Ida
arroja al Helesponto sus centellas;
de ambas tropas oyendo las querellas,
bajan los dioses 4 la lid rehida.

Cual numen de la guerra, Héctor avanza:
entre la sangre, el exterminio, el fuego,
4 las argivas naos se abalanza....

Mas surge Aquiles de coraje ciego,
le mata al golpe de su invicta lanza,
y el triunfo brilla sobre el campo griego!....

78

Amalia Puga de Losada.
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EL RETROCESO

Guillermo de Minerroix hacfa la corte 4 madama Conwal, esposa de uno de sus mejores
amigos. _ »

Ni él ni ella se habian hecho cargo de su situacién respectiva; pero creian amarse de
tal modo, que la tarde en que Mr. de Minerroix propuso 4 su amada la idea de emprender
la fuga, para alejarse de Mr. Conwal, que debia llegar al dia siguiente, la culpable no tuvo
un solo gesto de rebeldia, y contesté con la mayor serenidad del mundo :

— ; Cuando quieras'!

A las pocas horas encontrdbanse los dos sin equipaje, para no despertar sospechas, i
bordo del vaporcito que va desde Trouville al Havre.

Después pensaban embarcarse en un trasatlantico que les condujera 4 Nueva York.

Pero en el Havre sufrieron la primera contrariedad, pues se habian equivocado de
fecha y no tenian mds remedio que esperar durante tres dias la salida del buque. -

— j Tres dias! — exclamé madame Conwal — al tomar asiento ante la mesa de un hotel.

— jMal comienzo ! — pengé por su parte Mr. de Minerroix, que era tan supersticioso
como un jugador.

Y el terrible seductor se puso 4 meditar — cosa que no le ocurria con frecuencia —
pesando el pro y el contra de aquella calaverada y recordando los escdndalos del mismo
género que en varias ocasiones le habian referido.

¢ Por qué habia de arriesgar el resto de su vida en aquella irremediable locura que iba
a cometer ? jPartir! Era posible que antes de un mes hubiesen dejado de amarse y se
disputaran echandose en cara lo ocurrido. Y como él habia sido tan estipido como ella, no
tendria mas remedio que inclinar la cabeza y sufrir las consecuencias de su falta.

Sentirian los dos la nostalgia de Paris ; ella lloraria y él serfa victima de su desespera-
cién, sufriendo un yugo terrible é insoportable para entrambos.

Mr. de Minerroix temblaba al considerar las fatales consecuencias de su proyectado
viaje.

— ¢ En qué piensas ? — le pregunté madame Conwal,

Aprovechando el estado de languidez y de tristeza.en que ella se encontraba, Guillermo
de Minerroix emprendid la tarea de disuadirla de su propdsito y de presentarle el negro
cuadro del porvenir que les esperaba.

Con mucha suavidad en el acento, con inflexiones propias del sacerdote que confiesa,
la amonestd carifiosamente, acusandose como responsable en primer término del paso que
iban 4 dar.

¢ No habia intervenido en su escapatoria la casualidad para detenerles 4 tiempo, antes
de que el mal fuese .irreparable ?

i Qué contraste entre la cdmara de un buque, & merced de las olas, y aquella ele-
gantisima quinta, donde se estaba tan bien y nada absolutamente les faltaba !

¢ No era preferible, en todo caso, aplazar aquel viaje, que habfa de modificar por
completo su existencia y abrir un abismo entre ella y la sociedad ?

¢ No habia mucho de odioso en el hecho de abandonar 4 un hombre 4 quien nada
podia echar en cara, y de quien él era amigo de la infancia ?

Madame de Conwal le escuché al principio con estupor; pero no tardé en mostrarse
emocionada y arrepentida hasta el punto de exclamar, con los ojos inundados en lagrimas :

— i Si, si, tienes razén!  Eres un hombre honrado y leal!.... jPobre Octavio!

— i Si supieses cuanto sufro ! — concluyé hipécritamente Mr. de Minerroix.

Levantaronse de la mesa, y 4 los pocos instantes se embarcaban nuevamente para
Trouville.

Y Mr. Conwal no llegd 4 sgspechar nunca que hubiese estado 4 punto de ser pasto de
la murmuracién de las gentes, y de perder para siempre 4 la hermosa mujer, de quien decia
noches atris en una tertulia ;

— jSoy el hombre mas dichoso del mundo, porque puedo afirmar en voz muy alta
que me ha tocado el primer premio en la loteria del matrimonio !

René Maiceroy.













































IncrovasrLe.—Igual efecto ha producido en mi un extrafio encanto, cuya causa no acierto
a explicarme por mds que discurro. ¢Cual puede haber sido? ;Conjuncién

de astros? ¢Transmigracién de espiritus? ¢Materia radiante ?
MerveinLeuse.—Por favor, calle Vd. con ese galimatias! jBueno fuera desperdiciar el
tiempo que haya de durar este encanto rompiéndose los cascos por averiguar
su causa! Déjese Vd. de discurrir, y aytideme Vd. 4 descender de este pedes-

tal. Me parece que la vida no se ha hecho para estarnos aqui como dos
tontos.

IncrovasLE,—] Quién sabe! Dentro de mi bullen pensamientos que acaso merecen fijar
mi atencién, mejor que cuanto nos rodea. .

MerveiLLeuse.—j Calle Vd.,y no diga mas desatinos! jPues no tengo yo ganas de correr

y brincar, que digamos! Vamos, descienda Vd. de esa elevada regién; huma-

nicese Vd. como yo, que no es Vd. ni mas ni menos que una figurilla de

Sévres, un ridiculo incroyable, como yo soy una graciosa merveilleuse. '

IncrovasLe.—Eh, Sefiorita, mas equidad en los epitetos. (Bajando de la columna.) Ay
¢ Sabe Vd. que es dificil la bajada? jQué vida ésta! Todos son trabajos.

MervEeiLLEUsE.—Vamos, deme Vd. la mano... Asi... (Bajando tamébién.) Qué felicidad :
vivir, moverse, correr, saltar.....

IncrovasLe.—Recuerde Vd. que somos de porcelanay al menor choque....,

MerveiLLEusE.—Déjeme Vd. en paz...;De porcelana? ;Vd. cree que todavia somos de
porcelana, que esta vida bullidora, este insaciable deseo que yo siento, de
gozar, de reir, y sobre todo, de ver cosas, muchas cosas nuevas, puede mo-
rir de un golpe?

IncrovaBLE.—[Ay. ..y para siempre! Si, seifiorita, oigo una voz interior que me asegu-
ra lo efimero de este encanto. Presiento que no habra terminado esta
noche, cuando seremos otra vez lo que fuimos: mudas, inméviles imigenes,
hasta que un rudo golpe nos convierta en polvo, como a nuestro vecino de
enfrente, aquel negrazo que ensefaba una dentadura tan blanca.

MERVEILLEUSE.—¢ Se empefia Vd. en entristecerme?.....Pues no ha de conseguirlo. Si
nuestra vida ha de ser muy corta, razén de mas para aprovecharla. Déme
Vd. esa mano.

IncroyaBLE.—¢ Qué hace Vd.?

MervEILLEUSE.— Jugar al corro; lo que he visto hacer tantas veces 4 los seres humanos
que mas me agradan, porque son pequeiios y alegres como yo.
IncrovasLe.—j Bah! Chiquillos. '
MerveiLLEUSE.—] Ah, que Vd. ha nacido ya hombre! Dispense Vd.....

IncrovasrLe.—( Hojeando un libro. )
Un libro. { Cé6mo anhelaba yo saber lo que era un libro! Cuantas veces llamé
mi atencién ver como los hombres pasaban horas y horas absortos ante éste,
para mi incomprensible objeto.

MEervEILLEUSE.—(  Mirandose al espejo. )
Como yo no acertaba 4 comprender tampoco, cémo las mujeres pasaban
horas y horas absortas ante éste, para mi, no menos incomprensible entrete-
nimiento.

IncrRoYABLE.—( Mirdndose también. )
i Un espejo!

MERVEILLEUSE.—Pero, ahora, vaya si lo comprendo... Lea Vd., lea Vd... Cuidado si se
esmeraron conmigo en la fabrica. Vaya que soy bonita... mds bonita que
todas las que he visto pasarante este cristal y remirarse y componerse. ..
Una flor aqui..... ( Cogiendo una y colocindosela en el pecho’) No;
esta.... ( T¥rdndola y cogiendo otra.) Lo que me desagrada es mi traje!
Si pudiera ponerme otro luciria doble. Enla cara, si, préciso es confesar que
se esmeraron y no puedo quejarme... jSobre todo de perfil! A cudntas he
oido alabar de hermosas, que... jCémo podian compararse conmigo! Y el
tonto de mi compariero devorando el librote. Vamos, que no es ya mds sabio
que ese sefior tan raro y tan feo que viene aqui todas las noches de tertulia. ..
Bailaré; poquito que me gusta 4 mi el baile. ( Cantando y bailando. ) La. ..
la... la... yla musica... y los versos también, ahora que me acuerdo;
también son musica. Aqui debe de haber un libro de ellos... ( Buscando
entre los libros y encontrando uno.) Justo. Ese librito puede leerse, asi,
por pasatiempo... un instante... Dice cosas bonitas; todo tan dulce, tan



dulce... jAh!... Me canso... {Qué haria yo ahora? La verdad es que me
aburro... {Qué mundo este!... Cansa bailar, cansa leer, cansa mirarse al
espejo, cansa oler flores. .. Miraré al cielo... ( Aériendo e/ balcén ). Es
muy bonito el cielo. .. con tantas estrellas y la luna... muy bonito. Las es-
trellas parecen brillantes. Un collar de luceros, como aquel azulado, seria
preciosisimo. .. Cémo favorece la luz de la luna... En esta postura no ten-
dria inconveniente en quedarme por siempre inmévil, si es que esto ha de
suceder por fin, como asegura ese necio. (" Mirdndole. ) ;Ah, también bos-

tezal... Vamos, parece que no ha encontrado tanto placer en la lectura.
Ahora la toma con las flores... jHola! También se mira de 'reojo al
espejo... Pero, con todo, me parece que se aburre... ;No lo dije? Mira al
cielo... Ya no le falta mds que ponerse 4 bailar, para concluir por donde
yo he empezado... Eh, amiguito, se aburre Vd., ¢ no es verdad?

INCROYABLE.—ifa vida es hermosa!... Pero estamos encerrados en un recinto tan mez-
quino... Fuera de aqui debe de existir mis, mucho mis. ..

MEervEILLEUSE.— Ay, amiguito, todo es lo mismo. Mire Vd., desde aqui, de donde se des-
cubre una buena extensién. ¢ Que ve Vd.? Calles como ésta, y en esas calles,
casas como esta en que nos hallamos y en cada una de esas casas, sin duda,
habitaciones como ésta... Y en éllas, seres que se aburren como nosotros, y
como nosotros desean algo mds, que, de seguro, no se encuentra, ni en este
reducido espacio, ni en toda la linea de la calle, ni en la extensién de la ciu-
dad, ni en la inmensidad del mundo. Bien estamos aqui. Crea Vd. que el
mundo estd en nosotros y de nuestro corazén parte la linea que le limita 4
nuestros deseos. . el objeto amado cerca; alli acaba el mundo para nos-
otros. El amor en nosotros sin objeto, y sin hallarle, nuestro corazén en
desesperado anhelo, sigue hasta lo infinito la linea paralela de un im-
posible.

IncrovasrLE.—jAmor!... Si, yo he visto desde alli, cémo los hombres, seres muy des-
graciados sin duda, siempre quejosos de la fortuna, maldicientes del orden
de la vida, descontentos rebeldes, en lucha unos con otros, maquinando vi-
lezas y maldades, espantosos como espiritus del mal, en el crimen, ridiculos
en sus pequeiieces, brutales en sus instintos; en un momento de su vida, en
.una hora de encanto, sin duda, aparecen radiantes como espiritus del bien;
hermosos hasta en el crimen; grandes hasta en sus pequeieces; inteli-
gentes hasta en sus instintos.

MerveiLLeuse.—j Una hora de encanto!

IncrovaBLE.—j La hora del amor!..... La dnica que vale la pena de vivir... Henos
aqui, ridiculo incroyable, graciosa merveilleuse, despiertos apenas 4 Ja viday
fatigados de ella. Hemos revoloteado como mariposas, cuanto no$ permitia
el limitado espacio en que nuestra vida se encierra, y, ¢ qué hallamos por fin?
El cansancio, el fastidio. Si en este instante concluyera nuestra existencia y

- otra-vez inméviles quedara en nosotros solo la facultad de recordarla, ¢val-
dria la pena de recordar alli eternamente estos momentos de vida ficticia?. ..
Pera.no: estamos solos, y, por diferentes caminos, hemos llegado al mismo
sentimiento: el vago anhelo de algo, que es vida de la vida.

MEerveiLLEUSE.— Al sentirte cerca de mi lo comprendo mejor que en tus palabras. Los dos,
separados, no haciamos ni pensdbamos mds que tonterias y solo consegui-
mos aburrirnos como dos tontos; pero ahora juntos, parecemos las personas
mas entendidas del mundo, y jquien lo dijera! Dos aburrimientos unidos. ..
son una diversién.

IncrovasLE.—jHabla, alma mia, habla! Dime lo que has pensado; como has vivido desde
el primer momento de tu vida. (Es posible que hasta ahora nos hemps tra-
tado con tal indiferencia, que tuhermosura se ha reflejado en el espejo pri-

mero que en mis o0jos?. .. ° .
N H . A
* MerveiLLevse.—] Cémo he vivido!... Bien Jo sabes: remedando lo que antes habia visto a
mi alrededor, creyendo que eso era la vida. c

IncrovasLE.—¢No viste nunca cerca de ti el amor?-
- <3 , }
MerveiLLEuse.—; Oh ! jtantas veces!... Pero, visto parece una ridiculez mas de l’os hom
bres, una conversacién mis animada que las otras, un pasatiempo mas entre-
tenido y nada mas.
ImcrovasrLe.—jNada mas!. .. L. de €&
MerveniLeuse.—j Oh, no! Ahora me parece tan interesante, que mi vida entera pende de é€l.
i Amor mio!
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Desde alli. (Serzalando d la columna ) ;No habia de reirme al ver 4 dos
amantes contempldndose como nosotros sin pronunciar palabra? ; Que diver-
sién encontraran esos infelices, me preguntaba entonces? Y ahora,.....
ahora..... mirame asi, y aunque no me hables nunca.

IncrovaBLE.—¢Y qué mds pudieran decirte mis palabras que te dicen mis ojos, dvidos
de contemplarte? No como antes, vagan inciertos y anhelosos de nuevas sen-
saciones. En ti limitan sus miradas, y en ti concluye el mundo para éllos.

MerveILLEUSE.—¢ Por qué tan cerca? Mira que somos de porcelana.

IncrovasrLe.—Y asi, siento dentro de mi tanto calor, como el dia en que nos cocieron
en el horno de la fabrica..... Penosa sensacién, que, yo creo, solo habia
de saciarse, si ahora nos fundieran en uno.

MerveiLLeuse.—No, no se acerque Vd.; recuerde Vd. mi fragilidad.

Incrovasre.—Un beso, solo un beso. A/ besaria le da un golpe.)

MerveiLLEUSE.—j Ay!...¢Lo ves?

IncrovasLe.—Bien lo veo. ..Como veo en ese rayo de sol (serzalando al balcon) que
nuestra vida acaba.
MerveiLLeuse.—j Ah! jCuando me ha quitado Vd. un pico de la cara! ;Cree Vd. que habra
quien me mire si me sorprende la quietud de este modo? jLinda pareja haria
con usted! Me quitaran de mi pedestal, me arrojardn 4 la basura, y Vd.
mientras. .. jquien sabel...Puede que le busquen otra parejita flamante, y
acaso en otra noche como ésta, vuelto a la vida, le hable 4 Vd., de amor, y...
no, no quiero pensarlo. (Llora.) ;Es esto la vida? ¢Esto es el amor?
IncrovaBLe.—;Y aunque esto solo fuera! ;No crees que vale la pena de vivir? ;Podras
maldecir nunca de esta hora? ;Podrds nunca olvidar este beso? Vuelve,
vuelve 4 mis brazos, y aprcvechemos los instantes que de vivir nos quedan.
MEervEeiLLEUSE.—¢ Pretendes destrozarme?

IncrovaBLE.—¢No sientes como a medida que la luz avanza un desfallecimiento nos
invade? ;Y al sentirle apoderarse de mi poco 4 poco, no me aferra a la vida
otro anhelo que el de estrecharte entre mis brazos! De cuantas sensaciones
hanagitado mi futil existencia, sélo la inefable sensacién de tus besos qui-
siera que en mi sobreviviese. Un beso ain..... Otro beso.....

MervEelLLEUSE.— | Todo acabd!

IncrovasrLe.—No, ven 4 mi lado. Juntos de este modo se oculta tu desperfecto. El poder
misterioso que nos di6 vida, al volvernos 4 nuestra quietud, respetarad lo que
el amor ha unido. ;Y quien sabe! Acaso este amor que ha sido en nuestra

vida encanto de una hora, seri el eterno encanto en otra eterna vida. (Quedan
abrazados.)

Jacinto Benabente.
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CAUSAS Y RESULTADOS DE LA
GUERRA HISPANO-NORTEAMERICANA

Cuando hace bien poco tiempo, el gobierno de los Estados Unidos de Norte América.
imponiéndose 4 dos naciones, llamé 4 sf, la resolucién de las diferencias que por cuestion
de limites mediaban entre la Gran Bretafia y Venezuela, se supuso que dos pueblos libres
no se supeditarian 4 la imposicién extraia: no fué como era de esperar, y la Gran -
Bretafia y Venezuela acataron la resolucién, y nombraron los representantes que habian
de defender los derechos respectivos, ante el tribunal que por voluntad de los Estados
Unidos, se erigia en arbitro de contiendas ajenas. '

Lo hecho por los Estados.Unidos, lejos de ser nuevo, no es mas que la imitacién de
actos analogos de la repdblica romana, cuyo senado, tantas y tantas veces, abrogindose
poderes soberanos, buscé en sus llamamientos como justo mediador, el medio de inter-
venir en provecho propio, en las divergencias de los otros, que muy frecuentemente de
antemano promovia, si el triunfo era seguro. EIl primer ensayo de los norteamericanos,
intentado en contra de la Gran Bretafa, fué coronado por el éxito, y los Estados Unidos,
la gran repiblica moderna, copiando, ya, de lleno 4 la gran repdblica antigua, animados
por las ventajus que obtuvo en el litigio anglo-venezolano, prepard, fomenté, dié forma
a4 la insurreccién de Cuba en contra de Espaiia, y la politica de los antiguos tiempos de
Roma que parecia excluida de los modernos, fué posible, y el Congreso norteamericano,
cuando llegé el momento de presentarse en escena, es decir, una vez que se vid fuerte,
declardndose soberano de los que eran soberanos en causa propia, ordené que Espaia
abandonara lo que le restaba de sus grandes descubrimientos maritimos, que fueron
tales, que sin ellos los Estados Unidos no existirian ; y no se diga que tarde é temprano
el descubrimiento del Nuevo Continente se habria realizado, porque esto no quita: ni
el hecho consumado, ni la gloria que le acompaira, ni el bien que reporté 4 la huma-
nidad, y en especial 4 los americanos del norte, que llegando después, yal ver lo que
hoy son, recuerdan el dicho del Evangelio : Los #ltimos serdn los elegidos.

La situacién de Espafia no podia ser mas critica. En su historia hay epopeyas, como
sus luchas contra los cartagineses, romanos, arabes y iltimamente contra Napoleén el
Grande; pero, ademds de que en las guerras modernas entran factores anteriormente
desconocidos, en el trance 4 que actualmente se la llevaba, se la apartaba del propio
pais, se la desafiaba 4 muy largas distancias, en un suelo que la defeccién de los sibditos de
aquellas posesiones tenian completamente minado y en el que los espaiioles no podian por lo
tanto asentar con seguridad su planta, y todo esto bien previsto por un enemigo de un poder
incomparablemente superior al de Espafa, poder que habia cuadruplicado, con la ayuda
que bien ostensiblemente le prestaba la potencia en cuya mano esta la llave de los océa-
nos, como es la Gran Bretaiia, daba 4 aquella crisis tal gravedad, que la intimacion que
hizo los Estados Unidos 4 Espana, cediera 6 no cediera ésta, significaba el Lasciate
ogni speranza voi c&’ entrate. Espana no cedié y el resultado fué: un 'antiguo astro
que por hoy se hunde en el ocaso, en tanto que otro astro de gran magnitud, por el
momento, se levanta radiante sobre el horizonte.

En guerra tan desigual, mis que las peripecias del combate, lo que importa es conocer
la causa de la ruptura, los pueblos contendientes, la razén de la victoria y sobre todo lo
que deparara el triunfo al vencedor y al vencido.

El fundamento de la guerra hispano-norteamericana, no es otro, que el derecho que
tienen las colonias 4 hacerse independientes de su metrdpoli. Invocando este derecho,
Cuba primero, y las Filipinas después, se alzaron en armas ; y se dié el caso, enla época
de mas fiebre colonizadora de que haya ejemplo, cuando hasta los Estados Unidos
buscan posesiones en Hawaiy Samoa, cuando las grandes potencias europeas se hallan
en continua alarma por sus repartos de Africa, Asia 4 Oceania, la opinién de esos mis-






mos pueblos, 4 quienes el mundo les parece poco para acapararlo, se puso de parte de
filipinos y cubanos, y de sus instigadores los norteamericanos, negandole el derecho de
tener posesiones 4 quien en recompensa de lo que hizo por dar 4 conocer el globo terres-
tre, conservaba en las Antillas, 4 lo mejor de ellas, en recuerdo del descubrimiento del
Nuevo Mundo, que empezé por estas Antillas; y en las Filipinas, el del primer viaje
alrededor de la tierra. Y esto es tanto mds extrafio, que si se niegan dominios ultramari-
nos, al que hizo posible que los otros los tuviesen, no se comprende quien podra tener
mas derechos 4 tenerlos. .

El acto violento de los Estados Unidos, compeliendo & Espafia, que habia hecho
cuanto pudo por evitarla, 4 aceptar la guerra, produjo un cambio de opinién, y entonces
encontré simpatias, que si no le ayudaron, le valieron lo que al gladiador romano, que
cayendo despedazado en laarena del circo, le quedaba el consuelo de quele rodeaba un
publico, avido de ver si caia bien é caia mal.

Después, los Estados Unidos, los que en nombre de la libertad de los: pueblos pro-
vocaron la contienda. declararon 4 las posesiones espafiolas inhibiles para gobernarse
de por si, y las tomaron a su cargo. Dejando ahora 4 un lado el derecho de los dominios
espafioles 4 buscar su independencia, derecho que ya no es del caso tratarlo, el mismo
vencedor se encargé de proclamar que Espafia estaba en lo firme, aunque no lo estu-

viese, en no acceder 4 lo que pedian sus posesiones, y los hechos dieron el triunfo .

material a los Estados Unidos y el moral a Espafia, que no otra cosa representa, no la
independencia de algunas colonias, sino el cambio de duefio.

El cémo obtuvo tantas ventajas un pueblo joven, de tradiciones pacificas, sobre un
pueblo antiguo y de tradiciones guerreras, y el por qué el uno parece libertador y el
otro opresor, conduce al estudio de ambos pueblos,

El marqués de Salisbury, jefe del gabinete inglés, interpreté en gran manera el pensa-
miento general, (que cree que Espafa, Inquisicién y atraso, son sinénimos) cuando dijo
que los pueblos caducos como Espana, debjan desaparecer ante los grandes pueblos
modernos como los Estados Unidos. Si el éxito es la suprema razén, esto serd cierto;
pero si la verdad es superior 4 la fuerza, vale bien la pena de discutir lo que son los Esta-
dos Unidos en su pleno triunfo, y Espaiia en su plena derrota.

El asombroso desarrollo de los Estados Unidos, no es la obra de una nacién, es un
efecto de las circunstancias.

Siguiendo la historia de la civilizacidn, se ve cuan dificil era, que de luchas y constancia
significaba el hacer brotar la luz, cuando la humanidad se hallaba envuelta por la obscuridad ;
el atreverse 4 pensdr era un crimen, y el mas pequeiio adelanto producia grandes convul-
siones ; entre tanto embate, ora pareciendo que retrogradaba, ya dando un paso adelante,
el progreso hizo su obra, y llegd por fin el momento en que habia de cosecharse el fruto,
y a dltimos del siglo pasado se produjo realmente la crisis, empezando para la humanidad
una nueva era, a partir de la que, habia de brillarla libertad, empezar la tolerancia religiosa,
regularizarse las guerras en el sentido de ser mds humanas, surgir el derecho de gentes, y
sobre todo, producirse la condensacién de los esfuerzos intelectuales de todos los siglos, y
todas las razas, engendradora del adelanto y estado préspero de las sociedades modernas.
Pues bien, fué precisamente 4 dltimos del siglo pasado, cuando la humanidad entraba en su
apogeo, que se hicieron independientes los Estados Unidos; y pueblo nuevo, que no tuvo
que luchar con los errores y trastornos imprescindibles, en que se vieron envueltos los
pueblos europeos en sus combates por el perfeccionamiento social, y sin las trabas que la
tradicién impone 4 las potencias antiguas, llegé 4 tiempo; y no tuvo mds que recibir los
beneficios de una civilizacién por la que tanto otros habian hecho v muchos sucumbido,
para merced 4 un suelo virgen y lleno de riquezas naturales de toda especie, crecer y
enriquecerse, que es 4 lo que queda reducida hasta hoy su historia con relacién al mundo.

Pero esa gran riqueza, estd concentrada en pocas manos, lo que hace que el antiguo
pais de la democracia, sea hoy la nacién de los grandes capitalistas y -de los grandes sin-
dicatos. Este nuevo feudalismo; causa de las huelgas que alla se producen, de unas pro-
porciones y una violencia como no se conocen en parte alguna; de la formacién de
ejércitos del hambre, como el que compuesto de centenares de miles de personas llegé
hace bien poco tiempo 4 las puertas de Washington, y que para encontrarlos andlogos hav
que remontarse 4 la edad media; de que en las dltimas elecciones presidenciales, el gopu-
lismo & proletariado, no solo estuvo 4 punto de sobreponerse 4 los poderosos, siné que
dejé vislumbrar el préximo triunfo de los necesitados; creé dentro de una gran prosperi-



dad material, una situflcién preiiada de peligros. En el seno de aquella sociedad se elabora
una gran transformacién ; los antiguos partidos republicano y demdécrata, cambian radical-
mente, y asi como, mas que la cuestidén de la esclavitud, los intereses encontrados produje-
ron el choque entre el norte y el sur, el desequilibrio econémico y la pugna actual
también de intereses, dibujan en la gran repdblica, una lucha latente, que puede manifes-
tarse, bien con caricter social, empefiando al oeste contra el este, antagonismo ya bien defi-
nido, y que es natural en un pueblo heterogéneo, por estar formado de antiguas colonias
inglesas, holandesas, francesas, espaiiolas y de regiones arrancadas por la violencia 4 Mé-
jico,y que ve que la direccidén de sus destinos, y de los capitales. estd entregada, como
se vié en las dltimas elecciones presidenciales, al impulso que recibe del Tammany Hall,
centro del monopolio.

Pues bien, en todo tiempo, cuando los que estan al frente de las democracias y al des-
virtuar 4 éstas, notan que empieza 4 producirse el vacio en su derredor, militarizan 4 las
masas, y las lanzan al combate, para hacer del prestigio militar una fuerza capaz de sujetar
4 los pueblos. Los que hoy dirigen la politica de la Unién Norteamericana, apelan 4 este
recurso, rompen con la tradicién, y buscan hacer de una nacién democratica, una nacién
guerrera: con esto el pueblo de Washington, el que siempre merecié admiracién, se eclipsa,
‘y al dejar su antigua aureola, por la de las guerras de conquista, aunque por ahora éstas
le den el triunfo, ese brillo exterior no ocultara, que esto es una decadencia para el pueblo
que pasaba por la encarnacién del derecho, del trabajo y sobre todo de la paz.

No es pues la grandeza de un pueblo, que si la tuvo con justicia, la debié a que antes
buscd mis el derecho que la fuerza, como cumple 4 una verdadera republica, sino razones
de politica interna, lo que lleva 4 los Estados Unidos a figurar entre los conquistadores.

* %

Al empezar la era moderna era Espafa la potencia mds poderosa, la mas rica, y en
adelanto, como decia el italiano Pedro Martir, el que quisiera darse cuenta del movimiento
intelectual de entonces, tenia que ir 4 Espafia. A haber seguido el impulso emprendido,
hoy estaria 4 la cabeza del mundo. Pero el modo de ser de los tiempos hizo que Espafia
pasara 4 la casa de Austria ; no se oculté a los esparioles el porvenir que les aguardaba,
y alzaronse en armas, para defender sus libertades é impedir que se entrase en una poli-
tica forzosamente fatal, como asi se lee en el manifiesto de los comuneros; sin embargo,
como los pueblos para destruir el feudalismo habian fortalecido el poder real, el que por
lo tanto se hallaba en aquella época en su plenitud, las comunidades fueron vencidas, y el
emperador Carlos V, por lo mismo que era la nacién mas fuerte, 'se afirmé en ella para
comprometerla en guerras que sélo importaban 4 la casa de Habsburgo, como las del Milane-
sado y la sucesién de la casa de Borgofia, y sobre todo, en las luchas religiosas de Ale-
mania y otras, que desangrando y empobreciendo 4 Espaiia, le dieron esa reputacién tan
sombria que le asignan los otros pueblos. Nada mds injusto; porque las contiendas
religiosas de la época, no fueron obra de los pueblos, que no se hallaban en estado de
comprenderlas, stno de los soberanos; y por ésto, en donde hubo soberanos que abra-
zaron la reforma, de alld arrancan las actuales potencias protestantes;y en donde los
hubo catélicos, de alld parten los actuales paises catélicos; y como 4 Esparia le cupo en
suerte depender de la dinastia mas fanatica, siendo quien mas perdid y sufrié, y sin que
" pudiera evitarlo, porque asi lo querian los tiempos, cargé con las faltas de sus malos y
extranjeros gobernantes, hasta en lo de la Inquisicién, que creada por una cruzadazeurnpea
en pugna de espafoles, ya que el sostén de los albigenses fué el reino de Aragon, cuyo
monarca murié en combate en contra de los cruzados ; que después por siglos impero en
Europa, haciendo millares de victimas y entre ellas tan ilustres como Juana de lArco y
Juan de Hus,y que sélo dltimamente se implanté en Espana, para hacer de un mst.rfx-
mento exético, la opresién de la conciencia é inteligencia espafola, no sin una rebelién
constante que acusan innumerables martires, se le llama la jInquisicién de Espara!

Si los tiempos le eran tan contrarios en Europa, no le fueron menos en ultramar. Enton;:
ces no existia el derecho de gentes ; y cuando no habia guerras, promovidas algunas tan
sélo por apoderarse de galeones cargados de plata, quedaban los piratas que mfestaba.n
los mares, y que soberanos como Isabel de Inglaterra honraban; 6 bien estaban las exP?d}'
ciones por sorpresa 4 las colonias: cuadro que hoy no se comprende, pero que al existir
entonces, obligaba 4 restricciones y reglamentaciones del comercio, sino no lo 'h?clan
imposible, y 4 otras ordenanzas, que colocaban 4 Espaiia en una situacion bl.en dificil, de
la que se le hace responsable, y con laque no tuvieron que luchar los que en tiempos total-
mente distintos disfrutaron de las ventajas del progreso universal.
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Si las otras grandes naciones europeas inarcharon a4 su engrandecimiento 4 pesar de los
tiempos, no se comprenderad la influencia de éstos en la decadencia de Espafia que también
parece que pudo engrandecerse y sin embargo nada mds natural. Cuando Espafna en 1491
quedd unida tal cual hoy lo esta; Francia tenia la Bretafia y Navarra constituidas en esta-
dos soberanos, el Rosellén era de Espafa, el Franco-Condado. Charolais, Picardia y
Flandes francesa de la casa de Austria, el Avifioné del Papa y Alsacia y Lorena de la
Confederacién Germanica; Prusia no era mas que el gran electorado de Brandenburgo;
Rusia el gran ducado de Moscovia; Austria no contaba con Bohemia, Hungria, Transil-
vania, Dalmacia ni demds provincias orientales; Inglaterra y Escocia eran naciones dis-
tintas, como era independiente la mayor parte de Irlanda; Italia estaba fraccionada: de
manera que Espafa se adelanté a las demds naciones; se formé en épocas bien rudas y
sufrié las consecuencias, que no pesaron de igual modo sobre las que se hicieron nacio-
nalidades, cuando pasada la noche, lucié la aurora.

Después y en nuestros dias, empezé Espafa su reconstruccién, y sus convulsiones
internas de los iiltimos tiempos, muy distantes de ser los estertores de unanacién caduca,
son los esfuerzos del espiritu moderno por vencer las resistencias de un pasado, que
predominé por demasiado tiempo para que sea ficilmente vencido, y de ahi el que como
aun pesa, pospuesta la nacién 4 la monarquia, aislada del concierto universal, temiendo la
libertad, temiendo el progreso, temiendo a las inteligencias y los caracteres independientes,
sin otro ideal que el de sostener las instituciones, y aplicadas todas las energias al in-
terior, al sonar la hora de prueba, Espaiia, 4 quien sus actuales gobiernos atan 4 las dinas-
tias que la perdieron estorbando la expansion del pueblo, se viese inerme para las guerras
externas y sucumbiese.

Las grandes guerras del dia, fueron promovidas en persecucién de un ideal: las
de Oriente en Europa, prosiguiendo la liberacién de unos pueblos a4 quienes los turcos,
hombres de otra civilizacién y de otra.casta, tenian esclavizados; las de Italia, por
conseguir la unidad de un pais, que era uno y tenfa un derecho 4 estar unido; las de Prusia,
en favor de la hegemonia de una nacionalidad ilustre : otras mas é menos justas tienen por
mévil llevar la civilizacién donde la civilizacién no existe, lo que es algo: tan solo la de
los Estados Unidos & Espafa tuvo por causa el despojo 4 un pueblo culto, de posesiones
de notable y célebre produccién, y que politicamente gozaban de la mayor suma de liber-
tad, ya que habian conseguido su autonomia, sobre las que un contrincante de distinta raza,
nunca tuvo derecho alguno. '

Este hecho que cambia radicalmente el equilibrio politico y el modo de ser de los pue-

blos modernos, conduce 4 agravar el estado de paz armada que agobia a las naciones, ya
que la poca preparacién pondra 4 un pais 4 merced del que fuerte, le bastara la explosién de
un buque de guerra en puerto ajeno, para declarandola intencionada, justificar su politica de
expansién. El emperador de Rusia, el jefe de una monarquia autocratica y esencialmente
militar, propone el desarme general, como necesario al bienestar y adelanto de los pueblos.
Los Estados Unidos, una repiblica federal, forma que es expresién del progreso politico,
contrariamente  lo que hace una monarquia secular se hacen guerreros, y contribuyen al
aumento de los armamentos. Esto negaria que el bien haya que esperarlo de las repu-

blicas, si un estudio de aquel pueblo no denotara que llegé a un punto, en el que no.

sabiendo avanzar retrocede.

Espaia si su politica colonial fué inhabil, defendié ante un pueblo extranjero su dere-
cho. Hoy la derrota la redujo 4 encerrarse en si misma, vuelve al punto de partida desde
el que fué 4 los descubrimientos y 4 aquellos hechos de armas que le dieron fama y des-
gracia; con el pasado 4 la vista tiene un porvenir delante de si que le hard un pueblo
de progreso, en tanto que su vencedor actual se convierte en un pueblo del pasado.

Florencio Nouvilas.
Setiembre Io, 1898,
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ya en inverosimiles racimos de flores monstruosas que imitaban insectos y
reptiles.

Sobre el grupo de las orquideas derramaban las palmeras en lluvia de verdes
aristas la resplandeciente magnificencia de su follage, que se desplegaba en mo-
vibles abanicos, en surtidores de fundidas esmeraldas y en erguidos penachos de
plumas, sueltas y rizadas como las del ave del paraiso.

Las flores de la zona indica, engafiadas por el calor de las estufas, entreabrian
sus heladas corolas buscando en vano las caricias de un sol nunca gozado, y
volvian & cerrarlas, mustias y tristes, sin atreverse apenas 4 lanzar al ambiente
las esencias de sus amores.

El silencio en la serre era profundo: sin brisas que dieran movimiento 4 aque-
llas hojas, sin dureos encajes de sol y de luz que colgaran por las ramas, sin
gorgeos de pajaros en el misterio de las umbrias, y sin ese ilimitado dosel de
plata y azul que el firmamente forma 4 los campos, aquello era el artificio de la
naturaleza encerrado entre hierro y vidrios, como esos fanales antiguos que
guardan en su pompa de cristal descoloridas flores de trapo.

En el centro del invernadero, sobre hermoso recuadro formado por metilicas
begonias, una Venus de alabastro inclinaba su desnudo cuerpo al borde de una
concha de porfido y vertia en ella el agua de un dnfora que sostenia en sus brazos.

El mds puro suefio del arte griego cincelado en marmol de Italia; la mas per-
fecta realidad de aquellas divinas fantasias que se forjaban los clasicos enamo-
rados de la forma; la expresién augusta, y siempre joven y siempre hermosa,
que el paganismo atribuy6 4 la diosa inmortal de la belleza, la armdnica per-
feccién de lineas que como plastica melodia admiraron los humanos en el paraiso
y seguirdn admirando mientras la virgen eterna pasea sus perfecciones por el
mundo, sc¢ contemplaban reunidas en aquella Venus que en la serre del Conde
Octavio tenia por espejo la inquieta superficie del agua.

Siempre inmdvil, siempre sonriente y siempre graciosa al marcar su busto
sublime sobre la concha, la Venus aquella parecia una petrificacién de la hermo-
sura, condenada al eterno deleite de mirar su cuerpo de diosa retratado en las
aguas, que la acariciaban temblando y la envolvian en velos de luminoso cristal.

Ante aquella prodigiosa maravilla de cincel no podia recrearse nadie, pues el
Conde Octavio, celoso hasta de la luz del sol, no dejaba entrar 4 persona alguna
en la serre. Solo él, en las horas de la siesta, cuando la naturaleza dormitaba
canturreando perezosaen el campo, penetraba en el invernadero, dirigiase anhe-
lante al fresco camarin que las hojas formaban 4 la Venus, dejaba caer el cansado
cuerpo en un banco ristico, y fija la mirada en la diosa, inyectaba en sus venas la
morfina por medio del aparato de Pravast y quedaba inmdvil, absorto, arrobado
ante aquella hermosura de marmol, que, siempre sonriente y siempre graciosa,
inclinaba su busto sobre la concha.

Poco 4 poco, y como si el calor de lasangre del Conde se infiltrara por miste-
riosas irradiaciones en el cuerpo de la Venus, iba esta adquiriendo vida y movi-
miento, hasta que descendia de su pedestal, soltaba el anfora, y se dirigia hacia el
Conde Octavio, 4 quien rodeaba con sus brazos, curbados 'y flexibles como
cuellos de cisne, y en cuyos labios aridos y secos dejaba la miel de los suyos,
frescos y purpureos como las rosas silvestres.

Pasaban gradualmente los efectos de la morfina, y la Venus, en lenta retirada,
volvia 4 su trono de orquideas y begonias, tomaba el anfora, seguia vertiendo el
agua en la concha de porfido, y continuaba en su inmovilidad marmdrea conde-
nada al eterno deleite de contemplar su cuerpo de diosa retratado en las aguas,
mientras el Conde, perturbado aun por la fiebre salia tambaleindose de la serre
para volver al otro dia 4 recibir las misticas caricias de su divina amante.

Antonio Giménez Guerra.
Dibujo de Méndez Bringa.
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costumbre de dar cuenta de los trabajos cientificos del personal de aquel Museo.
Quizés el doctor Moreno, por cvitar el menor motivo de protesta pudo suspender
esta publicacién; pero fuera de esto, cuestién de conveniencia, la publicacidén del
libro no merecia reproche, ni menos cuando personas como los Sefiores Bertrand,
Serrano Montaner y Steffen y sobre todos el sefior Barros Arana, ejerciendo
cargos de perito 6 demarcadores, por medio de publicaciones, hacian activa
propaganda 4 favor de sus teorias. Una vez en este terreno, el libro del doctor
Moreno era hasta natural, y no debia producir agitacién, ni la publicacidn, ni las
reflexiones que contuviera, 4 no ser que se escribiese en una obra cientifica lo
contrario de lo que se habia visto y de lo que se creia.

Aparte de estas consideraciones, el libro del doctor Moreno, es, para los que
prescindiendo de lo pequefio de ciertas rivalidades, estiman en mds ¢l engradeci-
miento de los conocimientos de la geografia universal, un verdadero servicio
prestado a los gedgrafos del mundo entero. Por reconocimientos, llevados no
cmpirica sino cientificamente, da 4 conocer mds positivamente de lo que antes se’
conocian las regiones andinas de la Patagonia, describiendo sus riquezas naturales
y lo que el trabajo del hombre puede esperar de aquellas comarcas; presentando
como si se vieran los notables lagos Taful, Aluminé, Fontana, Lacar y Nahuel-
Huapi, con los bosques y montanas que los rodean, en toda su espléndida
grandeza, que recuerda el porqué es celebre la Suiza alld en Europa; trazando
la topografia de aquellos terrenos, por la qué y sin violencia alguna se comprende
donde estd 6 no estd la divisoria continental de las aguas y el porqué unos rios
naciendo al este de los Andes van al Pacifico en tanto que los otros marchan
al Atlantico, y contribuyendo por fin 4 hacer asequible al pensamiento la Patagonia,
en su parte mas interesante, y 4 preparar 4 los espiritus imparciales, un guia que
los conduzca por las conquistas de las investigaciones hechas en los mismos
parajes, 4 darse cuenta muy aproximada de la consistencia de muchos de los
argumentos que se oponen, forjando teorias, 4 que la guerra ceda su puesto a la
ciencia € impere la paz.

Que enla obra del doctor Moreno haya errores, es posible, pero como estas
equivocaciones solo se corrigen yendo al terreno y haciéndolas resaltar, como 4
ello invita el mismo doctor Moreno, y lo demanda la razén, lo que no hubiere de
cierto se destruiria por si mismo, sin complicaciones ni mas dificultades que un
estudio detenido y sereno. Asi lo comprende la parte sensata de Chile y la
Argentina, y si su tarea vali al doctor Moreno algin sinsabor y pequefia afrenta,
los que pueden juzgar no le regateardn su aplauso, y propios y extrahos obser-
vando la conducta del doctor Moreno confesaran que el cargo de perito esta bien
desempefiado, por quien, investigador incansable, pide 4 la naturaleza que por
medio de la ciencia facilite la resolucién del problema que tiene en situacién tan
violenta 4 dos pueblos tan ligados por tradicién y raza, como la Argentinay Chile.

De todos modos, la Repiblica Argentina puede confiar en que puso sus intere-
ses en buenas manos.

* % %
Agosto, 1893,
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problema, ni aun lo plantea y solo lo enuncia, ya que cierra su obra matando
al hombre bueno y sabio 6 el doctor Pascal, sin dejar més que una mujer sedu-
cida con un hijo sin nombre... «que mamaba siempre, levantando su brazo
muy alto jcomo una bandera pregonando la vida!s ; Ah, pasar por tanta repug-
nancia para solo hallar una mujer y un nifio abandonados!

Esto son los Rougon-Macquart. Ahora, el estilo magico del escritor y una
fuerza de descripcion que evoca con bérbara grandeza lo que mds repele 6 las-
tima, se imponian, y el literato, escalé la montafa y llegd 4 la cispide; pero
aquella figura se iba destacando en un medio tan lleno de luces, como de sombras,
de luces por las condiciones literarias de Zola; de sombras, porque de un lado,
los triunfos de la pluma no podfan evitar cierta repulsiéon que hacia que el gran
escritor pasara por conciencia inmoral, en prueba de lo que le cerraba siempre
sus puertas la Academia francesa; y del otro, porque aun caido el imperio, la so-
ciedad tenfa que evolucionar progresivamente, es por lo tanto en gran parte la
misma que Zola atacé y sigue atacando con encarnizamiento que tiene que resen-
tirla, 4 no ser que se pida 4 los hombres una perfeccién imposible; resentimiento
que forma las sombras dichas, gérmenes de una tempestad pronta 4 estallar y
que el insigne escritor desafiaba 4 que lo hiciera. jAh! el que escribiendo, su-
giere en una obra laidea de emplear un explosivo como regenerador del pasa-
do, haciendo volar el templo de Montmartre cuando congregaba el mayor ni-
mero posible de fieles, no extrafie que movida por otros apasionamientos la mina
haga explosidn, no contra un templo, sino que contra el autor de Lourdes y los
Rougon-Macquart.

Zola marchaba por lo tanto por un camino cubierto de laureles, laureles que
le ocultaban el abismo que se abria 4 sus pies, y sin reparar en ello escribid su
enérgica carta /'acusse. El como se escribe explica el resultado de los escritos.
Hace tiempo que un célebre poeta, Victor Hugo, se dirigié en carta abierta al
Czar Alejandro II, pidiéndole el indulto de unos condenados 4 muerte por atacar
al monarca y a las instituciones rusas, y habia en aquella carta tanto sentimiento
y respeto a todo, en medio de gran firmeza, que el Czar indulté como un tributo
de admiracién al escritor: Zola hizo lo contrario y por temperamento 6 por al-
canzar mejor su objeto, escribiendo fragud el rayo; Victor Hugo, en su carta al
Czar levantaba, Zola hiere, y ahi por qué los escritos produjeron resultados
distintos.

El caracter enérgico de Emilio Zola palpita en todos sus escritos y mds que
nunca cuando discute, pero no se tuvo en cuenta que el temperamento no es la
idea y al publicarse la carta J’acusse, se prescindié de la grandeza del fondo para
fijarse solo en la arrogancia de la forma y exaltada la pasién, ni aun se repard
que autorizadas por la ley, muchas causas fueron revisadas, sin que esto recayese
en desdoro de los encargados de hacer justicia, y como si la justicia militar fuera
mis invulnerable que la ordinaria, se tomdé por injuria un ataque 4 un consejo de
guerra, se hizo este ataque extensivo 4 todo el ejército y Francia que tanto confia
en sus instituciones armadas, cegd y fué injusta con uno de sus hombres mas pre-
claros.

Cuando como Zola, se consigue destacar su figura al extremo de merecer el
titulo de maestro de una escuela literaria, cuya influencia forma época en la lite-
ratura universal y por defender latinocencia-se-arrostra el caer de las alturas para
llegar 4 ver hasta el ultraje del autor de sus dias, los errores en que pudiera
incurrir el escritor, el mismo de défender 4 un culpable, si lo fuese Dreyfus,
arrastrado por un impetu de nobleza, se olvidan para dar paso 4 la admiracién que
producen los actos de las almas nobles.

Pasada la tempestad, Francia, que aspira 4 brillar tanto por el corazon
como por la inteligencia, asilo reconocerd; y si Emilio Zola, como lo anuncié
consagra su vida 4 reivindicar 4 uninocente, aun sin alcanzar el triunfo, volvera &
la cispide superando el hombre de sentimientos al de inteligencia. Y hasta los
menos partidarios de su literatura saludardn con respeto al que sabe sacrifi-
carse porque brille la verdadera justicia.

Agosto, 1898.






122

Al llegar al vestibulo de la puerta principal, un portero se me acercéy joh!'... ( permitid que me
asombre ) quitindose la gorra, preguntéme con urbanidad:

— i Qué desea el seiior ...

Yo no acertaba 4 responder. — jPortero! y de Oficinas Piblicas!! y cortés!ll Vamos! que crei que
sofiabal

— El sefior Secretario, dije, repuesto de mi sorpresa.

— Sirvase seguirme, y me condujo al despacho del Dr. Pifiero.

Me recibié el distinguido facultativo con sumaafabilidad y enterado del cometido que me guiaba alli,
llamé al sefior Vaccaro, pidiéndole me acompaiase por todo el establecimiento, facilitindome cuantos datos
me fuesen necesarios.

— Empezaremos por la planta baja, me dijo mi amable cicerone.

— Por donde Vd. quiera, le respondi.

Y tomamos por el corredor de la derecha.

— Aqui, me dijo mi acompaifiante, esti proyectada la constru jp de un gran-kall vestibulo 6 sala
de espera general. Por hoy todo esto es provisorio, pero una vez termmado y obedeciendo al plan general
de la obra, tanto los diversos consultorios, como la sala de policlinica, rodeardn csta parte del edificio y
se extenderan hasta el gran patio transversal. Esa puerta de entrada, afiadié sefalando 4 la que esta mas
inmediata 4 la calle Piedad, se destina para los enfermos, exclusivamente; la mas cercana 4 la calle Riva-
davia, para la entrada de los carruajes y ambulancias, asi como la central es para los empleados y el
ptblico en general. .

La primera sala que visitamos en el corredor, fué la

OFICINA DE VACUNA.— Que esta & cargo del Dr. Smith, y donde se inoculan de 7 4 8.000 nifios por
afio. Los verdaderos servicios que presta esta oficina, pueden apreciarse diciendo que en 1890, segiin las
estadisticas, las defunciones ocasionadas por la terrible epidemia de la viruela, llegaron 4 la aterradora
cifra de 2.000 mientras que hoy, el maximum de los que fallecen, es de 24 4 30 por afio.

No es nuestro animo, ni entra en la indole de este articulo, extendernos en consideraciones de carac-
ter cientifico, 1especto & los medios profilicticos que emplea la Asistencia Pablica : nuestra misién es
contar lo que alli hemos visto y observado, asi »c-omo lievar 4 conocimiento de nuestros lectores, cuanto
detalle curioso encontremos, y no es pequeiio, ni les causard poca sorpresa, el que les digamos que,
gracias 4 la buena administracion que hay en ese Establecimiento y 4 la rectitud de procederes que se
observa, hoy cada vacunado viene & costar SO cenfavos, cuando en 1888, costaba 9 pesos con 9 cen-
tavos. El servicio, tal como se halla hoy, fué organizado hace diez afios, por el Dr. Pedro J. Muria.

Contigua. 4 la Sala de oficina de Vacuna, se halla la

INSPECCION VETERINARIA.—Que es, como si dijéramos, la sala donde se les aparece escrito
en’ las paredes el terrible Manw, Thecel, Phares, 4 todos esos robustos hijos de las montafias que con
tanta facilidad olvidan el pantalén por el ckiripa, la faja por el firador, cuajado de monedas, y hasta la
boina, jla clasica boina! por el sombrero compadrito, de ala levantadal!l...

Alli estad instalado el servicio de tuberculinizacién de las vacas, la inspeccién de la leche y... joh!
asombro! hasta el examen técnico y pericial de la salud de los tamberos!...

iBien dijo no sé qué sabio, que entre ciertos animales y sus cuidadores no existia solucién de con-
tinnidad!.. No se sabia donde empezaba el uno y concluia el otro.

Excusado me parece decir las protestas y la sintaxis que se oirdn en aquel recinto, pero los emplea-
dos de ese servicio, velando por la salud del pueblo, se muestran inflexibles y condenan al #zdex, ya al
bipedo que padece alguna enfermedad infecciosa ¢ bien al rumiante cuyo ¢blanco y suculento liquido,»
como diria el poeta, no estd en buenas condiciones higiénicas.

Y de esta sala, mi acompaifiante y yo pasamos & la oficina principal, como si dijéramos, 4 la ante-
sala de la desgracia, pues 4 aquella habitacién tienen que acudir en primer término todos cuantos nece-
sitan los auxilios de la Asistencia Plblica.

Esta oficina se llama la

OFICINA DE GUARDIA.-Es aquella una sala que ofrece ancho campo al estudio del observador,
pues alli acude, no solo el infeliz indigente, sino el modesto obrero & el burgués vergonzante que se
ven privados temporariamente de los recursos que la Asistencia Plblica, en su misién benéfica, 4 nadie
niega.

De aquella oficina parten los médicos y practicantes en socorro de los que piden su ayuda,y de allj
también se imparten las érdenes para que salgan esas ambulancias que diariamente vemus cruzar las
calles con la velocidad del rayo y que contristan el espiritu, pues el sonido de su alarmante campana
trae a la imaginacién un accidente & una desgracia, cuando no un crimen, .

No bien llega una demanda de auxilio a4 la oficina de guardia, el emplcado encargado de la mesa
de entradas, anota en un boletin especial el nombre, domicilio, edad y profesién del demandante. Si el
caso es de enfermedad, uno de los siete médicos de servicio adscriptos 4 esa oficina, abandona esta'y
va 4 ver al enfermo, marcando en el Boletin que ileva, la hora de salida, diagnéstico, medicamentos
prescritos, etc., etc. Excusado es aiadir que si el caso lo requiere, el enfermo es visitado diariamente
por uno de los médicos del Establecimiento. En este, las consultas diarias no bajan, por término medio,
de doscientas, y 4 cuantos alli acuden, no solo les atiende, sino que la caridad les suministra los medi-
camentos que precisan.
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L.LOS DOS PRESOS

El alcalde iba 4 sentarse 4 la mesa para almorzar, cuando le dijeron que un guarda rural le esperaba
en la alcaldia con dos presos. ’

_Al llegar 4 su despacho, vid el alcalde al guarda, que custodiaba con aire severo 4 un hombre y una
mujer de edad avanzada.

La autoridad municipal del pueblo pregunté 4 su subordinado.

¢ Qué ha ocurrido, Hochedur ?

El guarda prestd su declaracion.

Habia salido por la mafiana con objeto de inspeccionar las cercanias del bosque de Champioux hasta
la frontera de Argenteuil.

No habia notado nada degarticular en el campo, cuando un chicuelo le grit:

— Cérrase usted hacia la derecha y encontrara una pareja de palomos, que, entre los dos, tendran mas
de ciento veinte afios,

El guarda tomé la direccién indicada, y al entrar en el bosque sorprendi6 4 los detenidos en el momento
en que se besabany abrazaban con gran ternura.

El alcalde contempld con sorpresa 4 los culpables, y comenzd su interrogatorio por el hombre, cuya
edad pasaba de los sesenta aiios. . o ' ’ :

— ¢ Su nombre de usted ?

— Nicolas Beurian.

— ¢Su profesién?

— Comerciante ; calle de los Martires, Paris.

— Y qué hacia usted en el bosque? y

-- Seiior.... G s

— Niega usted lo que dice el guarda? o

— De ningiin modo. :

— ¢ Qué tiene usted que alegar en su defensa?

— Nada, sefor. \

— Dénde encontré usted 4 su cémplice?

— Es mi mujer

— ¢ Su mujer de usted ?

— Si, sedor.

— ¢ Estan ustedes divorciados?

—- Al contrario, vivimos juntos y nos queremos entrafiablemente.

— Pues en ese caso estara usted loco.

Nicolas Beurian se eché 4 llorar como un nifio y 4 los pocos instantes exclamo, dirigiéndose 4 su mujer :

— Ya ves las consecuencias de tu maldita poesia! Tendremos que soportar el escindalo y nos veremos
obligados & cerrar nuestra tienda.

Madame Beaurian se levantd, y sin mirar 4 su marido, dijo con entereza:

— Ya sé, seiior Alcalde, que estamos en ridiculo. Pero si usted me escucha con resignacién, se con-
vencera de nuestra inocencia.

Cuando yo era jéven conoci 4 M. Beaurian en este pais, un domingo, durante una partida de campo 4 la
que asisti con varias amigas.

Al cabo de un mes nos casamos y nos dedicamos 4 trabajar como condenados en nuestra tienda en la
calle de los Martires.

Consagrados exclusivamente 4 hacer prosperar nuestro establecimiento, tuvimos que renunciar al placer
de ir los domingos al campo, hasta el punto de llegar 4 perder la costumbre de salir de Paris bajo ningiin
pretexto. En el comercio se piensa mas en la caja que en las flores y en los bosques.

Fuimos envejeciendo poco 4 poco, sin notarlo, como personas indiferentes que han dejado de pensar en
sus antiguos amores.

Después cambiaron las cosas y prosperaron de tal modo nusstros negocios, que llegamos a realizar
en breve tiempo una fortuna muy decente.

Nuestra situacién nos permitia ya ciertos lujos y desperté en mi mis primitivas aficiones al campo, a los
arboles y 4 las flores. .

El olor de las violetas me perseguia con insistencia y me hacia latir el corazén de un modo extraordi-
nario. Todo esto me parece estipido 4 mi edad ;Pero que quiere usted sefor alcalde! Cuando uno ha
trabajado durante toda su vida, llega un momento en que se siente la necesidad de modificar en cierto
modo la existencia y se echan de menos los buenos tiempos de la juventud. Figirese usted, sefior alcalde, que
por espacio de veinticinco afios hemos estado sin salir de Paris niun sélo dia. .

En un principio, no me atrevia 4 hablar de mis aspiracionss 4 mi marido, en la seguridad de que habia
de burlarse de mi y reirse de mis poéticos planes.

Pero al fin me decidi y le propuse una partida de campo al pais donde habiamos tenido la fortuna de
conocernos ,

Con sorpresa mia, acepth la propuesta y aqui nos tiene usted, sefior alcalde, en esta comarca, a la que
llegamos esta mafiana a las nueve. X .

El corazén de la mujer no envejece nunca, y por eso me senti asaltada por el recuerdo de mis pri-
meros amores. No veia 4 mi marido tal cual es en la actualidad, sino tal como era en otro tiempo. Se
lo juro & usted, sefor alcalde. Le di un beso y le estreché entre miis brazos, causandole tanta sorpresa como
si hubiese tratado de asesinarle.

— ¢ Te has vuelto loca? — me decia M. Beaurian. —; Que demonios te pasa?

Yo no le hacia caso y sélo escuchaba la ternura de mi corazén., .

Nus sentamos en una piedra y en aquel momento nos sorprendié el guarda, unidos en estrecho abrazo
Eso es lo que ha ocurrido y nada mas, sefior alcalde. Juro & usted que he dicho la verdad pura y neta.

El alcalde, que era un'hombre de inundo, se levantd, se sonrié benévolamente, y dij9:

— Vaya ustéd con Dios, sefiora, y en lo sucesivo procure moderar sus impulsos poéticos, sobre todo du-
rante sus excursiones campestres.

gw& de maupﬂaoant.






130

ENTRE POLITICOS CHICOS

(CUADRO DE COSTUMBRES PROVINCIANAS)

Dos amigos y camaradas de politica sostenian este dialogo intimo, cuando ter-
cidé una voz que hablé poco y dijo mucho.

— Yo necesito tener una banca en el Congreso, hermano.

— ¢ Otra vez?

— Si, yo necesito descansar.

—¢Y....?

— Necesito que me ayudes.

— Pero tu sabes que alld la situacién no nos pertenece.

—— Precisamente por eso te busco. Vamos 4 tumbarla.

- No me comprometo. Ya para hacerte senador la otra vez tuvimos que ir &
la revolucidn, hicimos matar 4 tantos infelices, se perdid la cosecha por falta de
brazos, se robaron los impuestos......

— ¢ Y qué te importa todo eso? Acaso vas 4 perder algo de lo tuyo. Ya sabes
que en triunfando nosotros, no te ird mal.

— ¢ Y con qué cuentas para dar el golpe?

— ¢ Y con qué se va 4 defender el otro? No tiene mds que la policia. Préstame
cincuenta hombres y veris.

—¢Y armas?

— Tengo todo, gente es lo que me falta. Hasta el manifiesto lo tengo impreso.
A ver que te parece.

AL PUEBLO DE LA PROVINCIA

Cuando los gobernantes se hacen indignos de la confianza que el pueblo ha
depositado en sus manos al confiarles la direccién de sus elevados intereses, torna
la soberania 4 su fuente originaria, y el pueblo soberano los derroca de las altu-
ras del poder para ejemplo de moral publica y de civico esfuerzo. Por eso este
pueblo se levanta como unsolo hombre. ...

— Ah! pero es el mismo de la otra vez.

— No sefior, si lo he variado, en este es el pueblo el que habla, en el otro era
el partido.

-— Qué quieres, no me animo, francamente. LLos ministros son amigos mios, y
después de todo yo le prometi 4 Pompeyo que no le haria oposicion cuando él
fuese gobierno, como él decia.

— i, fiate mucho, tan bien que habla de vos Pompeyo.

— Son cuentos dealdea. .o que mas me acobarda es que me hiciste matar
mucha gente la vez pasada. Mataron al pobre Mariano, criado en casa, que tanto
lo queriamos; mataron &4 Pepe el manco....

— Un cuatrero.

—- Pero que prestaba grandes servicios al establecimiento. Mataron al capataz,
que era el unico sostén de su familia; al otro muchacho que le decian tambor —
ahi anda la pobre madre pidiendo limosna desde entonces.— L.uego carnearon mu-
chas vacas a los gringos. Es un trastorno muy grande, yo no me meto, ya te digo.

— Qué trastorno ni qué trastorno; no seas pavo. Los grandes se comen 4 los
chicos. Vamos 4 meterle, no més. ;A medias! Vamos a medias en todo.

—- No repondra, tengo mayoria.

— ¢Pero 4 Pompeyo no le hardn nada? No sea el diablo que fuesen 4 matarlo
jpobre!

— ;Oh! ;y qué hay con eso? Si se pone.

— No, es que también él es muy capaz de hacerte matar primero.

— ;No seas barbaro! {Eso seria un salvajismo!

Una voz
Tienes razén jsalteador de gobiernos! deberian matarte con cultura, por ho-
nor del pais.

Buenos Aires, 1898. Barén de Arriba.



VIOLETAS

Si al pasar junto a mi, siempre altiva,

Por favor clava en mi la mirada

Y su pasos escucho, y el dulce
Rozar de su falda;

Como un pajaro siento que quiere

Hacia élla escapdrseme el alma

En un vuelo amoroso, y me digo:
Ah! si ella me amdra!

Cuando miro la flor que en su seno
Agoniza de celos, 6 el ala
Del soberbio abanico que besa
Su boca rosada;
Yo, que gozo mi amor ocultando,
Que no aliento ninguna esperanza,
Siento envidia, y de nuevo me digo:
Ah! si ella me amara!

iQué de cosas entonces sabria
Que ignoradas para ella ahora pasan!
Mis amantes delirios, mis horas

De insomnio calladas;
Mis deseos en pos siempre de ella,
Mendigando una sola mirada;

'Mis impulsos, que nacen y mueren,

De oirla, de hablarla.

Pero no, mis amantes ensuefios,
Estais bien en el fondo del alma.
Corazdn, que no sepa ella nunca

i Ay cuanto la amabas!
Un desdén te daria la muerte.
Esa reina es estatua animada.
Solo puedes decir en silencio:

i Ah! si ella me amara!

Nicente Ceosta,

EL PATRIOTERO

Vocero belicoso de injusticia,
Novisimo Tirteo de comedia,

Que predicas el odio y la discordia
En nombre de la patria y su grandeza.

No son del patriotismo esos acentos
Con que, impostor, los dmbitos atruenas,
Halito agitador que las borrascas

De los recelos piiblicos subleva.

A la turba inconsciente y generosa
Excitas 4 la bélica tragedia,

Mientra 4 ser impasible te preparas
Espectador en la sangrienta arena.

Avaro de tu sangre, en los combates
Veras correr sin compasién la ajena.
i No pasara de alli tu patriotismo,
Miserable Tirteo de comedia!

¢ Que es para ti la ruina, qué el estrago,
Si tu mente sombria se recrea,

Nuevo Nerdn sin cetro, en el incendio
Y la matanza con fruicién siniestra?

Mas dia ha de llegar en que los pueblos
Librados dcl vendaje que los ciega,
Conozcan tutraicién y j Ay de ti entonces,
Que es tremendo el castigo que te espera!

¢ De qué te servird el salario espureo
Que armé tu-brazo de incendiaria tea?
¢ Dénde irds que no seas maldecido

Y no lleves la marca de tu afrenta ?

Cargando el ostracismo del desprecio,
Ir4s de una frontera 4 otra frontera
Enriquecido al precio de tu infamia

Y doquiera encontrando el anatema.

Proscrito entre proscritos, iras solo,
Como infestado de la inmunda lepra,
Temido huésped para todo asilo,

Venal agitador de injusta guerra.

€. Godoy.
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ESCULTURAL

Prea Anturo PustamanTe

Labra el artista con cincel de acero

La tosca piedra para darle forma,

La chispa estalla, y el semblante austero
Surge esplendente de la regia Norma.

Vive y palpita en aquel marmol frio
Todo un poema de pasién sublime;
Mezcla de tedio y de dolor sombrio,
Y hasta parece que en silencio gime.

La inspiracién de su cerebro ardiente
Dej6 el artista ante pasidn sin nombre,
Y al contemplar el busto, su alma siente
Poder extraiio que revela al hombre.

Es lo sensual de la pasion salvaje

Que sc desborda en aquel pecho altivo,
Que 4 la belleza rinde vasallaje,

Y de su obra inmortal vive cautivo.

La contempla extasiado y de su alma
Se desborda un torrente de poesia,

Y en el delirio al naufragar su calma
Abrazala exclamando: —;Toda es'mia!

Suis Martinez Marcos.
Santa Fe.

EN EL CAMPO

Me dijo la gardenia: —soy muy blanca!
Y yo le contesté: — ;No como ella!
— Es celeste mi luz!—- murmura Sirio —
Y — jla suya es mejor! — digo 4 la estrella.

*
* ¥

La alondra enamorada, en el encino,
Y el ruisefior, oculto entre las flores,
Cantan alegres: los escucho y pienso
— ;Qué mal cantan los pobres ruisefiores!
No hay pdjaro que iguale las cadencias
De la voz de mi amada : no hay lucero
Que brille cual sus himedas pupilas
Cuando me dice con amor: — te quiero !
Llévate todo joh Dios! luz y perfumes,
El ruisefior, las flores y la estrella,
Todo lo hermoso que 4 la tierra diste....
iPero déjame 4 ella!

Manuel Subidrzes 9(65 eza.
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CANTARES DE MI TIERRA

Del lirio, nardo y violeta
son los olores que tienen
los cabellos de mi nifia
cuando el aire se los mueve.

Va murmurando el arroyoj;...
inome engafio! son palabras,
iyo creo escuchar el nombre
de aquella que tanto amaba!

i Si ese doblar es por ella
dile al Cura que no toque
que basta que yo la sienta
y que mis ojos la lloren!

Por alli la vi venir,
jqué solita la traian,
de la caja y dos faroles
su entierro se componia!

i Qué triste fué aquella hora
en que me bordé el pafiuelo,
con €l le tapé la cara
dentro ya del cementerio!

Cuantas hierbas van creciendo
delante de su ventana.
i Cémo no! si ya no voy
desde su muerte a pisarlas.

Aun se distingue su nombre
que en el dlamo grabé,
iy su cuerpo ya no existe

y el arbol sigue de pie!

En aquel cementerio
a la izquierda esta,
montecillo de arena
con cruz de nogal;
iy causa pena,!
jver que no la acompaha
mas que las hierbas!

i Amarga como el acibar
hay cosas en este mundo
y €s necesario tragarlas
con bastante disimulo!

Llorando voy yo por- dentro
y no lo sospecha nadie
iqué leer dentro del alma
pocos 4 ninguno sabe!

i Quisiera que el corazon
se me volviera de palo,
si no gozaba lo bueno
no sufriria lo malo!

iLas penas que el alma siente
son las olas de la mar
se empujan unas 4 otras
y no se acaban jamas!

No vivas mas de recuerdos
que el corazdn desfallece,
i los recuerdos son la vida
pero también dan la muerte!

¢ T4 que conoces el monte
qué camino tomaré
que las espinas del suelo
no se claven en mis pies?

i El mar!, jel campo!, jlas aves!,
todo siente amor y vidal,
iy mi corazdn se muere
4 pesar de tanta dicha!

i Benditas las hierbas
de los cementerios
que cual un sudario
cubren 4 los muertos!

Isabel Ayans.
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Exaltado por el fracaso, su angustia, su indecisién se trocaban otra vez en espantosa
rabia, y hubiera salido del calabozo, como una fiera, para no detenerse sino sobre el
caddver de su victima .... Pero este acceso de fiebre fué calmindose poco 2 poco, y
cuando se le llevé 4 la presencia del jefe de policia, Elgrina estaba tranquilo.

El funcionario le comunicé que seria deportado 4 Tierra del Fuego, y no le permitié
comunicarse con nadie: su misma familia siguié ignorando la situacién en que se hallaba.

Fué encerrado de nuevo, y permanecié completamente aislado hasta que lo condu-
jeron a bordo del transporte, en las primeras horas de la mafana. Debia hacer el viaje
encerrado en un camarote, para que no pudiera comunicarse ni de palabra ni por escrito.
Aunque el Presidente al deportarlo hubiera hecho uso de una facultad que le acuerda la
Constitucién durante el estado de sitio, no convenia en aquellos momentos que se cono-
ciera en sus detalles el destierro de Elgrina, reo de intencién de asesinato, no bien com-
probada tampoco.

El transporte zarpd, y se sucedieron dias bien largos, bien mondtonos para el pasajero
encerrado en tan estrecha cdrcel, sacudido por los movimientos del buque, amargado por
sus mismos pensamientos: el nombre deshonrado, la familia abandonada, roto el por-
venir ... . )

— ¢ Me habré equivocado—se decia—al tomar este camino, abandonando la linea recta?
¢ Habré sido un simple instrumento ciego, que ha trabajado en su propio dafo, manejado
por los demas? Mi conciencia condena lo hecho, es verdad; pero ; qué otra cosa podia
hacer? ¢ cémo abrirme paso en la vida? ;4 qué dedicarme? Sij; la fatalidad me empu;jé,
me hizo secuaz, me hubiera llevado mds lejos, porque los hombres de mi clase no tienen
campo de accién sino en lo reprobable. Somos demasiado, y demasiado poco. Vivimos de
engafio y de abuso. Yo, siquiera, habia tomado sobre mi una tarea terrible, pero que pudo
ser 1til 4 los buenos .... La fuerza ha podido mas, y hay que soportar el vencimiento. . .

Cuando fondearon en Golfo Nuevo, apenas se interesé en mirar por el ojo de buey de
su camarote, las casuchas de Madryn, diseminadas en la playa estéril, las maniobras de un
tren que lleg¢ de Trelew, la descarga de algunos cajones de mercaderias en el pequefio
muelle . ... La soledad le pesaba, creia ahogarse, y una angustia cada vez mas terrible le
anudaba la garganta. Sentiase aislado de la humanidad, fuera del mundo, y esa palabra
Ushuaia que le habia dicho el jefe de policia, sonabale insistentemente en el oido, miste-
riosa y amenazadora. Ushuaia, el dltimo confin de la tierra, el lugar 4 cuya entrada hay
que dejar la esperanza!....

Deseado, San Julian, Santa Cruz, con sus barrancos desnudos, tristes como un paisaje
lunar, le confirmaban en la idea de que iba alejindose de los paises habitables, hospita-
larios, y le presentaban una Patagonia asolada, reseca, desierta, comarca maldijta en que
no puede vivir la planta, ni el animal, ni el hombre ....

— Dios mio, Dios mio, qué vida me espera!

Y el viento que soplaba furioso levantaba en la costa nubes de arena, como un Simoun
arrasador, y hacia dar bandazos al transporte, cuyas maderas parecian quejarse al crujir.

—En mal hora pensé, en mal hora quise conquistar 4 tal precio un bienestar que ya
no tendré nunca...;.Porque Tierra del Fuego serd uno de esos lugares de los que no se
vuelve....j Cuando ya la Patagonia es asi!.... Y luego he oido que hay indios antropé-
fagos, que el clima es mortifero....Como i los condenados rusos, me mandan 3 una
terrible Siberia!. ...

Rio Gallegos que entonces era apenas un puifiado de casas, cuartujos de madera disemi-
nados sobre una playa 4rida y pedregosa, aumenté su afliccidn: la tierra de la amargura,
si; aquello era la absoluta desolacién, la soledad espantosa, la muerte lenta por anemia del
alma, el suplicio continuo del abandono. ...

Entrd el transporte pocos dias después en el Estrecho de Magallanes, y fué 4 fondear
frente 4 Punta Arenas. Elgrina se asomé al ojo de buey pero no vié nada: algin bu-
quecito velero, y la despoblada costa de Tierra del Fuego, perdida entre las brumas. El
frio se agregd 4 su afliccidn, y la hizo mis honda. Su encerramiento de tantos dias, el
cielo nublado, el desconsuelo de su situacién, lo habfan hecho ya pensar muchas veces
en el suicidio. ; Por qué no acabar de una vez? ¢ por qué no substraerse a las penalidades
que lo aguardaban?....

— Vaya! Haria como esos soldados que al entrar en batalla se matan por miedo de
morir ! ‘

Pero de pronto cambid: el transporte, bordeando lentamente, presentaba el otro costado
4 Punta Arenas que podfa verse desde el camarote de Elgrina, dorada por un rayo de sol
que incendiaba los anchos ventanales de sus casas, risueiias como chalets campestres. El
prisionero crey$ revivir. Después de la pesadilla de orfandad que lo obcecara a lo largo
de la Patagonia, la alegre villa chilena pareciéle un pais de ensuefio, un pedazo encantado
de tierra donde la vida debia ser facil, tranquila, feliz....Y le palpitaba el corazén, lleno
por primera vez del deseo de desembarcar, de correr las calles, de confundirse de nuevo
con la humanidad. Y ese sentimiento, dulce en un principio se hizo luego amargo y dolo-



roso, como un desencanto, como un regreso inopinado 4 la realidad miserable. Siquiera
las escuetas costas patagoénicas eran escenario apropiado para su desgracia. . ..

Partieron. Fuera de Punta Arenas, la situacién de Elgrina se dulcificé bastante. Pudo
salir del camarote y pasar largas horas sobre cubierta, admirando los maravillosos canales
fueguinos, cuya belleza ora melancdlica, ora majestuosa, ya alegre como un paisaje tro-
pical, ya imponente como un templo en que la naturaleza se mostrara sin velos, producia
en su dnimo una impresién desconocida, una mezcla de dulzura y de vago pesar que no
habia experimentado nunca hasta entonces. Pareciale que se hacia mejor, que era otro
hombre que el que se habia dejado arrebatar por la borrasca, enloquecer por la ambicién y
las pasiones hasta mirar sin miedo y cara 3 cara el crimen.

Las nieves eternas de singular blancura sobre la masa verde del bosque, alguno de
cuyos rincones sonrosaba el otofio, junto 4 las pefias que se reflejaban en las aguas
tranquilas, le infundian un encanto indecible, inspirandole ideas nuevas, como si se retem-
plara en aquel baiio en plend naturaleza, como si estuviese en un mundo extraio, después
de un milagroso renacimiento sin pasar por la muerte....Y el mismo recuerdo de su fami-
lia, torturador hasta entonces, volvia 4 su mente con claridades tibias, mas dulce, mas
regenerador que nunca....

—Oh! si pudiera traerla! si pudiera pasar la vida con ella entre estos bosques, sobre
estas montafas, junto 4 este mar que parece un espejo.. ..

No soiiaba con una existencia romantica, ni lo conmovia la poesia intensa del paisaje.
Pero aquellas soledades, brillantes de fecundidad, se le presentaban como campo abierto,
como teatro en que sus energias podrian vencer por fin.

Ushuaia, pequeiia, mds pequefia que una estancia de la provincia de Buenos Aires, no
le produjo desagrado sin embargo. No era el lugar de destierro y de tortura que se habia
imaginado. La peninsula, con las casillas de la misién anglicana, la ancha bahia de aguas
azules, los edificios escasos de la capital fueguina, no podian compararse con Punta
Arenas, pero formaban encantador contraste con los tristes pueblos patagdnicos. El
bosque, las montaiias verdes y cubjertas de nieve, el alto pico del Olivia, en que van a
enredarse las nubes, la yerba que alfombra el suelo, formaban un conjunto armonioso, y
Elgrina sentia que aquella tierra iba 4 serle hospitalaria. Algo, como una corriente sim-
patica, desprendiase para él de cuanto lo rodeaba, y su pecho se ensanché al desembarcar,
y de su cerebro desaparecieron per un instante las negras ideas que lo poblaban.

Fué presentado al gobernador, encargado de su custodia.

— Tendré Vd. el pueblo por circel—le dijo éste—dormira en una de las casillas dela
gobernacidén y se le dara el rancho 4 las horas de costumbre.

— Podré saber, sefior gobernador, cuanto tiempo tendré que permanecer aqui?

—No tengo instrucciones. Hasta nueva orden....

— Presidio indeterminado, entonces?

— Presidio, no; en cuanto 4 poder marcharse....eso yaesotracosal....

Los primeros meses de permanencia en Ushuaia fueron, sin embargo, muy tristes para
Elgrina. Gozando de relativa libertad, podia ir y venir por los alrededores del pueblo,
internarse en el bosque que lo rodea, pescar 6 recoger megillones en la playa. Pero las
horas le parecian eternas, su actividad indtil lo angustiaba, las ideas negras volvian 4 ob-
cecarlo. Era necesario encontrar un objeto 4 que dedicar sus energias, un trabajo cual-
quiera en que entretener sus dias inacabables. Pidié algo en que ocuparse al gobernador,
que le encargé algunas copias de notas. Pero eso no era bastante, y el tedio se hacia mds
terrible cada vez. .

Afortunadamente observé el afian con que los vecinos se dedicaban 4 la adquisicién de
pieles de foca y de nutria, y se propuso ensayar aquel comercio, con unos pocos fondos

que tenia. Compré licores espirituosos, galleta y algunas'prendas de vestir en uno de los
buquecitos que, procedentes de Punta Arenas, comercian con Lapataia, Ushuaia,” Slogett,
la Isla de los Estados, Rio Grande, San Sebastidn, haciendo un poco de contrabarido que
muchas veces tienen que tolerar las mismas autoridades, porque los transportes no llegan
6 si llegan no conducen los viveres necesarios....Con aquellos elementos comenzd el
intercambio con los indios, 4 quienes daba guachacay (anisado) 6 unas_cuantas galletas a
cambio de cueros de nutria que luego vendia 4 los mismos comerciantes chilenos. Aunque
estuviera prohibida 1a pesca de focas, no dejé de adquirir pieles 4 precio irrisorio, y poco
a poco fué creandose un capital que le permitia enviar de cuando en cuando SOCOIros @
los suyos. '

Sus convecinos, gente llena de tolerancia, quiz por lo mismo que lo necesitaban para

ellos, lo trataron muy bien desde un principio, y fueron estimiandolo més 4 medida que

mejord su situacién.

" "Cierto dia—més de un aiio después de su llegada—el gobernador lo llamé 4 su despacho.
— Buenas noticias, Elgrina—le dijo. Por el transporte que acaba de venir he recibido

autorizacién para dejario en completa libertad, de modo que puede embarcarse ahora

mismo si quiere para volver 4 Buenos Aires. Su pasaje va por cuenta del gobierno.
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LOS CANASTOS

Entre hacer un pequefio servicio, que apenas deje huella en la memoria del
beneficiado, 6 un grave .dafio que le deje hondo recuerdo, elegid lo segundo.
¢ Por qué? Porque es preferible reposar en la sombra obscura 4 dormitar en la
penumbra. .

Os contaré lo que me pasd, una tarde de invierno, con un pobre hombre
llamado Vassielich.

Os juro que yo soy bueno, soy un buen padre de familia; pero es sélo en la
¢poca en que hay un sol que disipa las brumas de este cielo endiablado. Oh! la
bruma me mata y vuelve malo.

Si yo fuera pope, en verano rendiria culto 4 Dios, y en invierno al diablo.

Porque en invierno le amo, le siento que se introduce en mi ser, estruja mi
espiritu y aviva el fuego de mis malos instintos. Entonces me siento nihilista y me
hallo capaz de ser hasta asesino y ladrén ; entonces amo lo rojo, y lo afilado ¥y
agudo me fascina.

Cuando empiezan las primeras nevadas, mi mujer me dice : —Marcos, padrecito
mio, las malas ideas comienzan a pintarse en tu cara. Mira, no te alejes de la estufa
porque el frio te hace malo...

Pero decia que iba 4 contaros una aveutura que tuve; ya lo olvidaba; escu-
chadme:

Iba yo una tarde caminando por un puente estrecho, con mi pipa en la boca.
Un carretero sordo llamado Vassielich, venia conduciendo en un carro mis de
veinte canastos con pescado fino, que diferentes duefios le habian encomendado
llevara al mercado para la venta del siguiente dia. El carro, 4 causa de la curva-
tura del puente, se inclinaba al borde derecho ; pero no habia peligro de que ca-
yera al rio, porque el pretil era de suficiente altura para impedir la caida. Con
todo, hubiera querido darle un buen susto al buen Vassielich, el sordo. Creedme
que no soy malo ; pero deseaba con toda mi alma darle un susto, y aunque fuera
algo més, como arrojarle con carreta y todo al rio, .

Y el pobre sordo Vassielich jamis me habia hecho el menor dafio, y era un
buen hombre.

Yo iba detrds de la carreta, 4 unos pocos pasos. De repente, la cuerda que
sujetaba los canastos se rompié 6 desaté. A fe que senti un vuelco de gozo en el
corazén. El puente es largo y estrecho, el carro caminaba despacio y saltaba
mucho, y del centro 4 los bordes del puente hay una inclinacién bastante sensible.

A los pocos momentos  pum ! uno de los canastos cay$ pesadamente al pretil,
y de alli se precipito al rio. Lo vi caer, y una voz muy débil me murmurs, aqui
dentro, algo asi como: — avisa 4 ese infeliz carretero que su carga se va al rio.

Pero el invierno me gritaba mds alto: — cdllate hombre ¢no es curioso ver
caer veinte canastos? >

Y la verdad es que preferi esto. Cierto que Vassielich iba 4 sufrir mucho con
tal-desgracia; pero :y 4 mi que me importaba? ¢ perdia yo algo con la desgracia
de Vassielich? No; al contrario, ganaba una diversién durante el trayecto del
puente que media unos cien metros.

Ya os lo he dicho. El invierno habla muy fuerte en mi. Callé, y vi caer el
segundo canasto, luego el tercero, y el cuarto, y el quinto y otros muchos.
Sélo cuatro canastos, por muy poco cargados, no siguieron el rambo de los otros.

.El pobre Vassielich, como era sordo, no oia el ruido delicioso que hacian los
canastos al romper la superficie ondulosa del rio, fragmentando y haciendo saltar
chorros de espuma. Ll caballo advirtié, mejor que Vassielich, lo que pasaba; pues
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al sentir el carro menos pesado aligeré el paso. Cuando acabamos el puente corri
hacia la carreta.

— Eh! Vassielich j Amiguito!

El carretero no me ofa. Tuve que tocarle la pierna con el extremo de mi pipa,
y gritarle nuevamente : — Vassielich! Vassielich!

— ¢ Qué deseas? Tengo prisa... ,

— Ay! padrecito, ya no la tengas. Voy 4 comunicarte una desgracia.

— Dios de Dios! ¢ Ha muerto Iranowa mi mujer ?

— No, te juro que noj; es algo peor, y de mas trascendencia social.

— ¢ Ha muerto el Czar?

— Eh! Asi reventara ...

— Habla, habla.

— Pues detén el carro, porque es grave la noticia que voy & darte.

— Pero va 4 anochecer pronto, y tengo prisa por llegar 4 la ciudad.

— No la tengas.

— ¢ Por qué?

— Porqué. ..6yeme bien; porque el sefior rio se ha engullido, uno tras otro,
tus canastos de peces. Soy testigo ocular. ‘

Vassielich volvid vivamente el rostro, y al asegurarse de su desastre se puso
horriblemente palido, luego ‘enrojecid y, apeandose de la carreta, se asom6 al rio.

— Eh! compadre! ¢ piensas ver los huecos que han hecho los canastos al
agujerear el rio? Ya se taparon.

Vassielich se puso a llorar. No tenia dinero con que pagar, le embargarian,
Iranowa y sus hijos sufririan miserias espantosas y por fin lo meterian 4 la carcel.
El pobre sordo lloraba amargamente. Era cosa de matarse.

Y en efecto, crei que se iba 4 arrojar al rio de cabeza, pues asomé el cuerpo.
Abri los ojos desmesuradamente para ver con toda mi alma el zabulléon. Quizi el
caballo por una de esas fidelidades de que hablan las historias, se precipitaria
también con el carro. Y si no lo hacian, yo lo obligaria. El puente estaba solita-
rio, y nos encontrabamos a dos vers#as de la ciudad.

Pero no; lo que hizo el sordo fué ponerse a chillar y 4 maldecir su suerte. Se
desvanecié mi esperanza, ¢ irritado por la estupidez del carretero le dije :

— Pude avisarte, padrecito, desde que vi caer el primer canasto; mas ¢ para
qué ? Mafiana habrias olvidado el favor que te hacia. En cambio, mahana cuando
te lleven 4 la cdrcel, y tus hijos é Iranowa lloren, te acordaras de mi. ..Cierto
que para maldecirme. .. no importa.

Vassielich no me respondid, sea porque no me oyera 6 porque estaba aturdido
con su desdicha. Me encogi de hombros, y prosegui mi camino fumando en mi
pipa.

Después de todo, el sitio de los peces es el rio, y no los canastos. He restable-
cido, pues, el equilibrio de la naturaleza.

Blemente ;Qa./ma.
Lima,









SOPAS DE AJO

Debe hacer como treinta ailos que asisti 4 una monteria en el término de Hornachuelos,
provincia de Cérdoba. Parabamos en la hermosa finca La Mezquitilla, pertenec1ente hoy
al excelente amigo Sebastian Rejano.

Era el anfitrién don Cristébal de Pina, hombre anciano, rico, alegre, gran cazador y
muy relacionado con magnates y hombres politicos de la Corte. De los ocho convidados,
cuatro pertenecian 4 los que dejan su nombre en la historia, y los restantes, entre los cuales
me cuento, no pasabamos de granujas 6 soldados rasos.

La comida era siempre abundante y sabrosa, pero sin refinamientos gastrondmicos.
Huevos fritos, migas y chocolate para almorzar; sopa, buena olla y dos principios para
comer; vinos de Jerez y de Montilla, cognac, café, cigarros habanos en abundancia, camas
limpfsimas y criados diligentes, completaban el alojamiento de don Cristébal.

Como la categoria de los cazadores no se mide por sus titulos y honores mundanos,
sino por su pericia, nadie le disputaba la cabecera a Curro Perdigones; seguiale un ge-
neral grande de Espafia; luego otro sefior de color bilioso y bajo de cuerpo, a quien el
anfitriédn llama Juanito; después yo, y luego los cuatro compaiieros restantes.

En el primer ojeo, la misma tarde de la llegada a la finca, se cobraron seis piezas
mayores. Al regresar i la casa trajamos barruntos de hambre, y se nos alegré el paladar
con el rico olor y vaho de una hermosa sartén de sopas de ajo. Estaban riquisimas.
Todos repetimos, y las celebramos, menos Juanito, que no se permitié ni ain probarlas
por mas elogios que del plato le hicieron y por mds instancias con que lo afligié el bueno
de don Cristébal.

—jVaya por Dios!.... —exclamaba este con verdadera pena.— Si hubiera sabido que
no te gustaban, no se hubieran puesto. jQuién diria que un mozo de tu temple no come
sopas de ajo! {En fin, vivir para ver!

—No se apure Vd., don Cristébal : tomaré de otra cosa: no me moriré de hambre. Ya
contaré el justiﬁcado motivo de mi aborrecimiento 4 las sopas.

Se comié, se charlé, y se comentaron con la minuciosidad propia de cazadores los
lances de aquella tarde. Cuando fomabamos el café, curioso yo del asunto de las sopas,
del que quiza nadie se acordaba, me atrevi 4 decir:

—Si no es tema reservado ¢querrd contarnos Juanito la causa de su adver51on al pri-
mer plato de nuestra comida?

Mi vecino de mesa me dié un rodillazo de los que anuncian que se ha cometido alguna
mogortumdad No pude comprender cual fuese; y al mismo tiempo que me tranquxlxzaba
con“sus ojos, Juanito, en medio del mayor silencio, y haciéndome un saludo é signo
afirmativo con la cabeza, dijo lo que sigue:

— Tendria yo unos dieciocho afios cuando sali 4 cazar en el término.de la Musara,
habia matado un par de perdices, y me hallaba loco de placer. Fatngado y hambriento,
después de cinco horas de ejercicio, divisé una masia, y mt encaminé i ella para des-
cansar. Cuando llegué, se hallaban apurando Ja sartén de sopas de ajo un hombre como
de cuarenta afios, su mujer ¢ hijo.

Despiés de los mutuos saludos, dijo el hombre: ;Quiere comer el sefiorito ?

El buen tufo del manjar, que en aquella ocasién me olié 4 gloria, duplicé mi hambre.

— Si, sefior-—respondi;—quiero comer y pagar unas-sopas como esas que se hallan
ustedes agotando.

—Esto no es posada ni bodegén—contesté con rusticidad Latalana,——aqul comera,
pero sin pagar.

— Muchas gracias, repliqué.

La mujer y el hl_]O se marcharon 4 la Musarid. El hombre limpié la sartén, arregld el
fuego y comenzé 4 migar pan. ?

— Habra suficiente ?2—me pregunté.

— Eche Vd. mas.

Siguié mi hombre migando, y dijo:

— ¢Bastara ya?

— Ponga Vd. un poco mas.

-- Pero .... ¢ va el sedorito 4 comer tanta sopa?

— Si, senor, y doble; Vd. no sabe el hambre que yo traigo.

— Bien, bien; no hablo por miseria, sino para que no sobren y haya que tirarlas.
~— Descuide Vd., que no sobraran.
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Mientras se preparaba el banquete, me refirié el tio Jaime algo de su vida y milagros:
habia andado al contrabando en sus mocedades, y por heridas 6 muerte § cosa semejante
fué huésped del presidio de Ceuta. En fin, el tio Jaime. segiin revelaba en su conversacién
con orgullosa ingenuidad, era una buena prenda. i

Cuando vi la mesa con un jarro de vino del Priorato, medio queso y la sartén rebo-
sando de olorosa y humeante sopa, me entregué en ella con el mismo gusto que Sancho
Panza en aquel salpicén y aquellas manos de ternera que, si mal no recuerdo, le sirvieron
en la insula. '

Consumida la cuarta parte de la sartén, quedé satisfecho.

— Qué es eso — dijo el.tio Jaime — no le saben bien?....

— Estan muy ricas, pero no tengo mis gana.

— Pues yo no he migado dos veces pan contra mi voluntad para que las sopas se
tiren; el seforito me obligé & migar, y yo le obligo 4 comer. Y cogiendo mi escopeta, que
dejé en la puerta de la masfa, me apuntaba 4 cuatro pasos de distancia.

Segui comiendo, pero 4 las pocas cucharadas me fué imposible continuar.

— Tio Jaime, no puedo miés .... ’

— Pues, de rodillas, y encomiéndese 4 Dios si es cristiano. ... pero, en fin — anadié
---voy a tener misericordia... Dos cucharadas solamente. ... y quedamos en paz....

Tragué sabe Dios como aquelias dos terribles cucharadas que me indultaban de la
muerte, y en seguida el tio Jaime me advirtid, con toda la dulzura posible en un ristico
catalan, lo que sigue:

— Creo que el seiiorito ne olvidara que ¢l pan crece mucho en las sopas; pero el con-
sejo que yo deseo fijar en su memoria, y por cuyo motivo le he amenazado, es el de que
nunca abandone la escopeta en las puertas de casas desconocidas. Tome su arma,y pre-
gunte en la Musara por el tio Jaime Montagut. Deseo quedar amigo del sedorito, y que
sepa por otros que ni soy mal hombre ni he sido presidario.

Mohino y cariacontecido me despedi del tio Jaime, del cual supe en la Musard que era
hombre bondadoso, excelente é incapaz de matar 4 una paloma. Quiso y consiguié el muy
taimado que yo le considerase un perverso para mejor intimidarme con su estupenda
broma.

Vean ustedes porqué aborrezco las sopas de.ajo, porque sé que el pan empleado en
ellas crece mucho, y porqué no abandono las armas cuando me hallo entre gentes desco-
nocidas.

Con esto terminé el cuento de Juanito. Luego se refirieron otros varios de mas 6 menos
subido color, hasta que don Cristébal dijo: Sedores, cada mochuelo 4 su olivo, que hay
que madfugar. .

Al separarnos de la mesa, mi vecino (el del rodillazo) me dijo que su aviso era por
Juanito; que el dueiio deda casa, don Cristébal, no estaba muy en los tratos de la finura;
que debié haberme presentado, porque .. .. -

— Pero ¢ quién es Jzanito ?

— jHombre! ... {don Juan Prim!....El Conde de Reus!. ..

Sorprendido yo con semejante revelacién, me dirigi 4 él rogandole que me excusase y
perdonase.

—#Rerdén ¢ de qué? — ®jo el general.

— Seiior conde, de la familiaridad cen que he tratado 4 Vd.; de llamarle jzanifo, en
vez de Conde & general.

— Pues, queda Vd. perdonado; pero con su penitencia.

— Marquela Vd., seiior Conde, y se cumplird con exactitud militar.

Y echindome su brazo por la cintura y apretando carifiosamente, afiadié: Pues la peni-
tencia es que siempre me digas /#anito y que siempre me hables de ti por td. .

L 4

-
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Después de aquellos dias de caza no se presenté ocasién de seguir cumpliendo el
pacto, porque nunca mas volvi 4 ver al desventurado y valiente general. Trascurridos
muchos afos (en el de 1890), estuve otra vez en la Mezquitilla, donde el -generoso
Sebastidn Rejano obsequia y agasaja tan espléndidamente,d sus amigos, y recordé alli
sobre el terreno el origen de mi conocimiento y relaciones Gon el célebre Marqués de
los Castillejos, que fué de la manera y con las circunstancias que acabo de contar.

81 Doctor Shebussem.









De pronto, el Océano, tranquilo y callado como un lago en calma, va per-
diendo su olimpica serenidad, su transparencia de zafiro, su color azul, perenne-
mente azul, para tornarse livido. Comienza 4 alzarse, se encrespa, se retuerce y
brama cual monstruo hambriento; las olas se agigantan, se abalanzan, se empu-
jan, suben unas sobre otras, y avanzan como fantdsticas cabalgatas infernales,
impulsadas por una fuerza fisica, tremenda ¢ irresistible, para ir 4 reventar en los

CUADRO

bordes del buque, con furor inaudito de pelea.

Las estrellas no existen, ni la luna brilla en las altas esferas. Una tormenta en
el cielo y otra en el mar! Tremendo espectaculo! El buque estd proximo 4 zozo-
brar; siente los estremecimientos precursores del desastre: las entenas gimen,
las jarcias silban, el esqueleto cruje, el timén desaparece arrancado por un
zarpazo formidable, y el elemento liquido penetra jadeante por los flancos, por
la cubierta y por el fondo, invadiendo los dominios humanos, mientras las voces
de mando se pierden en la inmensidad sin fin, arrastradas por el viento, que
zumba en los cabrestantes su cancién horrible, que viene i ser la elegia espan-

tosa de la muerte

Ya queda la nave 4 merced del huracdn desenfrenado. Impulsada por Eolo,
vuela sobre las aguas del Océano, con la rapidez de un tren en marcha. Tan*®
pronto, flota alld en lontananza sobre una ola enorme que le hace besar una nube,
como se sepulta con locura frenética en el abismo insondable y misterioso.

Toda esperanza ha desaparecido por completo.

La nave se hunde, y los tripulantes antes de abandonarla para siempre, hacen
un esfuerzo supremo, acuden 4las bombas € inician una lucha titdnica con el
mar, disputandole la presa. Este, poseido de célera sublime, redobla sus furias

inauditas, y se lalleva consigo......

Luis Berisso.

EN UN CROMO

Nifia de la blanca enagua
Que miras correr el agua
Y deshojas una flor,
Mais rapido que esas ondas,
Nifia de las trenzas blondas,
Pasa cantando el amor.

*
* ¥

Ya me dirés, si eres franca,
Nifia de la enagua blanca,
Que ladicha es el amor;
Mas yo haré que te convenzas,
Nina de las rubias trenzas,
De que olvidar es mejor.

Manuel Gutiérrez Ndjera.
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ACUARELA

Cuando detuve mis pasos, cerrando el libro que leia mientras caminaba,
observé aquel rincén delicioso que se ofrecia 4 mi vista

...... Por entre los barrotes de la verja de hierro, pesada y de un color rojo
obscuro, enredaban caprichosamente sus guias, rosas silvestres, rosadas como
mejillas de nifios sanos, rojas y candidas como labios que nunca han besado,
sangrientas como cardenales diminutos, muertos de frio, blancas, niveas, como
hostias 6 copos de algoddén. Era un tenaz enmadejamiento de rosas. De todas
habia, entremezcldndose, confundiéndose, obstruyendo la vista, ahogando el jar-
din en un cercb perfumado y lujurioso...... Junto 4 una pomposa Mariscala,
como de porcelana quebradiza, picoteaba un gorridn, que el sol tornasolaba. ...
La lluvia de la noche habia salpicado de rocio toda aquella enorme guirnalda
desordenada. Temblaban como perlas las gotas vacilantes sobre los pétalos lisos
6 encarrujados : dentro del broche de un capullo 6 del rosetén abierto, algunas
de ellas parecian diamantes dentro de sus estuches de terciopelo. Al cuello de
una, rosada como un seno de mujer, estaba prendido un brazalete, y en las orejas

de una Thé languida, pendientes opulentos...... Nunca habia visto yo cantidad
igual de rosas. El cielo, rosado también, alegre y suave, tenia un encanto inena-
rrable, como una timidez pudorosa...... A lo lejos, adivinada entre verdores

eglégicos, la perspectiva de un blanco ckalet, recogido coquetamente bajo su
techo plomizo, como un gran gorro de dormir. La chimenea, desflecaba su co-
lumna de humo negro que, ripidamente se disolvia en la transparencia del
ambiente. En los drboles, entre las flores, orquestas numerosas de pdjaros cele-
brando 4 la primavera. Mayo reia en todo. En el cogoyo nuevo y flamante, en
la hoja madura, en el botén por reventar. Era una primavera manirrota.

Mientras observaba el paisaje con mirada avariciosa, junto 4 mi sonaron dos
risas juveniles, frescas y felices.

E/ eramoreno; e//a muy rubia. Cogidos por el talle, bajo el sol, entre rosas,
se besaban en los labios......

Yo me alejé silencioso, hojeando mi libro. Theuriet no era en ese momento
el mayo delicioso de siempre.

Auturo &, Ganbrogi.
Buenos Aires, Septiembre de 1898.

UN ALBUM

Autdgrafo me pides, cualquiera boberia,
firmada, un pensamiento en prosa 6 poesia. ...
i Y cémo resistirme, dulcisimo embeleso,
si tienes unos ojos que dicen date preso !

Y exclamo al verte tan bella
corazones conquistando: —
i Virgen Santisima! ¢ Cudndo
cayé del cielo esta estrella ?

Ricardo JPalma.
Lima, 1898,
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AMOROSOS

(CANTARES)

1

Como mi amor es el mar,
profundo y desenfrenado,
grande como mis deseos,
como mis celos amargo.

II

En el arca de mi pecho
tengo guardado tu amor,
ten la llave, pues no quiero,
que temas de mi, traicidn.

II1

Te he querido con locura,
con locura te querré;
porque el amor verdadero,
una locura ha de ser.

v

En la carcel de la vida,
como si fuera un ladrdn,
me tienen encadenado,
al fuego de una pasidn.

\'

En el lago del amor,
es la esperanza un esquife,
que riza las muertas aguas,-
cual si las hendiera un cisne.

VI

Me djjo al irse, en la fuente,
< SOy tuya aunque no me veas »
y la fuente murmuraba,
«nq la creas... no la creas...»

vil

Después de alumbrar & muchos,
pretendes iluminarme;
no quiero un sol que se muere,
i habiendo tantos que nacen!

VIII

Entre tinieblas mi alma,
entre negruras mi pecho,
una esperanza me diste,
iy entrevi luces de cielo’!

IX

Has abierto entre los dos
un abismo de perfidias;
ya sélo podrd la muerte
juntarnos, en otra vida.

X

Una cosa es que te quiera,
y otra que te implore amor,
seré un pobre, de carifio,
pero un mendigante. .. jnd!

XI

Que me tiren 4 la mar,
en cuanto que me haya muerto,
i no quiero que se confunda
ni el polvo de nuestros huesos.

XII

No me jures, no me jures
que vas a quererme siempre;
pues como ya te conozco,
me pesa que te condenes.

XIII

¢ Quiéres ajustar la cuenta
de los besos que te he dado ?
pues para que en paz quedemos,
i tendrds que vivir besando!

X1V

Los que recorren la vida
sin haber sentido amor,
son ciegos de nacimiento,
ise van sin saber, que es sol!

Joaquin Alcaide de Zafra.



‘ DE LA DESESPERACION

DIALOGO CASI - FILOSOFICO

1

-~ Aqui, en el jardin, conversaremos mejor. Tibia la noche y perfumada, las estrellas
nos envian su luz tranquila. Tu ateismo cederd ante la magnificencia de esos cielos que
desde los tiempos biblicos siguen impasibles narrando 1la gloria de su creador.

— Empezando porque-esos cielos no son como los vemos: estrella hay de esas que
creemos verbrillar sobre nuestras cabezas, que hace siglos desaparecid ; nebulosas que hoy
se nos presentan como la imagen de los primeros tiempos de nuestro sistema solar, hace
millares de afios que se concretaron en soles, planetas y satélites, quizd hoy destruidos por
cualquier accidente astronémico; grupos de soles triples y cuadruples alrededor de los
cuales nos complacemos en imaginar que circulan globos inmensos en cuya superficie la
vida estalla en formas imprevistas, es muy posible que se hayan deshecho ya, volviendo
al primitivo estado de polvo césmico. Lo que alcanzamos 4 ver no es otra cosa que la
interseccién de nuestra pobre personalidad en un punto del espacio y en un instante del
tiempo, con la realidad estelar muy distinta de como se nos presenta.

— ¢De qué te quejas? ;Dela vida? No es en efecto un cadaver del cielo lo que brilla
en las alturas. Es una parte, insignificante, infinitesimal, del Universo entero que vive y
palpita. Nuestra pequeifiez no alcanza 4 mas y sila luz de esas estrellas llega hasta nos-
otros, por sus inmensas distancias, dindonos noticia no de lo que son, sino de lo que fue-
ron, debemos dar todavia gracias 4 quien nos permite contemplar, aunque de un modo
incompleto, tanta maravilla. '

— ¢Cuantos hombres crees td que en este instante contemplan el cielo estrellado, con
esa misma disposicién de dnimo en que -te encuentras?

— No sé: haz tu la cuenta.

— Pronto esta hecha: de los 1500 millones de seres racionales (asi se les llama) que
pueblan la superficie de este ruin planeta: la mitad por lo menos no pueden ver el cielo
estrellado porque para ellos es de dia: de los 750 millones que resta deducelos ciegos y
los que no quieren ver: los nifios y las mujeres (éstas no pasan de la luna); los felices y
los ignorantes, y te quedard un residuo de mil personas, de ellas: quinientos astréno-
mos. Aun las otras 500 sélo un centenar mirara al cielo de un modo contemplativo: el
resto lo mirard 6 pidiendo un rayo que destruya una infamia, 6 implorando una gracia que
no llega, 6 blasfemando ante el Mal 6 el Dolor triunfantes. Confiesa que si ‘tu Dios ha
creado el cielo para nuestro asombro ( « pour epater le bourgeoi» como quien dice) no le
han salido las cuentas.

— Impias son las tuyas! Pero con una sola conciendia, una sola, la mia, que llegue a
contener en si, aunque imperfectamente, tanta grandeza ya el Universo existe, y Dios
ha conseguido su fin.

— Conozco la cantilena. El subjetivismo trascendente! Filosoffa de I830! Pero des-
pués de Fichte ha llovido mucho. { Tu yo'! Pero ti tienes idea de lo que es ese yo de quc

te muestras tan orgulloso y 4 quien crees capaz de contener &2 ¢ nada menos que al Uni-
verso todo? c

— Cogito, e¥go sum.

— Niego el cogilo, el sum y hasta el e»go. Tu yo en este instante es una masa com-
pleja, hasta lo infinito, de fuerzas quimicas, eléctricas, nerviosas, fisiolégicas, que forman
como oleadas inmensas de las cuales las mas altas 6 las m4s hondas son lo que llama-
mos la conciencia, conocimiento parcial y menguado de lo que en nosotros pasa 6 cree-
mos que pasa. En esto como en todo es la /ucka por el ser 1o que determina tu yo de

153



154

ahora, que es distinto de tu yo de hace cinco minutos. Y aun ese cuerpo en que se di esta

lucha no es mas que el vencedor de otros muchos cuerpos vencidos: cuerpos de hombres

4 quienes has debido dafiar (aun sin saberlo) para llegar 4 ser lo que eres, cuerpos de

animales que has sacrificado 4 tu voracidad carnivora, cuerpos de organismos que en el

tuyo hallan su necrépolis de un dia 6 de un minuto. El mismo germen que te dié vida lo fud-
por vencedor en la lucha que con sus compaifieros entablé para seducir el évulo que 4 su

vez al ser fecundado, dejé el tendal lleno de compaiieros derrotados, cuyos cadaveres

con los de los del campo enemigo, volvieron al torrente de la vida, buscando nuevas for-

mas quimicas en que moverse y ser.... otra cosa mejor 6 peor, pero bien distinta de lo

que td has llegado 4 ser.

— ;Y te parece flojo el prodigio?

— Y esta civilizacién en que vivimos, es tal por haber vencido y enterrado (en si
propia) & pueblos y civilizaciones que también se creyeron definitivas. No te hablo de
como la especie humana ha llegado 4 ser tal, porque siempre he crefdo que algo malo
encierra esa extrafia desaparicion del antropoide, nuestro inmediato antecesor, con cuyo
fésil no acaban de dar los gedlogos. Dado el fondo del «alma humana» es muy creible
que esa desaparicién oculte algin crimen pavoroso con el cual los primeros hombres pa-
garon 4 sus inmediatos antecesores el beneficio de la vida.

— Como pecado original, prefiero el milo de la manzana.

— Sea vegetal 6 criminal, el origen de la mancha que todos sentimos haber heredado,
es un hecho el de nuestra irremediable caida.

— Cristo nos redimié.

— Y fué crucificado, y lo es todos los dfas y seguird siéndolo. Porque mira: te diré el
fondo de mi pensamiento. La vida procede por grandes masas : los gérmenes de mundos,
de hombres 6 de microbios surgen 4 millones de millones de millones en cada décimo de
segundo; pocos, muy pocos (algunos millones de millones) se salvan y prosperan. Aun
esto es por pequefio espacio: los micro -organismos por algunos segundos, los hombres
por algunos afios, los mundos por algunos millones de siglos. Luego....

— ¢La Nada?

— Algo peor que la nada. La vida: otra vez la vida con sus pesares muy largos y sus
dichas muy breves; la vida con sus espejismos y sus cielos narradores de glorias en que
no creen y con su visién eterna y nunca alcanzada de lo infinito ...... que es muy posible
que alcanzado, fuese también el infinito aburrimiento.

— Consecuencia? .. ..

— No creo que valga la pena de sacarla. Para el caso puede servirte la cancién que
hace poco entonaba al piano una seifiorita cursi, destrozando con su escuela de canto
italiana la dulce poesia que en la letra y en la musica infundiera el payador que primero la
cant6:

Nuestra existencia es el mar
nuestros suefios son la espuma
y la esperanza es la bruma
que nos oculta el pesar.
— Te participo que esa sefiorita cursi es mi novia.
— Volvamos al salén: la noche ha refrescado. Me presentaras 4 tu amada y la felicitaré
por su hermosa voz que en la lucha por la existencia ha sobrevivido 4 las peleas con su
profesor de canto. Struggle for ever.

Carlos Malagarriga.
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Recuerdos duraderos conservara Salta de su antiguo Padre y Pastor, que ha recorrido
sus pueblos con incansable celo; ha mostrado amor 4 la educacién de la juventud, fundando
colegios en Catamarca, Salta y Tucumén 4 cargo de Hermanas Carmelitas y Esclavas del
Corazén de Jesus: ha levantado asilos en Salta y Jujuy para regenerar mujeres desgraciadas,
bajo la direccién de Hermanas del Buen Pastor; ha enriquecido la diécesis con misioneros
y educacionistas de la calidad de los Padres Redentoristas y Concepcionistas de Lourdes;

- fué delegado pontificio el 12 de abril de 1891 en la coronacién de la Virgen del Valle; ha

escrito pastorales donde campean la piedad é ilustracién, la afabilidad del superior y la
intransigencia con el error; y ha mejorado el seminario conciliar, verjel de los dperarios
del catolicismo.

MONSENOR LASTRA Y GORDILLO.—Es el obispo mis joven dela Argentina,
pues era consagrado en noviembre de 1892 4 los 36 afios de edad, asignindosele la diéce-
sis titular de Miletépolis y la noble tarea de auxiliar al Ilmo. Fray Reginaldo Toro.

Descendiente de familia patricia, vié la luz en Cérdoba el 5 de mayo de 1856, de los
padres dofia Azucena Gordillo Ocampo y don Isauro de la Lastra Fragueiro.

Comenzé los estudios del sacerdocio 4 los once afios en el seminario de Loreto ; su
ejemplar comportamiento validle el ascenso a Prefecto de estudios 4 los 14 afios: secreta-
rio diocesano en I880 y ordenado de sacerdote en 1881 por el inolvidable y santo Fray
Mamerto Esquid, suprimera misa del 9 de noviembre, apadrinado por el Excmo. Dr. Cas-
tellano, rector 4 la sazén del seminario, fué un hecho digno de memoria en la docta ciudad.

Desde 1883 y por cuatro afos tuvo la capellania del Hospital San Roque; explicé
fisica é historia sagrada en el seminario; volvié 4 la secretaria en el gobierno de monseiior
Toro; y ha formado parte del Cabildo Eclesiastico.

Con celo de misionero y abnegacién de Pastor solicito, ha recorrido paso 4 paso la
provincia de Jujuy; en medio de meritoria labor, recibi6 la designacién para el obispado
paranense, seguin acuerdo del Honorable Senado, el 5 de Octubre de 1897: complacido
accedié el Vaticano, dandole nombramiento canénico.

Su recepcién carifiosa y entusiasta al ingresar el 27 de mayo pasado en la capital
entrerriana, la misma de su didcesis, revelaba los anhelos de un pueblo creyente.

Campo dilatado se le ofrece para el evangelio; y abundante mies ha de recoger su
actividad, prudencia, finos modales y probado celo por la gloria de Dios y la salvacién de
las almas.

MONSENOR BONEO.—Nacié en esta Capital el afio de 1845 ; hijo legitimo de don
Mariano Boneo y dofia Maria de la Paz Noguera.

A los I2 afios de edad era alumno del Seminario Conciliar, y 4 los I3 del Colegio Pio
Latino Americano de Roma, instalado el I3 de noviembre de 1858, por iniciativa y desve-
los del sacerdote chileno, Monsefior Eizaguirre; en él fué estudioso yde conducta ejemplar.

Cinco anos después lo vemos de profesor de retérica y prefecto del seminario conciliar
de Buenos Aires; ascendib 4 vice rector en 1863, recién ordenado de sacerdote, y en 1871
ejercia el honroso cargo de rector, como sucesor del canénigo Brid, nombrado Vicario
general. Creado candnigo de merced en 1873, ha subido por escalafén los honores de la
Metropolitana, hasta los de tesorero y maestrescuela. Desde 1878 4 I897, ha sido vicario
general y provisor, distinguiéndose siempre por su prudencia, sano criterio, modestia y afa-
ble trato. Nombrado por S. S. obispo titular de Arsinoe el I5 de junio de 1893, con ver-
dadera complacencia de los creyentes y del clero sobre todo, lo consagré el 22 de octubre
del mismo afio el Sr. Arzobispo, Excmo. Dr. Aneiros, después de cuya muerte, acaecida el
3 de noviembre de 1894, fué elegido por unanimidad Vicario Capitular: en los quince
meses de gobierno, confirmé las esperanzas de sus electores; razén de mas para que 4 la
llegada del Sr. Arzobispo, Dr. Castellanos, se le rogara 4 colaborar como vicario general.

Desligado de empleos oficiales, que habfa renunciado 4 mediados del aiio pasado, vivié
modestamente en una casa de la calle Belgrano; en ella le sorprendieron los senadores
Géalvez y Anaddén en la tarde del 7 de diciembre de 1897, al anunciarle que el Honorable
Senado acababa de ponerle en el primer lugar de la terna para el obispado de Santa Fe,
huérfano de pastor desde el fallecimiento del Ilmo. Dr. Gelabert.

El anciano Pontifice confiriéle el nombramiento canénico en febrero del presente afio,
tomando posesién del obispado el I° de mayo.

MONSENOR ESPINOSA.—En 1859, 3 los I5 afios de edad, ingresé en el Seminario
Conciliar, siendo enviado 4 Roma en 1865 para completar la carrera y recibir la borla
de doctor; en la ciudad eterna celebré la primera misa el 18 de abril de 1869.

A la muerte del Excmo. Dr. Escalada, de quien fué familiar durante el Concilio Vati-
cano, regresé 4 la Argentina, dedicindose & las obras de celo en la parroquia de Santa
Lucfa, cuyo templo cambié por el que ahora adorna el progresista barrio de Barracas al
Norte. Estuvo en el curato de la Merced de 1875 4 1876; pasé luego 4 la secretaria del
arzobispado, y en marzo de 1879 ascendi6 4 Provisor y Vicario general.









LA ABUELITA

Después de comer, y una vez en el jardin, sentése la abuelita en su butaca de junco,
entre los dos recién casados: su nieta Rosa y su sobrino Juan.

Dominada por las fatigas del dia, incliné su blanca cabeza en el respaldo del sillén y
se durmid. '

Juan y Rosa pensaban en aquel momento:

— ¢ Estard ahi todavia el afno que viene?

Primos hermanos, prometidos desde la infancia y en la flor de la edad, los recién
casados habfan ido 4 pasar la luna de miel al antiguo castillo de Orques, mansién de
la abuelita, a la que, después de su muerte, habian de heredar.

El cielo se iba cubriendo de estrellas, agitabase el aire y las flores exhalaban gratisimo
perfume.

Juan intenté dar un beso en la nuca 4 su mujer, y ésta le rechazé carifiosamente, 3
causa de la abuelita.

— {Si estd durmiendo! — exclamé Juan.

— jAbuela! — grit6 entonces Rosa. — | Abuelita !

Nadie contesté, y ni se oia respirar. siquiera 4 la anciana.

La feliz pareja tuvo miedo, y Juan y Rosa se pusieron en pie como movidos por un
mismo resorte.

— jMama! — dijo la nieta. — Hace mucho fresco en el jardin y debe usted abrigarse.

— Esta usted muy cansada — murmurd Juan — y debe usted acostarse inmediatamente.

La anciana abrié los ojos, y con voz débil exclamé:

— Si, hijos mios; me voy 4 mi cuarto; buenas noches.

Rosa se ofrecié 4 acompadarla; pero la abuelita, con la abnegacién de los viejos,
que se creen tolerados por respeto mis que por amor, contesto :

— No os moviis. Ursula me desnudara.

Y se alejé como una sombra que se desvanece en lontananza.

Juan y Rosa volvieron a sentarse en un banco de piedra y se asieron de las manos.

La abuelita recorrié paulatinamente el jardin y, apenas hubo entrado en su dormitorio,
noté con enojo senil que habia olvidado su toquilla en la glorieta donde momentos antes
se hallaba en compaiiia de sus nietos.

Con la avaricia propia de los viejos, la abuelita pensé desde luego ir en busca del

7

objeto olvidado y cedié 4 su irreflexivo deseo, sin tener en cuenta que podia estorbar
4 los recién casados en su amoroso egoismo. ) N

Pisose nuevamente en marcha y sin hacer el menor ruido al pisar la menuda arena
y el blando césped, llegé 4 la glorieta.

Una vez alli, la abuelita quiso ver 4 sus nietos y gozar del placer de contemplarles
tan dichosos en aquél momento. Y avanzando el paso, introdujo la cabeza entre las hojas
y traté de distinguir el color de sus trajes. ‘

Rosa y Juan hablaban de la abuelita. .

Esta aguzé el oido y se quedd dolorosamente sorprendida al reconocer que sus nietos
se resignaban 4 verla decaer de dia en dia y préxima 4 la muerte y al convencerse de
que aceptaban como cosa ineludible su inmediata desaparicién del mundo de los vivos.

— Indudablemente — decia Juan — la abuelita va perdiendo el vigor de la inteligencia.
¢ Has notado como repite por centésima vez la historia de personas 4 quienes no hemos
conocido ?
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— Si, la pobre se esta poniendo muy pesada y su conversacién es 4 veces insoportable
-— contesté Rosa.

— Hay mujer para muy poco tiempo.

— Cuando esta propiedad nos pertenezca — repuso la nieta — reconstruiremos el ala
derecha del castillo y edificaremos un invernadero. Ya sabes que asi me lo has prometido.

— Pero hay que esperar 4 que la abuelita haya muerto.

— jPor de contado!

— Ya veras cudn felices vamos 4 ser! Pero, ¢ no tienes frio, Rosa?

— No.

— Si, hija mia. Estas tiritando. j Abrigate con la toquilla de la abuelita! jPobre sefiora!

Estas palabras cayeron como hielo en el corazén de la anciana. Nada la molestd tanto,
como que se hubieran apoderado de su toquilla. Consideré aquel acto como un robo y
como si en vida la despojaran de las prendas que le pertenecian personalmente.

La anciana volvié a aguzar el oido y oyé lo siguiente:

— ¢ Pero estas llorando, Rosa? — pregunté Juan 4 su mujer.

— jDios mio! — respondié ésta — me aterra la idea de la muerte,

— Piensas en tu abuelita, sin tener presente que hay que sucumbir 4 la ley de la
Naturaleza. A su edad, la vida es una pesada carga. Tu tienes fe y has de considerar
que mas dichosa serd en el cielo que en la tierra.

— jTambién moriremos nosotros, Juan, y es horrible el pensar en esto!

— jNo hablemos de la muerte, hija mia!

La pobre abuela se consideré como enterrada en vida, y Ilena de angustia se. alejé
apresuradamente, poseida de esa amargura en el corazén y en los labios que sienten los
moribundos momentos antes de la terrible sacudida que pone término 4 la existencia. -

Paul Marguerite.

A UNA ESTRELLA

En el Oriente, por las etéreas Y de los besos, celeste muiisica,
sombras del cielo, como una lampara suben los ruidos, como los pajaros
que alumbra un camino desierto, que sienten el ansia del vuelo

al mundo asomas, fulgida estrella. y van en busca de luz eterna.

Y silenciosa vas .por los ambitos Oyes promesas sin fin y canticos
del infinito, viajera languida en las palabras que el .Mbio trémulo
que pone su pie -cauteloso pronuncia, rompiendo el silencio

en las celestes inmensidades. que impone al mundo la noche quieta.
Rasga sus velos la inmensa bdveda; Y te sonries de las fantdsticas

pasa tu lumbre, brillante, rdpida; dulces quimeras del hombre crédulo,
y espias el mundo, rendido - y piensas, tal vez compasiva,

como el obrero por la fatiga. que todo pasa, que todo muere.
Luego, en las sombras, ves destacdndose, — Céndida estrella! ti sola filgida
colgante nido,—el balcédn gético vida perenne tendrias y placida,

do sueiian Romeo y Julieta, y reina serds en la noche,

dadas las manos, juntos los labios. - con tu cortejo de nebulosas.

Mientras del mundo, sobre las asperas.
sendas que llevan al triste término,

las ropas se doblan temprano,

y en el perfume la vida exhalan.

E. E. Rivarola.



























CUENTOS DEL VIVAC

UN TIRADOR

Hizo un frio horrible aquel invierno en Nevasca, tanto, que los lobos llegaron 4 aullar
de hambre en las mismas puertas de las casas, y se suspendié el carboneo en el monte.
Cuando llegamos nosotros formando parte de la contraguerrilla del Martagén, en el pueblo,
enterrado bajo la nieve, no habia una racién ni una peseta.

Salieron 4 vernos desde las puertas de las casas las mujeres y los chicos con rostros
famélicos, v nos miraron pasar con tristeza. Alli habfa caido duramente la mano implacable
de la guerra ; la nieve que cubria los campos parecia el lienzo blanco que tapa 4 los muertos,
y todo Nevasca, mirado de lejos, con su campanario en medio como un dedo gigantesco
que seialaba al cielo, nos parecié un caddver que se pudria abandonado.

Martagén, que era muy valiente, pero muy bruto, cualidades que se vieron juntas en
muchos héroes de la guerra, apretd como un dolor para que sudase Nevasca las doscientas
raciones que necesitibamos ; pero alli no habia nada, ni una cabeza de ganado ni una
peseta. Bien lo probaban aquellas caras de hambre que habjamos visto en las puertas de
las casas, sin excluir el rostro placido y venerable del sefior cura, que daba listima, en
contra de lo que ordinariamente soliamos ver entre los curas, mis 6 menos freéucaires
y casi todos de. excelente buen ver, con quienes soliamos topar en los riscos de la sierra de
Nevasca.

Tuvo que contentarse el Martagén con darnos un tente en pie de cebollas y pan, rancho
grato para su sobriedad y aficién 4 aquella hortaliza, de la que venia su apodo, y cuando
ya nos reuniamos, frios y hambrientos, en la plaza de la iglesia para seguir 4 pernoctar en
Cigiienal de la Sierra, llegaron hasta Martagén dos pastores con la nueva de que los otros
se nos venian encima 4 menos de un cuarto de hora de distancia.

No era el Martagén un Moltke, ni muchisimo menos, pero si hombre de resoluciones
prontas y enérgicas. Estibamos bien municionados y éramos la mayoria de los doscientos
excelentes tiradores. Entraron casi todos en el Ayuntamiento, y cuando los iltimos, unos

veinte, embocdbamos en la plaza, oimos la voz del sacristdin que nos decia muy apurado
desde el atrio:

—{Aqui! jEh, aqui!
Sin saber si aquello era del gusto del Martagén, porque habian cerrado ya la puerta del
Ayuntamiento, entramos 4 paso de lobo en la iglesia.

Cerré de golpe el sacristin cuando estuvimos dentro, y dijo luego mirdndonos uno
por uno:

— ¢ Cuintos somos?

Aquel plural somos nos sorprendié un poco. Para lo que pensidbamos hacer no nos
contdbamos mis de veinte. Uno de los guerrilleros del Martagén mird 4 su vez de arriba
abajo al sacristan.

-— ¢Has dicho somos ? — pregunté. — Pues somos veinte, y ti, uno. _

Era el sacristin un mozo como de dieciocho afios, desmedradillo de cuerpo, pero recio
Y enjuto en las pocas carnes que tenia. Ayudaba al cura en las faenas del laboreo de unas
heredades y en los menesteres religiosos, y era conocido en Nevasca y algo mis lejos por
el extrafio apodo de Zaméillo, que solo justificaba una pequefia desviacién de las piernas
hacia afuera. De cualquier cosa se hubiese creido capaz al Zambillo menos de haberse
metido guapamente con nosotros en la iglesia, de donde verosimilmente saldriamos—si se
salfa ~ muy mal parados. Pero aquel renacuajo, semi-clérigo semi-seglar, se volvié con
mucho aire al guerrillero, y le dijo en sus propias ¢ incultas barbas : '

— Sois veinte y yo uno, pero este uno tiene su alma en su almario. ¢ Sabes ?

El guerrillero le volvié la espalda. E1 Zambillo se encogié de hombros.

Nos distribuimos los veinte en los ventanales largos y estrechos del coro que abrian
sobre la plaza y esperamos. Por el caminejo quebrado de Cigiieaal vimos venir la partida,
ocultindose entre los castafiares pelados. La blancura de la nieve les hacia, sin embargo,

destacarse rudamente en los claros. Delante, 4 caballo, iba un mocetén envuelto en un
capote de monte.
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Habrian llegado a4 unos doscientos metros de la iglesia cuando soné un disparo. El
mocetén que venia 4 caballo abrié los brazos y cayé al suelo. Los veinte nos volvimos
hacia el interior del coro para saber de quién habia sido aquella admirable punteria.

— ¢ Quién ha tirado?

Nos miramos. El disparo no era de ninguno de nosotros. Apenas averiguado esto,
una segunda detonacién nos llevé 4 los ventanales. De los hombres de la partida unos
rodeaban al jinete caido y otros nos ensefiaban los pufios. El segundo disparo hizo blanco
en el caballo.

Oimos distintamente la grlterla Hubo entre la gente como tumultuosa deliberacién, y a
poco la partida casi entera siguié hacia la plaza 4 paso de carga y con la cabeza baja.

a
‘
a

Llegaron hasta el angulo de la calleja que formaba escuadra con la fachada de la
iglesia, pero no asomaron. Era, pues, perfectamente inutil que tirdramos, y mas indtil atin
que el Martagén y los suyos lo h1c1eran, porque desde el Ayuntamiento sélo se enfilaba
el angulo de la plaza frontero a la calleja.

Esperamos diez minutos y no asomé nadie. ¢ Qué hacfan? Nos lo dijo el sacristdn
que bajé un momento de lo alto de la torre. Habfan ido 4 buscar petrdlec y una tea
de resina para echar abajo las puertas de la iglesia y del Ayuntamiento.

— Veremos quién se acerca — dijo el Zambillo, disponiéndose para subir 4 las campanas.

Pasé por delante del guerrillero de las barbas incultas. El guerrillero le miré otra vez
de arriba abajo, y le dijo al pasar:

— Buena punteria, amigo.

— {Pché, regular! — contest6 el sacristan.

Esperamos.

.Cinco minutos después asomé uno. Llevaba en la mano izquierda la lata de petréleo
y en la derecha la tea encendida. Disparamos casi 4 un tiempo con mala fortuna, porque
el humo de la tea nos tapo6 el bulto. El incendiario corrié, pero al llegar al centro de
la plaza, la punteria del Zambillo se ejercité de nuevo. Aquel hombre cayé de espaldas.
La tea se fué de un lado y el petréleo del otro. Gracias 4 esto no vimos algo mas horrible
todavia.

Tard4' mucho en asomar otro, pero al fin asomé. Para no hacer el nimero dos enfilé
el soportalillo de la plaza y se puso 4 cubierto. El soportal era estrecho y sélo veiamos
las piernas de aquel bravo -— porque lo era, justo es decirlo — y la lata que colgaba de
su mano izquierda. Mirandola estabamos cuando sentimos al Zambillo detras de nosotros.

— No lo veo desde arriba, dijo.

Se asomé a4 uno de los ventanales, apuntd y disparé. La lata de petréleo que llevaba
el hombre, pasada por el balazo, se derramé entera. Vimos las piernas del incendiario
que desandaban lo andado; me volvi para admirar 4 aquel hombre. El sacristan cargaba
de nuevo y tranquilamente su carabina.

Pasaron cinco minutos, diez....media hora. Silencio absoluto. Aquella gente meditaba
algo 6 se habia ido.

Esto dltimo ; cuando le ocurrié ‘4 uno de nosotros mirar fuera del caserio, vimos &
lo lejos, camino de Cigiliefial, ]a retaguardia de la partida que entraba en el seguro de
los castanares.

Salimos y encontramos en la plaza al Martagdén, que juraba como un endemoniado
porque los oficiales no le habian dejado salir, lo cual hubiese sido una temeridad, porque
los otros eran mas de seiscientos. Bien quL mal pernoctamos en Nevasca, y salinios al
rayar penosamente el dia.

Formamos en la plaza, frente 4 la iglesia abierta. Por el mismo movimiento de curiosidad
entramos en ella el guerrillero barbudo y yo. Zambillo limpiaba con el plumero un santo
del venerable polvo que le cubria. Nos acercamos. El guerrillero le tendié una mano que
parecia una manopla, y le dijo bruscamente:

— Adids. Eres un valiente.

Zambillo se encogio de hombros, se puso el plumero bajo un sobaco, nos dié ambas
manos y contesté sencillamente:

— Adiés, y gracias.

Siguié limpiando el santo y nos fufmos.

Federico Orrecha.
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ciones personales, ha pasado 4 ser motivo primordial, cuando no tnico, de grandes
afluencias de sociedad visiblemente atraida por un objeto distinto de ella misma, y cons-
ciente de la importancia y naturaleza de ese objeto. En otros términos: el publico ha em-
pezado 4 gastar su dinero «con criterio ».

Claro esta que la Opera, con su obligada temporada oficial, ha revestido como era
inevitable y hasta conveniente, el doble cardcter de manifestacién artistica y social ; doble
caricter que hay que acatar porque en iltimo término no supone transaccién forzada entre
dos elementos que se repelan 6 se daiien mituamente, sino mas bien amorosa alianza y
hasta fecunda fusién entre ellos. Cuando la sociedad se engalana, rindiendo culto 3 la ele-
gancia y al buen gusto, lo rinde también, y aun mayor, al arte, que nada sale perdiendo con
que le honren y solemnicen el lujo y la ostentacién. Es un homenaje mas que se le tri-
buta.

Pero esa misma temporada lirica,—que este afio ha debido ser personalmente regida por
la viuda del memorable empresario Ferrari —ha ofrecido materia bastante, de dificil apre-
ciacién artistica, para que la inteligencia del piblico haya tenido ocasién de manifestarse.
Y lo ha hecho todo lo rapida y certeramente que era preciso parasacudirse la nota de incons-
ciencia y de frivolidad que tradicionalmente venia pesando sobre el piblico elegante de la
Opera, sobre ese auditorio que no era tal, segin algunos, por cuanto no iba « 4 oir» sino solo
«a ver». En efecto, no solo oyd, sino que entendié desde luego, y muy detalladamente,
primero [ Medici, de Leoncavallo, y después / Maestyi Canlori, de Wagner, pues &
una y 4 otra hizo la acogida que respectivamente merecian en justicia; casi de desdén para
la primera, solo de entusiasmo y admiracién para la segunda. Si algunos aplausos otorgd
4 aquella, principalmente dirigidos 4 su ejecucién, jcuan inferiores eran en ardor 4 los que
le arrancé la obra wagneriana! Y ain con respecto a4 esta dltima hav que afadir que la
admiracién del piblico se mantuvo dentro de ciertos limites, 6 mejor dicho, se fijé sobre
los puntos qne realmente la justificaban, sin extenderse inconscientemente y por solo la
fuerza del impulso a los que le parecieron en grado de inferioridad respecto de aquellos.
Advirtié, en efecto, que en esa admirable comedia musical, supera mucho en belleza é inte-
rés el elemento orquestal al vocal, sobre todo en las partes 4 solo, sea por la extructura,
6 carencia de ella, que el sistema del reformista autor impuso 4 este elemento, 6 por lo
que fuera, que no es esta ocasién ni tendrtamos espacio para consideraciones criticas acerca
de obra tan grande y de tan complicado examen.

Fué listima que habiendo constado nuestra principal temporada lirica de 56 representa-
ciones solo se alcanzase & dar tres, sin contar la dltima extraordinaria 4 beneficio del maes-
tro Mugnone, de la referida obra de Wagner, cuya intrincada labor sinfénica solo se aclara
y descubre todas sus bellezas mediante repetidas audiciones.

Dichas 56 funciones giraron sobre catorce obras conocidas, Otello, de Verdi, Lokengrin,
Andrea Chenier, Manon Lescaut, Lucia, Aida, Guillermo Tell, Mefistofele, Polinto, Rigo-
leto, Sansén y Dalila, Amleto, La Bohéme, Los Hugonotes ; y dos de las tres nuevas ofre-
cidas, Los Medici y Los Maestros Cantores, pues La Dolores, de Bretén, no pudo llegar 4
darse por falta de tiempo.

La ejecucién de dichas obras fué relevante casi siempre, y no tanto por méritos espe-
ciales de los cantantes, como por virtud de la enérgica direccién del maestro Mugnone, cuya
fama de gran concertador acabd de comprobarse con Los Maestros Cantores.

Todos los cantantes de esta compaiia eran de buenas condiciones pero de escaso reper-
torio varios de ellos, por lo que se hizo dificil la renovatidnde obras y se perdié mucho
tiempo estudiando y ensayando hasta las mds conocidas y trilladas, con harta fatiga del di-
rector, que por este y otros motivos estaba siempre dd&ogé_]ial;r&bés, para lo cual ya ne-
cesitaba poco aquel maestro tan vigoroso como irascible. =" :. JA‘\:_,'

Esa insuficiente preparacién con que nos llegaron algx'_i_‘mfﬂfé‘lqs principales artistas,
maldita la conexién que guarda con los precios fijados por l'a".eg?reé'a, aunque si la tenga
con la vieja maxima de que puede abusarse impunemente dé I8 piblicos americanos,
porque su situacion y condiciones les fuerza 4 pasar por todo. Quien puede extirpar de una
vez semejante practica, es el publico mismo ; no hay necesidad de decir cémo.

Por lo demas, entre dichos artistas nos llegaron cuatro completamente nuevos aqui : las
sopranos dramiticas Luisa Ehrenstein, vienesa, y Valentina Mendiéroz, madrilefia ; el tenor
José Borgatti y el baritono Giraldoni. La primera, aunque venia con reputacién de especia-
lidad para el estilo wagneriano, no se mostré en él purista extremada. sino que mas bien
lo italianizé, desplegando una viveza y fogosidad inesperadas. Fué acogida lisonjera-
mente, aun cuando la incipiente fatiga de sus facultades no la permiti6 todo el lucimiento
que sin duda lograron en su época de lozania.

La Mendiéroz por el contrario, nos trajo, merced 4 su extremada juventud, un érgano
vocal fresco, de bastante potencia y de preciosa facilidad para la modificacién del timbre, y
consiguientemente para la riqueza del matizado, cualidad de la que usé con mucho tino y
gran sentimiento dramdtico en cuantas obras cantd, que fueron muchas y casi todas otros
tantos éxitos. Su Manon Lescaut y su Bokhéme, tardaran en ser olvidadas.
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una existencia cada dfa mas segura y floreciente, contra la creencia general que conside-
raba desahuciado y moribundo este género artistico.

Esta inesperada reaccién del publico en favor de la misica de cuarteto, es sin duda
ninguna el hecho mds importante del afio musical préximo 4 finir, porque revela un desa-
rrollo general de la comprension .y de la sensibilidad, que autoriza los m3s risuefios pronds-
ticos para el porvenir del arte ténico en estos paises 4 los que se atribufa un gusto tan
rezagado. .

Comprender y sentir el cuarteto de cuerda, equivale 4 comprenderlo todo en materia de
misica, porque el cuarteto es el germen y esqueleto de la sinfonia, y ésta es la més alta fér-
mula de la misica absoluta é desligada de palabras. Pero asi como ésta obra con vigor
sobre el oyente y le subyuga y fascina con su fuerza de sonoridad y su riqueza de timbres,
el triste cuarteto s6lo obra con sonidos elementales, hebras de sonido, que por afadidura
no se mueven de un solo y mismo timbre, produciendo 4 la larga un efecto de monotonia
que solo deja de hacerse insufrible para los oyentes muy doctos, versados y capaces de
seguir todas las evoluciones de una composicion de este género y de interesarse intelec-
tualmente por ellas, sin intervencién y ain sin goce de la sensibilidad.

Por eso merecia mencién el progreso antes notado en el gusto del publico. Bien es ver-
dad que tal vez ha respondido 4 otro progreso: al del arte en la confeccién de los pro-
gramas, punto que se ha tardado en advertir la influencia que ten'a en el ya dificil éxito de
tal género de misica. Actualmente se sigue en la eleccién de obras un método mis razona-
ble, progresivo 4 la vez que cronoldgico, 6 de menor 4 mayor, como si dijéramos, con el
que se ha conseguido lo que de un solo golpe hubiera sido imposible. Para disponerse &
Beethoven hay que pasar antes por Havdn y por Mozart, de atractivos mas eficaces y mas
comprensible extructura que el sombrio genio de Bonn. Para mayor amenidad, se ha
incluido en los programas algo de estilo moderno por medio de buenas obras de contem-
poraneos como Brahms, Max Bruch, Sgambati y otros.

Pero para decirlo todo, anadiremos que no podemos ilusionarnos demasiado sobre la
trascendencia de la favorable reaccién del piblico antes sefialada, que quizd obedezca 4
causas accidentales, como ansia de novedad, cansancio del viejo repertorio de Spera 6 a
simple capricho. Para nosotros, la misica absoluta representada por el cuarteto de cuerda
tiene sus horas contadas y esta destinada 4 desaparecer mids 6 menos pronto, porque no
responde al espiritu general de 1a época ni ain al que anima 4 todas las bellas artes, comen-
zando por la misica misma, que en adelante no seguira sino las tendencias fuertemente
trazadas por Berlioz y Wagner, y conste que no nos afiliamos entre los wagneristas furiosos.

No abandonaremos el tema de los conciertos sin recordar, aunque no lo necesiten, los
memorables que, en nimero de seis, di6 en el Prince Georges Hall el pianista Vianna da
Motta, y en los que, al par que se revelS un gran artista, ofrecié nueva ocasién 4 que se
evidenciara la inteligencia y adhesidn del piblico 4 la misica pura, representada por auste-
ros programas, basados en Bach, Beethoven y Liszt, con los que se hizo aplaudir entusias-
tamente por una concurrencia siempre numerosa.

El arte dramético ha tenido su mejor manifestacién hasta la fecha en la serie de obras
nuevas y bien desempeiiadas que nos ofrecié la compaiiia italiana de Teresa Mariani en
dos distintas temporadas, una en el teatro San Martin y otra en el Politeama. La primera
fué la més importante, 6 por lo menos la que ofrecié méis novedades en punto 4 obras, pues
ocho de las treinta y tres grandes que comprendié fueron estrenos, 4 saber : Spiritismo, de
Sardou, La Mamma, de Marco Praga, Un fallimento, de Bjcernson, Cause ed effetti, de
Paolo Ferrari, I/ figlio legitimo, de Alfredo Duhau, Scomparso! de Bisson, I/ ponte del
diavolo, de Richard y Wolff y Za Vispera, de Ferdinando Martini.

El éxito de esta compaiifa crecié en su segunda temporada (Politeama) que se sostuvo
con unas 30 obras, terminadas brillantemente por la Ceci/ia, de Pietro Cpssa, que acabé de
revelar el arte intenso, castigado, flexible y personal de la Mariani, y la variedad de elemen-
tos de su compaiia, inmejorablemente dirigida por Paladini.

Entre las novedades de mas interés local que nos ofreci6 esta compaiiia, sefialaremos 7/
Siglio legitimo, de Alfredo Duhau (en el San Martin) é Jfvette, de Héctor Quesada. en el
Politeama, obras ambas que 4 sus imperfeccianes de extructura, unian bastante caudal de
fondo y aun algunos rasgos escénicos de‘valor para merecer la acogida favorable que halla-
ron, y para quedar dignamente incorporadas 4 la naciente literatura teatral argentina, &
pesar del exotismo de sus asuntos y personajes y de su extremada tendencia 4 la imitacién
del teatro francés.

Aparte de la referida compaiiia, nos han visitado dos francesas, una cémico-dramatica
desde el San Martin, que tuvo regular éxito, y que apenas ofrecid otra cosa de notable que
los papeles desempeiiados por el actor cémico, Mr. Raiter, y por la actriz, verdaderamente






NOTA IMPORTANTE

Los trabajos literarios de los Senores Alcaide de Zafra —
Benavente — Benot — Blasco — Ferrari — Giménez Guerra—
Pérez Nieva— Rueda — Urrecha y Doctor Thebussem, son pro-
piedad de la Casa Peuser, adquiridos expresamente por su
cuenta, en Madrid, por el Sefior Francisco Santome, Director
del Anuario- Guia de la Prensa Espaiiola, y los originales se
encuentran en nuestro poder desde el mes de Junio dltimo,

Entre los mencionados trabajos figura «La hermana pe-
quena» de don Eusebio Blasco, que con posterioridad a nues-
tra adquisicion y sin autorizaciéon de la Casa Peuser ni del
director de este Almanaque, ha sido publicado por la revista
«Blanco y Negro» de Madrid en el numero -correspondiente
al dia 1° de Octubre pasado.

EsTeBAN LLAZARRAGA,

( Director).
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garantia contra los embates de la vida 4 los riesgos a que estan ex-
puestos los intereses del hombre, y es por ello, que si apenas desa-
rrollado, como lo esta hoy, se le encuentra tanto mas extendido
cuanto mayor es la cultura y buena administracién de los pueblos,
que deba esperarse, que cuando entre en mayor grado de plenitud,
sea la base mas segura del bienestar de la humanidad.

Por lo mismo que el seguro es signo de gran adelanto, es
indtil buscarlo en las épocas en las que la solidaridad era letra
muerta. Por esto, y aunque se cite algin caso de seguro mariti-
mo & partir del siglo catorce, y de tontino & seguro de vida
de época no muy lejana, lo cierto es, que el seguro, es una

‘ conquista, de cuando la sociedad humana por su instruccién
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SOL PORTATIL

I.LUZ INCANDESCENTE PARA GAS
PRIVILEGIADO POR EL SUPERIOR GOBIERNO NACIONAL
300 °/, de aumento de luz —&— 50°/, de economia de gas
UNICO PROPIETARIO PARA TODA LA REPUBLICA
SEBASTIAN ITANCOVICH

Calle Moreno 733-BUENOS AIRES-Unién Telefénica 12384

CASILLA DE CORREOQO 1652 CASILLA DE CORREO 1652

IANCOVICH y Ci@» IANCOVICH y Ci

|
CGrerente: ANTONIO LLUCH CGerente: G. BAHNTJIE
ROSARIO DE SANTA FE—CALLE CORDOBA Ne 875 H CORDOBA — CALLE SAN MARTIN No 39

La lidmpara 80l Portatil economiza permanentemente 50 °/, del consumo de gas, disminuye el
calor y no produce humo.
Presenta ademds las siguientes ventajas:

1¢ Con poco gasto se instala en cualquier pico de gas.

22 La luz no influye sobre los colores, permite distinguir sus matices como por ejemplo el verde del
azul, que son los mas dificiles.

3» Esta luz es fija y por consiguiente no fatiga la vista.

4u Con luz igual cuesta la décima parte que la luz eléctrica.

s Consumiendo menos gas, produce forzosamente menos calor.

6+ Combustiendo completamente el gas, aunque impuro, 1a lJampara Sol Portatil evita el ennegreci-
miento de los cielos rasos y no deteriora las pinturas como sucede con ¢l pico comun,
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se eleva y comprende que la unién constituye la fuerza dentro
de lo justo.

El seguro como se efectba hoy dia, empczd en Inglaterra y
la primer compania de que haya memoria se fundé en 1684, con

establecid en Londres y en 1706 la primera asociacién de seguros
sobre 1a vida, con el titulo de Amicable Society. Ninguna de las
dos hoy existe, pero 4 su ejemplo se formaron tantas en todos
los puebtos cultos, que la cita solo de las mas importantes llenaria

la razon de Friendly Society fire Qffice, asi como también se algunas paginas.

BANCO ESPANOL DEL RIO DE LA PLATA

180 —- RECONQUISTA — 180

CAPITAL REALIZADO: $ 6.000,000
Fondo de Reserva ¥y Previsidn: $ 1.188,690.92

S

Expide cartas de crédito, letras de cambio y érdenes telegraficas sobre todas las ciudades y pueblos de Espaiia,
Italia, Francia, Inglaterra, Portugal, Bélgica, Suiza, Alemania, Montevideo, Rosario, Asuncién, Chile, Mendoza, etc.

Descuenta letras y pagarés de comercio; hace adelantos de dinero sobre titulos cotizables; se encarga de co-
branza por cuenta ajena; recibe titulos en depésito; encargandose de remitir la renta 4 los interesados residentes en
cl extranjero; se encarga de la compra y venta de oro, cédulas hipotecarias, acciones y otros titulos por cuenta de
terceros. Se ocupa de toda clase de operaciones bancarias.

SE ABOINA:

En cuenta corriente ........... .0 iiiiina... M. LEGAL 1 % ORO SELLADO sin interés,
Depoésitos a 30 dias fijos.........oonvuienn. > 3y » >

> ao60 » | S > 4> > 1%

» a9% » . e > 53 » )

> 4 mayor plazo ... c...eevenln- . > convencional.

SE COBRA:

En cuenta corriente oro sellado y moneda legal
Descuento de pagarés y letras

Horas de despacho:

9%

convencional

de 10 a. m. 4 3 p. m. los difas ordinarios y de 10 a. m. 4 4 p. m. los sibados
Y fines de mes.
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Buenos Aires, Io de Julio de 1897 Augusto F. Coelho, Gerente.
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Dividese el seguro, y cualquiera que sea su objeto, en dos
grandes grupos: el seguro mutuo, y el seguro & prima fija. El
primero consiste en la obligacién que contraen los asociados en
indemnizar al que de ellos sufra riesgos: el segundo se efectia
por cowmpafias andénimas y es una operacién comercial, por la
que el asegurador cobra una prima, dada, al asegurado, y tiene

por garantia un capital social, que si la compaiiia funciona bien,
devenga interés al accionista.

Cuando las sociedades aseguran los bienes muebles del riesgo
de incendios, se llaman seguros contra incendios: los seguros agri-
colas 6 rurales responden 4 accidentes de las cosechas, gana-
dos, etc, y los maritimos 4 los percances de las einbarcaciones
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Palomas contrabandistas

Es el puerto de Nueva-York uno de los primeros del mundo don-
de se ejerce mayor contrabando, sobre todo en piedras preciosas
y articulos de joyeria. Las autoridades para perseguir 4 los contra-
bandistas que se dedican i introducir diamantes y otras piedras,
rehuyendo el pago de los crecidos derechos que debian satisfacer a
las Aduanas, han hecho aguzar el ingenio de los comerciantes de
Amsterdam, quienes empiezan & usar palomas mensajeras, conve- | pafieros que salen de lacosta en barcos de pesca.

los diamantes, bien sujetos, debajo de las alas.

nientemente adiestradas y provistas de un saquito en el que colocan

Los empleados de las aduanas van & tener que vigilar cuida-
dosamente las costas, pues las palomas se sueltan desde el mar
yendo los contrabandistas en los buques de las empresas y efec-
tuando el trasbordo en punto determinado, de acuerdo con sus com-
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Fondos acumulados $ 45.000,000 oro

TALES COMO
Casas de habitacion, Edificios, Mercaderias, Fabricas, ete., ete.
contra riesgos de ineendio, & preeios moderados

e s

A LOS ESTANCIEROS

Se aseguran los ganados contra la muerte causada por rayos y centellas.
¥R
Para més informes acidase al Gerente 6 4 cualguiera de los agentes de fa Compaiiia

Gerente para la Repablica Argentina
479 CALLE PIEDAD

2434277 CALLE CORRIENTES

ESTA COMPANIA ASEGURA TODA CLASE DE PROPIEDADES

Se asegura & tipos reducidos los edificios y el contenido de las Estancias.

ROBERTO PATON

Coleccionista de puertas y ventanas

Un banquero inglés, que habita en Pantefract ( pais de Gales),
ha inventado una nueva clase de colecciones, puesto que se dedica
4 reunir puertas y ventanas histéricas y no retrocede ante ningan
gasto con tal que le permita procurarse algin portalén 6 ventana
raros de cualquier castillo, iglesia 6 abadia.

Ultimamente pagé 25.000 francos por la puerta que dib paso
para ir al caldalso 4 Maria Antonieta, Danton y Robespierre,

Para dar variedad a su museo, este ser original busca cuida-

dosamente las veletas antiguas. Tales objetos son, desgraciada-
mente, por su naturaleza, mas embarazoscs que los sellos de
correos, y el solo hecho de alojarlos en su casa, supone ana for-
tuna respetable; mas después de todo, esta mamia, si bien es cos-
tosa, resuita mucho mas interesante que otras del mismo género,

Para su coleccién de ventanas, se dice que le falta, la célebre
donde se asomé <el enano de la ventas.
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Prondsticos del fin del mundo

Los sabios son impagables. ! Y esto, no es de ahora: en todas las épocas y en todas las

Cuando no pueden presentar al mundo algdn invento nuevo, 6 latitudes han existido hombres que han tratado de vaticinar lo
la resolucién de algln grave problema cientifico ¢ social, se dedi- que serd de nosotros — miseros mortales — el dia menos pensado.
can..... a lo que no les importa; y entre esas mil cosas, no hay Y sino, jlizguese: )
hombre con pasaporte — siquiera sea de sabio de tercera clase — Aristarco predijo el fin universal para el ano 3484,
que no haya echado su cuarto 4 espadas respecto a la duracion Basaes lo fijo para el 5552.
del planeta en que vivimos. En el primer siglo de la Era cristiana, se creyé que Nerdn era

TiNroRERiA DE A, Prar

CASA DE CONFIANZA FUNDADA EN 1860

PREMIADA EN TODAS LAS EXPOSICIONES

CASA CENTRAL:

140 - CALLE SUIPACHA -140

SUCURSALES:
375 Calle Chacabuco,
71-89 Calle Callao,
1428 Paseo de Julio.

FABRICA A VAPOR:

1410 - PASEO DE JULIO - 1492

P I s NN

SE TINE, SE LIMPIA TODA CLASE DE ROPA Y DE GENEROS

SE COMPONE ROPAS DE HOMBRES Y NINOS

SE BLANQUEA AL ESTADO DE NUEVO TODA CLASE DE CORTINAS, etc. etc.

ULTIMOS PERFECCIONAMIENTOS DE LA INDUSTRIA PARA TODOS LOS
TRABAJOS DE TINTURA, LIMPIEZA Y APRESTOS

BUENOS AIRES

€l Antecristo, y de consiguicnte que estuba préximo el fin del
mundo.
A principios del siglo 111, San Cipriano escribia: ¢El peligroso Después se creyd que el prondstico sc referia al afio de 1038 y

| <Al cabo ds los 1000 afios, Satands saldri de su prisién y redu-
|
H : , { . R da
tiempo del Antecristo se acerca y asi estaremos cuanto antes al ‘ no al pasado de J000, porque este nimcro debia contarse desde

cird i los pueblos que estdn en los cuatro angulos de la tierra.»

fin de los siglos.» la muerte del Salvador y no desde su nacimiento.

En el siglo 1X, Lacedemonio dijo lo mismno. Armando de Villanucva hizo la prediccion para el afio 1395 de
En el siglo X, 6 sea en visperas del aio 1000, tal creencia se
hizo universal y produjo los cfectos mas desastrosos.

Se esperaba ver cumplidas aquellas palabras del Apocalipsis:

nuestra era.
El aleman Juan Hilten para 1651
El cardenal Curau para 1700.
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entrega a los romanos del Helesponto al Mar Negro y del Eufra-
tes al desierto de Arabia.
FARSALIA Y MUNDA: Cesar victorioso acaba con la Repiblica
y prepara el advenimiento del Imperio.
CHALONS-SUR-MARNE : obtenida por
Atila. Libra al Occidente de Europa de caer en manos de los Unos.

victoria Accio contra

PAVIA: por esta batalla, Odoacro derroca el Imperio de Occi-
dente.

GUADALETE: triunfo de los arabes, que acaba con el reinado de
los visigodos en Espaia.

Soissoxs: Clodoveo vence a los romanos y la Galia se trans-
forma en Francia. )
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= NJA BLAN :
2 5
%% SERVICIO DIARIO A DOMICILIO DE MANANA Y TARDE g
& . : o &
& Leche pasteurizada. — Manteca fina en panes, para familias. — Manteca salada en latas. §§
XX
XX Pads
HX . XX
X.  LECHE ESTERILIZADA-MATERNIZADA. Reccomendada por los médicos mas eminentes para la crianza de nifios. X
XX Pidase seg(in los dias o meses del nifio. (X
P LECHE ESTERILIZADA en botellas y latas, espccial para enfermos y de necesidad para viajes. A
XX CHOCOLATE, néctar delicioso, basta calentar la lata para usarlo.—Es de inapreciable valor para los viajeros. <
X<l LANOLINA, en pomos, para quemaduras y escaldaduras de los nifios; eclemento precioso para la toilette de las 3
XX sefioras é indispensable para el cutis. A
XX ESTERILIZADORES DE LECHE, sistema holandés. — CHUPONES. — MAMADERAS DE VIDRIO. X
j BALANZA PARA PESAR NINOS, gratis 4 domicilio. (O
XX KEFIR, para enfermos. — Caustico para el descornamicnto de los terneros; itil para Estancieros, etc, etc. X
§§‘ La GRANJA BLANCA no vendeleche cruda.—La leche es tratada por el sistema Pasteur, libre de todo germen nocivo. §§
|
R 5
pse:¢ LAS MADRES DE FAMILIA pueden solicitar un Manual, con que la GRANJA BLANCA obsequia ¢
p: 94 4 sus clientes, con muy uliles indicaciones para la CRIANZA DE LOS NINOS. =4
p:o:¢ La GRANJA BLANCA dispone de un técnico y un laboratorio especial, para anilisis de materias industriales O
35| que ofrcce al piiblico, YCC
XX - K%
& Depdsito permanente: CANGALLO y LAPRIDA §§(ﬁ
gg(i UNION TELEFONICA 14340 COOPERATIVA 2249 g%é
%% BUENOS AIRES 929,
X* 1
X 0 )(
X

HXX

PoOITIERS : Carlos Martel derrota 4 los arabes y salva a Eu-
ropa de la invasién de éstos por el Occidente.

HAsTINGS : Guillermo el conquistador venciendo 4 los anglo-
sajones, se ensefiorea de Inglaterra.

NicépoLIs: ganada por Bayaceto 4 Segismundo de Hungria.

_.__I)EOFOO()()O(A)O(XX FCRFICH TR FCOX IO SOX O I s oL C O XX R
)O()(X)OQ(X)(XAXMX)()(}()Of(X)OQQQQOO(XWK}(XX}(){WXWX}(XXXMXWXXXXXX}(

Pone 4 su disposicién 4 Constantinopla. ANCIRA: vencedor Timur-
lenk de Bayaceto se apodera del Asia Menor y libra 4 Constan-
tinopla.

LEecH: Othon el Grande vence 4 los hlingaros y consolida Ja
Confederacién germénica.
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CASA IMPORTADORA Y ESPECIAL |

" LONAS Y TOLDOS

| ESTERAS, HULES, etc.
|

:1 LA MEJOR SURTIDA
y modica en sus precios |
S

651 - CANGALLO - 651

TELEFONOS
Unién 1810 - Cooperativa 1069

|
| BUENOS AIRES

[\

I o . !

FARMACIA IMPERIALE
. Calle Piedad 1026-30, entre Artes y Cerrito |
i Medalla y Mencion Honorifica |

EL PECTORAL INFALIBLE

PARA LA

!
|
Curacion de los Resfrios y de la Tos t[
|
|

ES EL

Jarabe Imperiale

COMO LO PRUEBA

su grands acaptacin por sl piblico y la recomendacidn
que merece de muchos y acraditados médicos

Aprobado por el Ronorable Consejo de Rigiene Piblica
! en el acta correspondiente
4 la Sesién del 19 de €nero de 1878

|
j
PREMIADO EN LA EXPOSICION INDUSTRIAL ;
| BUENOS AIRES 1881. ’

DorILEA: ganada por Godofredo de Bouillon. Abre 4 los cru-
zados Ja Tierru Santa,
POITIERS Y AZINCOURT: ganadas la una por el principe Negro,

y la otra por Enrique V, que dan por dos veces 4 los ingleses la
Francia.

OTUMBA: por esta batalla Herniin Cortés se apodera del Tmpe- I

El== . — -

rio mejicano. LEPANTO: las escuadras coaligadas & las érdenes
de D. Juan de Austria acaban con las armadas turcas. L1ssoA:
el duque de Alba con esta sola batalla se apodera de Portugal.
JEMMAPES: vence Dumouricz 4 los prusianos y libra 4 Francia.
MARENGO : Napoledn 1v (siendo cénsul) derrota 4 Mclas v do-
mina a ltalia.

)
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La alimentacion en la ciudad de Buenos Aires
PRINCIPALES ARTiCULOS CONSUMIDOS EXN 1897

Vacas, novillos y terneros ....... 653.036 | Patos. ........... e ... 120.316
Carneros, corderos............. 916.670 Perdices............... ... ..., 2.733.892
Cerdos..oviveeeinnieiiienn 28.889 Pichonmes ........... ......... 413,318
Lechones......cooveenians 8.493 Conejos......o.iviiniiiiiu.. 111,134
Gallinas. .................. 1.766.656 Mulitas.................... 26.688
Pollos......ooviiiiiit 1.291.880 Gansos............ e 30.170
Pavos..........c..ooitn 107 357 Huevos................. 63.543.780
H :l
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AL PUBLICO
ADVERTENCIA IMRORTANTE

-3 :

La casa W™ PAATS, ROCHE & C™ advierte que en estos i
dias se han introducido algunas partidas de cigarros proce-
dentes de Suiza y otros paises, imitando los renombrados
cigarros del estanco italiano.

Se recomienda 4 todos los consumidores exijan siempre
en todos los paquetes nuestra etiqueta con nuestra firma y
sobre todo se fijen con atencion sobre la clase rechazando i
como imitacion cualquier cigarro que no sea de primera .:
calidad; pues garantimos que los :

CIGARROS DEL ESTANCO ITALIANO

de los cuales somos los unicos introductores son todos sin
excepelon escogidos y de excelente calidad.

iiCUIDADD CON LAS FALSIFICACIONES E IMITACIONES ! :
W= Paats, Roche & Ci* |

=

-
0

Repahbhlica Argentina

INMIGRACION DE ULTRAMAR, CLASIFICADA POR NACIONALIDADES EN EI. Afo 1897

Italianos ............. 44.678 Dinamarqueses........ 111 Argentinos ........... 414 Chilenos......oovvvens 33

Espanoles............ 18.316 Rumanos............. 100 SUIZOS. oo s oo 390 Holandeses........... 31
Franceses............. 2.835 Norteamericanos...... 94 Belgas ............... 207 Paraguayos........... 9
Austriacos............ 1.768 Brasilenos.... .... . 71 Orientales ............ 203 Venezolanos .......... 3
Turcos .....oooon..... 1.I44  Griegos .............. o7 l Portugueses .......... 193 Montenegrinos........ I
Alemanes............. 987 Arabes (Sirios)....... 50 T s ors
Rusos................. 617 Marroquies .. ......... 50 | Total..... 72.978
Ingleses ., ..., e 562 Suecos.. ...l 12 | -
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NXenofonte la seiala cuatrocientos anos ante de Jesucristo, César

v Tacito nos cuentan que los germanos no conocian el vino, sino
una bebida hecha con grano fermentado.

La verdadera cerveza esta compuesta de cebada.

La historia nos ha trasmitido los nombres antiguos: brylon y
pinos (Grecia); cervelia, ceifa y ceria (Espana); sabaia (Po-
lonia); cervisia (Galias).

Solo que, aquellas cervezas no contenian, como las de nuestros
dias, cierta cantidad de lipulo. Se las aromatizaba segin los

A

JEORRCRN

gustos del consumo: con enebro, amapola, romero, trébol de
agua, pimienta, salvia, etc., etc. Por lo demas, en la cdad media
se echaba especias al vino.

La cerveza se elaboraba particularmente cn las casas pudien-
tes y del mismo modo que en el séquito de Carlomagno se conta-
ban los cerveceros, cstos eran parte integrante de la servidumbre
de los grandes sefiores: el pueblo tenia que acudir 4 elaborar la
cerveza 4 los locales 4 propésito de las corporaciones municipales,
por lo que abonaba una tasa. El despacho y fabricacién piblica

1>
|

| GveBRA Leeitia g HorAwpa |

DE LA AFAMADA DESTILERIA

DE LOS SENORES

VAN HOYTEMA Y

EN CULEMBORG (Holanda)

Co.

Premiada por su excelente ca-

lidad y buen paladar en diversas
exposiciones con 7 medallas de
oro, 5 id. de plata y 2 menciones

Hay siempre existen-
cia disponible en: ;

Frasqueras EXTRA FINA

honorificas.

EXPORTADA POR LOS SERORES
HUTZ Y WINDTOSSER

; (ROTTERDAM)

de 15 frascos negros, 18 litros

Frasqueras ANCLA CHICA
de 12 frascos negros, 9 litros

Frasqueras SUPRAFINA
de 15 frascos blancos, 18 litros

Introducida sin interrupcion
desde 1850 por

|| ARNING, BRAUSS Y C*

| BUENOS AIRES

Cajones NACAR
de 12 porrones, 14,40 litros

Damajuanas ANCLA
de 10 litros cada una

Todos los envases llevan nuestra marca de comercio; sin este :

requisito no son legitimos !

i

‘ UNICOS AGENTES

ARNING, BRAUSS Y
BUENOS AIRES

IA

~ S

NGl A ”V
859 y 899. La ciudad de Gardeclegen, en Prusia, que aun hoy dia
es un gran centro de cultivo de lipulo, ostenta, desde el siglo
ultimo, el lipulo en uno de los cuartes de su escudo. En Mag-
deburgo, ya se le cultivaba en 1070, y, en dicha época, la cer-
veza de aquella ciudad gozaba de mucha reputacion.

En aquella misma época ( siglo XI), fué cuando San Hildegar-
do dijo, en su Physicas Hildegardis, que se anadia el lipulo &
la cerveza.

de cerveza, no se conocié sino mas tarde. Existian diferentes

recetas  para la fabricacidn de Ja cerveza: sobre todo los

conventos guardaban la suya con mucha reserva, y atin hoy, en
AIFmania, existen congregaciones de frailes cerveceros que fa-
Lrican brebajes, sumamente apreciados.

¢En qué época fué cuando empezd 4 usarse el lipulo? Ya en
«l afio 768, se trata de plantios de lipulo en una donacién hecha
4 la abadia de San Dionisio. En los siglos IXy X s le empleaba

en laregibn norte de Francia. En Bavicra, Freising, lo senala en

A partir de ese moimento, los informes no escascan. Pero el
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Paises Por ario y habitante Total Paises Por aiio y habitante Total

Bélgica veeeeiniianiirenanann, 80 litros 519.670.880 Austria .......oooviiiniianna., 22 litros 910.469.032
Holanda y Luxemburgo ....... 35 > 18+4.127.703 SUIZA . veiiiiiian i, 20 » 58.355.080
Alemania (resto de) ........... 72 > 2.922.661.206 Francia ..oooveeviviiiiii., 15 » 577.769.623
Dinamarca y Sueciay Noruega. 62 > 556.099.564 Espana ............. ..., e 2 > 35.948.646
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BANCO HIPOTECARIO NACIONAL

25 DE MAYO 245

L SN )
[ SR

El Banco Hipotecario Nacional, recibe propuestas de arriendo sobre pro-
piedades urbanas y rurales situadas en esta Capital, en las diferentes provincias
de cuya nomina existe en las oficinas de Préstamos en Mora.

También admite ofertas de compra sobre las mismas propiedades.

Una vez aceptada la propuesta por el Banco, servira el valor ofrecido como
base de remate, y efectuado éste podra el precio obtenido reconocerse con hipo-
teca 6 abonarse en efectivo 4 opcién del comprador.

Las propuestas de locaciéon expresa son el canon del arriendo anual y
ofreceran garantia de segunda firma & satisfaccion del Banco.

Buenos Aires, Agosto 4 de 1898. 311“0 3’ RUiZ,

Pro-Seeretario.
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®

Paises Por arto y habilante Total l sentan la cerveza fabricada por la industria y no la que se elabora
__________________________ 2 litros 62.580.900 en casa (como se hace en muchos puntos de Europa) para el
......................... 1 > 129.839.900 consumo de la familia. El total del todo se puede avaluar en

as cifras no son rigurosamente exactas, pues solo repre- 15.000.000.000 de litros.

®
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S. CARIEAC

Sucesor de A. GUBBA y Cia.
536 CALLE CUY0 536 — BUENOS AIRES

CASA ESPECIAL

EN

MARCA REGISTRADA APARATOS E INGREDIENTES INSECTICIDAS

Antisarnico ‘“El Argentino”

Reconocido superior

Veneno para cueros ‘““El Argentino”

Con un kilo se preparan 700 litros

Germinador “Tolle Oidium?”’

Contra las enfermedades de la vid

Chinchicida ¢“EIl Higiénico”’

Destruye los insectos é inmuniza los muebles

NOTA — La casa garante la eficacia de todos sus productos.
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De la recoleccidn del lapulo dard una idea la producciéon delos Para conchir, y mejor comprender lo que seria reunida toda
cuatro paises ¢n que més s cosecha, que son: , la cerveza que se consume en Europa, basta saber que formaria
Baviera...................... 150.000 quintales métricos un lago de I0kilémetros de largo por 11/ de ancho y una pro-
Bélgica...................... 120.000 » > fundidad de un metro,
Bohemia .................... 90.000 > >
Alsacia Lorena.,............ 70.000 > » T
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